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  ليتولد سموئ
رد  ١   ایو م ه ت ود از رامَ وفي ب رام ازيم صُ ستان اف سمّيآوه ن یم، م ه ب ه اَلْقانَ  ب
اسم  .  و او دو زن داشت ٢.   بود یميو او افرا  . هُو بن تُوحُو بن صُوف    يرُوحام بن اَلِ  ي
  .ا را اولاد نبودكن حَنّيو فَنِنَّه اولاد داشت ل.  فَنِنَّه بودیگري حَنّا و اسم دیكي
ان      ی و آن مرد هر سال برا       ٣ را  ي  گذران ی عبادت نمودن و قرب وَه صبا   ي یدن ب وت يهُ

ان      یلِينَحاس دو پسر عِ   ي و ف  یآمد، و حُفْنِ  يلُوه م ياز شهر خود به ش     د   ، آاهن  در  خداون
ه و        ي گذراني م یآمد آه اَلْقانَه قربان   ي م ی و چون روز    ۴.  آنجا بودند  ه زن خود فَنِنَّ  د، ب

سمتها م          ههم ران خود ق سران و دخت سمت مضاعف م             ۵.  دادي  پ ا ق ه حَنّ ا ب داد ي  و ام
ود      خداوند  داشت، اگر چه      يرا آه حَنّا را دوست م     يز و    ۶.   رَحِم او را بسته ب  ی و هئ
خت مي او را نیو ديرنجانيز س ه ح ه وید ب شمناك می آ ه  ي را خ ساخت، چونك

ع م       نيو همچن  ٧.  رحم او را بسته بود     خداوند   ه         ي  سال به سال واق ا ب ه چون حَنّ شد آ
وده، چ   يد و او گر   يرنجانين او را م   يآمد، فَنِنَّه همچن  ي خدا م  هخان  ٨. خورد ي نم یزي ه نم

 و دلت    یخور ي و چرا نم    یاني  حَنّا، چرا گر   یا«: گفتي را م  یو شوهرش، اَلْقانَه، و   
  »ستم؟ي تو از ده پسر بهتر نیا من براين است؟ آيچرا غمگ

د  ٩ ودنِ ا و بع ا برخاست و عيشان در شياز اآل و شرب نم ر یليلوه، حَنّ اهن ب  آ
تون یآرس ود نزدس ود   ي در هی خ سته ب دا نش ل خ ه تلخ  ١٠.  ك زد   ی و او ب ان ن  ج

رده، گفت      ١١.  ستي دعا آرد، و زارزار بگر     خداوند   وَه صبا   ي یا«: و نذر آ وت يهُ
ه مص     یاگر ف  را ب         ي بت آن يالواقع ب رده، م زك خود را    ي  و آن  یآوراد  ي ز خود نظر آ

ا  ي به آنیفراموش نكرده، اولاد ذآور   ا فرم ام يیز خود عط ام عُمْرش  ي  ای، او را تم
  ». خواهم داد، و اُسْتُرَه بر سرش نخواهد آمدخداوند به 
ه حضور          ی و چون دعا    ١٢ د    خود را ب  دهن او را ملاحظه     یل يطول داد، ع   خداون

رد ا در دل خود سخن م ١٣.  آ ت، ي و حَنّ اگف ود و آوازش يو لبه ط، متحرك ب ش فق
تا به «:  را گفتی ویلي پس ع ١۴.   گمان برد آه مست استیليشد، و عيمسموع نم

ا در جواب گفت         ١۵»  .؟ شرابت را از خود دور آن        یشوي مست م  یآ  ین «:  و حَنّ
ه جان خود     دهيم، بلكه زن شكسته روح هستم، و شراب و مسكرات ننوش            يآقا ام، بلك

ران بَلِ      ي آن  ١۶.  ام ختهيرخداوند   را به حضور     ال مشمار، ز    يز خود را از دخت را ي ع
ه  «:  در جواب گفت     یلي ع  ١٧»  .گفتمي خود تا بحال م    یدگيآه از آثرت غم و رنج      ب

لامت دایس رو و خ رائی ب سألتي اس ودیل م ب نم ه از او طل ا ی را آ و را عط ، ت
ات      يآن«:  گفت  ١٨»  .ديفرما د يزت در نظرت التف ش ين زن راه خود را پ     پس آ  » .اب

  .گر ترشرو نبوديخورد و ديگرفت و م
 ه عبادت آردند و برگشته، به خانخداوند شان بامدادان برخاسته، به حضور ي و ا ١٩
.  اد آورد ي او را به     خداوند  و اَلْقانَه زن خود حَنّا را بشناخت و           .به رامه آمدند   شيخو
اد، ز يد و او را سموئيي زایرام حَنّا حامله شده، پس   ي و بعد از مرور ا      ٢٠ را ي ل نام نه

  ». سؤال نمودمخداوند او را از  «: گفت
  

  ليوقف سموئ



ان        اهل خانه  ی و شوهرش اَلْقانَه با تمام      ٢١ ا قرب ال  یاش رفت ت ذر خود را       ي س انه و ن
سر از             ي و حَنّا نرفت ز     ٢٢.  بگذراندخداوند  نزد     ا پ ود ت ه ب را آه به شوهر خود گفت
حاضر خداوند  م، آنگاه او را خواهم آورد و به حضور            يآ یه نشود، نم  ر باز داشت  يش

سند     «:  را گفت  یشوهرش اَلْقانَه و   ٢٣.  شده، آنجا دائماً خواهد ماند     آنچه در نظرت پ
تنش از شيآ از داش ا وقت ب ن، ت ان؛ ليد، بك د كن ير بم توار خداون ود را اس لام خ  آ

  .دادير مير، او را شيسر خود از شپس آن زن ماند و تا وقت بازداشتن پ» .دينما
ك مشك  ي آرد و    هفيك ا ي را با سه گاو و       یر باز داشته بود، و    ي و چون او را از ش       ٢۴

ان  ي در ش  خداوند    هشراب با خود آورده، به خان      ود        يلوه رس سر آوچك ب   ٢۵.  د و آن پ
نم  يعرض م  «:  و حَنّا گفت     ٢۶.   آوردند یليو گاو را ذبح نمودند، و پسر را نزد ع          ك

ه در ا       ! مي آقا یجانت زنده باد ا   ! مي آقا یا و ا   يمن آن زن هستم آ زد ت ا ن ستاده، از  ي نج
 مسألت مرا آه از خداوند ن پسر مسألت نمودم و     ي ا ی برا  ٢٧.  مسألت نمودم خداوند  

وده است        ا فرم ه من عط را ي  و من ن  ٢٨.  او طلب نموده بودم، ب د   یز او را ب  خداون
ام ا ودم؛ تم د وقف  یاميوقف نم ده باش ه زن د  آ ودخداون د ب ا  » . خواه پس در آنج

  .را عبادت نمودند خداوند
  

   حنایدعا
  :و حَنّا دعا نموده، گفت  ٢
  د،ينمايوجد مخداوند  دل من در  « 

د  و شاخ من در   منانم وسخداون ر دش انم ب ده، و ده ته ش ده است، يع گرديبرافراش
  .را آه در نجات تو شادمان هستميز
 یا  ما صخره یست، و مثل خداي نیر از تو آسيرا غيست، زي نیهُوَه قدوسي مثل    ٢
  .ستين
شود، ز             ييگر مگو يز د ي سخنان تكبرآم   ٣ وَه  يرا  ي د، و غرور از دهان شما صادر ن هُ

  .شوديده مي عَلاّم است و به او اعمال، سنجیخدا
  .ت بسته شددند، آمر آنها به قوّيلغزي آه می آمان جبّاران را شكسته است، و آنان ۴
دگان، خوي س ۵ رايرش ان اجیشتن را ب سان ي ن اختند و آ د،   یر س نه بودن ه گرس  آ

س   يي افتند؛ بلكه زن نازا هفت فرزند زا      ياستراحت   ه اولاد ب ار داشت،  يده است، و آنك
  .دهيزبون گرد

  .زانديخيآورد و برم یكند؛ به قبر فرود ميراند و زنده ميم ی مخداوند    ۶
  .سازديكند و بلند ميگرداند؛ پست مي میسازد و غنير مي فقخداوند    ٧
ران ي شان را با اميدارد تا اين را از مزبله برميافرازد و مسكير را از خاك برم   ي فق  ٨

شاند و ا د، ز یشان را وارث آرسيبن لال گردان تونها ي ج ه س ن از آن  ي زم یرا آ
  . است و ربع مسكون را بر آنها استوار نموده استخداوند 

وظ م     ي مقدس یاهي پا  ٩ ا شر    ي ن خود را محف د        يدارد، ام ران در ظلمت خاموش خواهن
  .انسان به قوت خود غالب نخواهد آمد را آهيشد، ز

  . مخاصمه آنند، شكسته خواهند شدخداوند  آه با  ی آنان ١٠



  .شان از آسمان صاعقه خواهد فرستادياو بر ا
د بخش   خواهد نمود، و به پادشا  ین را داور  ي زم ی، اقصا خداوند   د يه خود قوت خواه

  ».ديح خود را بلند خواهد گردانيو شاخ مس
اهنْ،      یلي خود به رامَه رفت و آن پسر به حضور ع          ه پس اَلْقانَه به خان     ١١ د   آ  خداون

  .نموديرا خدمت م
  

  یليپسران ع
 و عادت آاهنان با      ١٣.   را نشناختند  خداوند  عال بودند و    يبَلِي از بن  یلي و پسران ع    ١٢

ه م      ید، هنگام يگذراني م ی قربان ین بود آه چون آس    ياقوم   ادم   ي  آه گوشت پخت شد، خ
ه در دست خود م             د      یآاهن با چنگال سه دندان اوه          ١۴آم ه ت ا ي ا مرجل    ي  و آن را ب

ال برم     يا پاتيگ يد ه چنگ ر چ رده، ه رو ب را  یل ف اهن آن را ب ود یآورد، آ  خ
تيم ام يو همچن. گرف ا تم رائین ب ه   ي اس ا ب ه در آنج ار   یلوه ميشل آ د، رفت آمدن
د يم ل از سوزان ي  و ن ١۵.  نمودن ه آس    ي دن پيز قب ده، ب اهن آم ادم آ ان یه، خ ه قرب  ی آ
را     «: گفتيد، م يگذرانيم ده، ز     یگوشت به جهت آباب ب اهن ب ه از      ي  آ را گوشت پخت

د        يپ«: گفتي م ی و آن مرد به و      ١۶»  .رد، بلكه خام  يگيتو نم  سوزانند و بع ه را اول ب
را   خيهر چه دلت م    د ب ه الا ین «: گفت ياو م» .ري  خود بگ یواه ه   ´، بلك ده، والا ب ن ب

ود، ز يار عظي بسخداوند  پس گناه آن جوانان به حضور          ١٧»  .رميگيزور م  را ي م ب
  .داشتندي را مكروه مخداوند   یايهدا آه مردمان

ا سموئ ١٨ ه حضور  ي و ام د ل ب ر ي خدمت مخداون ود و ب سر آوچك ب رد، و او پ ك
ساخت، و آن را    ي جُبّه آوچك م   ی و ی و مادرش برا    ١٩.  ود آتان بسته بود   فيآمرش ا 

راه خود م         ا شوهر خود برم          یآورد، هنگام  ي سال به سال هم ه ب ان      ی آ ا قرب د ت  یآم
د  « :  اَلْقانَه و زنش را برآت داده، گفت          یلي و ع   ٢٠.  انه را بگذرانند  يسال و  خداون  ت

ان    » .، اولاد بدهدیا  دادهد خداون آه به   یتين زن به عوض عار    يرا از ا   ه مك پس ب
  .خود رفتند

ر زا                    خداوند   و      ٢١ سر و دو دخت ه شده، سه پ ود و او حامل د، و آن   يي  از حَنّا تفقد نم
  .كردي نمو مخداوند ل به حضور  يپسر، سموئ

ام                ي بس یلي و ع   ٢٢ ا تم سرانش ب ود، و هر چه پ ل عمل   ي اسرائ  یار سالخورده شده ب
د، م يم ن ینمودن ان  يو اد، يش ا زن ه ب ه چگون زد در خ ینك ه ن دمت  همي آ اع خ  اجتم
ه ا      ٢٣.  دنديخوابيكردند، م يم ا م   يچرا چن   «: شان گفت  ي  پس ب ه   ي د ز ي كنين آاره را آ

سرانم، ز   ید ا ين مكن يچن ٢۴. شنومين قوم م  ي ا یاعمال بد شما را از تمام      ر  ي  پ  یرا خب
 ی اگر شخص     ٢۵ . ديباش يمخداوند    ان قوم   يشما باعث عص  . ستيشنوم خوب ن  يآه م 

ر   ی خواهد آرد؛ اما اگر شخص  ی گناه ورزد، خدا او را داور یبر شخص  د   ب  خداون
اه ورزد، آ را يگن ه ب فاعت نمای ویست آ ا ا» د؟ي ش ود را   يام در خ خن پ شان س

  .شان را هلاك سازدي خواست آه اخداوند را  يدند، زينشن
موئ  ٢۶ سر، س و م ي و آن پ ـزد   ي یل، نم م ن ت و ه د اف ـان   خداون ـزد مردم م ن و ه

  .شـديـده ميپسند



  
  یلي در مورد خاندان عيیشگويپ

ا خود را  ي آ: دي گوين مي چنخداوند  « :  گفت ی آمده، به و   یلي نزد ع  يی و مرد خدا    ٢٧
 فرعون بودند، ظاهر نساختم؟     هشان در مصر در خان    ي آه ا  یبر خاندان پدرت هنگام   

ذبح من        ي ل برنگزيط اسرائع اسبايا او را از جمي و آ  ٢٨ زد م وده، ن اهن من ب ا آ دم ت
ود بپوشد؛ وآ   يد و بخور بسوزاند و به حضور من ا         يايب دا ي ا جمي ف ش یايع ه  ین بن ي آت

رائ درت نبخشياس دان پ ه خان را قربان ٢٩دم؟ يل را ب دايپس چ ا و ه ه در یايه را آ  م
ودم، پا    ر فرم ود ام سكن خ ال ميم ود را ز يكنيم سران خ نيد و پ رم اده از م  محت

وتر يشتن را از ن   ي، تا خو  یداريم دا  ي ن جم يك ن، اسرائ      یايع ه وم م ه ساز    ي ق ؟  یل فرب
درت             : ديگويل م ي اسرائ یهُوَه، خدا ين  ي بنابرا  ٣٠ دان پ و و خان دان ت ه خان البته گفتم آ

ود         د نم د  ن  ´كن الايل . به حضور من تا به ابد سلوك خواهن ا از  : دي گوي مخداون حاش
سان       يند، تكر يم نما يمرا تكر  را آه    یرا آنان يز! من ود و آ را حق     یم خواهم نم ه م ر ي  آ

ازو    ي آي م یامينك ا ي ا  ٣١. شمارند، خوار خواهند شد    ه ب ازو      ید آ و را و ب دان   ی ت  خان
رد  ه م ود آ واهم نم و را قطع خ در ت و هر در خاني پیپ شودي ت  ی و تنگ ٣٢.  افت ن

د شد    ي آه به اسرائ    ید، در هر احسان   ي د یمسكن مرا خواه   رد ل خواه ر در ي  پی، و م
ود هخان د ب داً نخواه و اب ع  ی و شخص ٣٣.   ت ود قط ذبح خ ه از م و آ سان ت  را از آ
و  هت خان يع ذريدن دلت خواهد بود، و جميدن چشم تو و رنجان    ي آاه یم، برا ينماينم  ت

سرت حُفْن             ین برا ي و ا   ٣۴.   خواهند مرد  یدر جوان  ر دو پ ه ب  و  ی تو علامت باشد آ
ه  ین ي و آاهن ام    ٣۵.ك روز خواهند مرد   يشان در   يه هر دو ا   شود آ ينَحاس واقع م  يف  ب

را                 ود، و ب د نم ار خواه  یجهت خود برپا خواهم داشت آه موافق دل و جان من رفت
ستحكمهاو خان ه حضور مسی م رد، و ب واهم آ ا خ د يح من پي بن ته سلوك خواه وس
 نزد او به جهت  ماند، آمده،ی تو باقه  و واقع خواهد شد آه هر آه در خان ٣۶.  نمود
ه     يتمنّا ا : م خواهد نمود و خواهد گفت     ي تعظ ی نقره و قرص نان    یپارها  یك ينكه مرا ب
  ». نان بخورمیا ف آهانت بگذار تا لقمهياز وظا

  
  ليدعوت سموئ

د   ،  یليل، به حضور ع   يو آن پسر، سموئ      ٣   ود، و در آن  ي را خدمت م خداون نم
ع شد          ٢. شد  یوف نم  ا مكش ي نادر بود و رؤ    خداوند  روزها آلام      ان واق و در آن زم

وده، نم            يش خواب ي در جا  یليآه چون ع   ار شدن نم توانست  يده بود و چشمانش آغاز ت
شده، و سموئ           ٣د،    يد د  كل   يل در هي و چراغ خدا هنوز خاموش ن ا خداون ه  يی، ج  آ

  ».كيلب«: ل را خواند و او گفتيسموئخداوند     ۴د،  يخوابيتابوت خدا بود، م
س ن   ۵ ت یل يزد عپ تافته، گف رم ز يا«:  ش ك حاض د ين را خوان ت » .یرا م : او گف
  .ديو او برگشته، خواب» .نخواندم؛ برگشته، بخواب«
 آمده،  یليل برخاسته، نزد ع   يو سموئ » !لي سموئ یا«: گر خواند ي بار د  خداوند   و      ۶

ت رم ز يا«: گف ك حاض د ين را خوان ت» .یرا م دم؛   یا«: او گف و را نخوان سرم ت  پ
  ». بخواببرگشته،



د   شناخت و آلام       ي  را هنوز نم   خداوند  ل،    ي و سموئ   ٧ ر او منكشف       خداون ا حال ب  ت
ود   د   و   ٨.  نشده ب از سموئ  خداون زد ع     ي ب ته، ن د و او برخاس ار سوم خوان  یل يل را ب

ه    ي  فهم یليآنگاه ع » .یرا مرا خواند  يز نك حاضرم يا«: آمده، گفت  سر را     يد آ وَه، پ هُ
برو و بخواب و اگر تو را بخوانَد، بگو    «: ل گفت ي به سموئ  یلي و ع   ٩.  خوانده است 

د   یا ا زخداون ديبفرم ه بن و مهرا آ نود ی ت ايپس سموئ» .ش ه، در ج  خود یل رفت
  .ديخواب
د  و   ١٠ ده، باخداون هي آم ل دفع ا ستاد و مث دي پیه موئیا«: ش خوان  یا! لي س

تيسموئ» !ليسموئ  ا ز «: ل گف د يبفرم ه بن و مهرا آ د  و   ١١» .شنود  ی ت ه خداون  ب
ه گوشها   يل م ي در اسرائ  ینك من آار  يا«: ل گفت يسموئ شنود، صدا     یكنم آ ه ب  هر آ

د داد ار   ١٢.  خواه ه درب ر چ واهم   یلي عه خانه در آن روز ه را خ ر او اج تم ب  گف
ر  ي ز ١٣.  ديداشت، و شروع نموده، به انجام خواهم رسان    را به او خبر دادم آه من ب

ه م   ی خواهم نمود به سبب گناه     یور او تا به ابد دا     هخان ر        ي آ سرانش ب ه پ د، چونك دان
د و او ا ود لعنت آوردن وديخ ع ننم ابرا ١۴. شان را من رايبن دان عین ب سم یلي خان  ق
  ».ه، تا به ابد آفاره نخواهد شدي و هدی به قربانیليخوردم آه گناه خاندان ع

د يل ترس  يآرد، و سموئ   را باز    خداوند   ه خان ید و درها  يل تا صبح خواب   ي و سموئ   ١۵
سرم  یا«: ل را خوانده، گفتي سموئیلي اما ع   ١۶.  ا اطلاع دهد  ي را از رؤ   یليآه ع   پ
 است آه به تو گفته است؟ آن را          یچه سخن «:  گفت  ١٧»  كيلب«: او گفت » !ليسموئ

ه       ين عمل نما  ياده از ا  ين بلكه ز  يخدا با تو چن   .  مدار یاز من مخف   د، اگر از هر آنچه ب
ه چ   ي پس سموئ     ١٨»  .ی دار ی از من مخف     یزي ست چ تو گفته ا   را   ي ل هم  او یز را ب

آنچه در نظر او    .  است خداوند  « و او گفت    .  نداشت ی از آن مخف   یزيان آرد و چ   يب
  ».د بكنديپسند آ

ا و   خداوند  شد و      یل بزرگ م  ي و سموئ   ١٩ ود و نم     ی م  ی ب ه      یب  از  یك يگذاشت آ
ل يل از دان تا بئرشبع دانستند آه سموئ        يرائ اس ی و تمام   ٢٠.  فتدين ب يسخنانش بر زم  

د    یبرقرار شده است تا نب      د    و      ٢١.   باشد  خداون ار د   خداون لوه ظاهر   يگر در ش    ي ب
  . ظاهر ساختخداوند ل به آلام  يلوه خود را بر سموئي در شخداوند را آه  يشد، ز

  
  انينيجنگ با فلسط

ه مقابل    ياسرائ  و. ديل رس ي اسرائ یل به تمام  يو آلام سموئ    ۴ سط هل ب ان در يني فل
سط         يجنگ ب  د، و فل د    ي ان در اَف  ينيرون آمده، نزد اَبَنْعَزَر اردو زدن رود آمدن  و   ٢.  ق ف
ل يوستند، اسرائي آردند، و چون جنگ در پيیآرا ل صفيان در مقابل اسرائ   ينيفلسط

ر را در                  ينياز حضور فلسط   ار هزار نف در چه ه ق ان شكست خوردند، و در معرآه ب
شكرگاه رس   ٣.  شتنددان آيم ه ل وم ب ون ق شاي و چ رائيدند، م ديخ اس را «: ل گفتن چ

سط        خداوند  امروز     ا را از حضور فل د          يني م ابوت عه د  ان شكست داد؟ پس ت  خداون
ا نجات                 يم تا در م   ياوريلوه نزد خود ب   يرا از ش   ا را از دست دشمنان م ده، م ا آم ان م
د ه ش   ۴»  .ده وم ب د   ي و ق ابوت عه تاده، ت با يلوه فرس وَه ص ه در ميهُ ان يوت را آ



سر ع              يآروب د، و دو پ ا آوردن ا       ي و ف  ی حُفْن  یل يان ساآن است از آنج ا ب نَحاس در آنج
  .تابوت عهد خدا بودند

د           ۵ ابوت عه د    و چون ت شكرگاه داخل شد، جم         خداون ه ل د   یل صدا  يع اسرائ  ي  ب  بلن
د ه ح د ب ه زمیزدن دي آ زل ش سط ۶.  ن متزل نان آواز صدا ريني و چون فل دند، يا ش

د در اردو    ین آواز صدا  يا«: گفتند ه  يپس فهم » ست؟ي ان چ ي  عبران ی بلن د آ ابوت    دن ت
ده   «: را گفتنديدند زيان ترسيني و فلسط  ٧.   به اردو آمده است    خداوند   ه اردو آم خدا ب
 ی وا ٨!   واقع نشده است یزين چين چنيرا قبل از ا ي بر ما، ز   یوا«: و گفتند » است

ه    ين خدا ي دهد؟ هم   يیان زورآور رها  ين خدا يرا از دست ا   ست آه ما    يبر ما، آ   د آ انن
صر ه هم يان را در بيم ان ب اختند ي بلاهاب تلا س سطی ا ٩.  ا مب شتن را يان خويني فل
دگ    يد، چنانكه ا  ي آن یان را بندگ  يد مبادا عبران  يت داده، مردان باش   يتقو  یشان شما را بن

  ».ديد و جنگ آنيپس مردان شو. نمودند
د و اسرائ      ينيط  پس فلس    ١٠ ه خ   ي ل شكست خورده، هر        يان جنگ آردن  خود  هم يك ب

شته شدند    ي  هزار پ   یل س  ي شد، و از اسرائ    یميار عظ يفرار آردند و آشتار بس     .   اده آ
  .نَحاس آشته شدندي و فی حُفْنیلي  و تابوت خدا گرفته شد، و دو پسر ع ١١
  

  یليمرگ ع
ان رو    ي از لشكر دو   ینيامي بن ی و مرد   ١٢ ا جام  ده، در هم ر سر    ي  درهز ب ده و خاك ب
ر آرس        یلينك ع ي و چون وارد شد، ا      ١٣.  لوه آمد يخته، به ش  ير ار راه ب  خود   ی به آن

ود  ی تابوت خدا مضطرب م    هرا آه دلش دربار   يمراقب نشسته، ز   رد      . ب و چون آن م
ره را  یلي و چون ع  ١۴.  شهر نعره زدند   یبه شهر داخل شده، خبر داد، تمام        آواز نع

ر داد    یل يپس آن مرد شتافته، ع    » ست؟ين آواز هنگامه چ   يا«: د، گفت يشن   ١۵.   را خب
  .ديتوانست د ی نود و هشت ساله بود و چشمانش تار شده، نمیليو ع
رار      «:  گفتیلي پس آن مرد به ع   ١۶ شكر ف ده، و من امروز از ل منم آه از لشكر آم

ه گذشت؟      یا«: گفت» .ام آرده ر آو      ١٧»   پسرم آار چگون ده در جواب      و آن خب رن
ت رائ«: گف سطياس د، و شكست عظينيل از حضور فل رار آردن وم یميان ف م درق  ه

  ١٨»  .نَحاس مردند و تابوت عهد خدا گرفته شدي و فیز دو پسرت حُفْنيواقع شد، و ن
ر داد، ع  دا خب ابوت خ ون از ت وی از آرسیليو چ ه پهل ود ب شت ی خ ه پ  دروازه ب
رد   ريافتاده، گردنش بشكست و بمرد، ز      ر          ير و سنگ   ي  پ یا آه م ود و چهل سال ب ن ب

رائ ودیل داورياس رده ب ه و نزدي و عروس او، زن ف ١٩.   آ ه حامل اس آ ه ينَح ك ب
د، يدن بود، چون خبر گرفتن تابوت خدا و مرگ پدر شوهرش و شوهرش را شن  ييزا

 آه نزد   ی و در وقت مردنش زنان      ٢٠.  را آه درد زه او را بگرفت      يد ز ييخم شده، زا  
ا         . »یدييرا آه پسر زا   يمترس ز «: ستاده بودند، گفتند  ي ا یو داد و اعتن اما او جواب ن

، چونكه  »ل شد يل زا يجلال از اسرائ  «: خابُود نام نهاده، گفت   ي و پسر را ا     ٢١.  ننمود
وهرش   وهرش و ش در ش بب پ ه س ود و ب ده ب ه ش دا گرفت ابوت خ ت ٢٢.  ت :  پس گف

  ».ت خدا گرفته شده استرا آه تابويل شد زيل زايجلال از اسرائ«
  

  انينيتابوت خدا نزد فلسط



سط  ۵ ه، آن را ازينيو فل دا را گرفت ابوت خ د ان ت دُود آوردن ه اَشْ زَر ب  و  ٢.  اَبَنْعَ
ه خان          ينيفلسط تند    ي  داجون درآورده، نزد    هان تابوت خدا را گرفته، آن را ب   ٣.  ك داجون گذاش

ابوت           نك دا  يان برخاستند، ا  يو بامدادان چون اَشْدُود    ه حضور ت د   جون ب ه زم     خداون ن ي رو ب
ا         . افتاده بود  از در ج ته، ب تند    يو داجون را برداش ا داش ردا     ۴.  ش برپ  آن روز چون     ی و در ف

اده، و سر داجون و    ي رو به زمخداوند نك داجون به حضور تابوت    يصبح برخاستند، ا   ن افت
اق    ط از او ب ون فق نِ داج ده، و ت ع ش تانه قط ر آس تش ب ود میدو دس ده ب ت ي از ا ۵.  ان ن جه

تان    ي  داجون م   هآاهنان داجون و هر آه داخل خان       ر آس ا امروز ب ا    هشود، ت دُود پ  داجون دراَشْ
  .گذارد ینم
شان را، هم   يشان را تباه ساخت و ا     ين شده، ا  ي بر اهل اَشْدُود سنگ    خداوند   و دست       ۶

تلا ساخت         یاَشْدُود و هم نواح    ا مب دُود د     و چون      ٧.   آن را به خراجه ردان اَشْ د  يم دن
ر      يل با ما نخواهد ماند، ز     ي اسرائ یتابوت خدا «: ن است گفتند  يآه چن  را آه دست او ب

سط  يپس فرستاده، جم ٨»  .ن استي ما، داجون سنگیما و بر خدا   ان ينيع سروران فل
د » م؟يل چه آن    ي اسرائ یبا تابوت خدا  «: را نزد خود جمع آرده، گفتند      ابوت  «: گفتن ت

د       ي اسرائ  یپس تابوت خدا  » . به جَتّ منتقل شود    لي اسرائ یخدا ا بردن ه آنج   ٩.  ل را ب
د  و واقع شد بعد از نقل آردن آن آه دست             س     خداون ه اضطراب ب ر آن شهر ب ار ي ب

ر   یميعظ ا ب اخته، خُراجه تلا س زرگ مب رد و ب هر را از خ ان ش ده، مردم  دراز ش
رُو        ١٠.  شان مُنْتَفَخْ شد  يا ه عَقْ دا را ب ابوت      پس تابوت خ ه مجرد ورود ت د و ب ن بردن

د   ي خدا به عَقْرُون، اهل عَقْرُون فر      رده، گفتن دا  «: اد آ ابوت خ ا   ي اسرائ یت زد م ل را ن
ان را ينيع سروران فلسطي پس فرستاده، جم ١١»  .آوردند تا ما را و قوم ما را بكشند   

ا      ي ل را روانه آن   ي اسرائ یتابوت خدا «: جمع آرده، گفتند   ه ج ا ب رد    ید ت د و   خود برگ
دا در        هرا آه در تمام شهر هنگام     ي، ز »ما را و قوم ما را نكشد        مهلك بود، و دست خ

اد ي و فر.  آه نمردند، به خُراجها مبتلا شدند       ی و آنان   ١٢.  ن شده بود  يار سنگ يآنجا بس 
  .شهر تا به آسمان بالا رفت

  
  بازگشت تابوت خدا

ابوت     ۶   د و ت سطي در ولاخداون اه مان ان ينيت فل ت م سط ٢.  دهف ان، يني و فل
ا را اعلام   ي چه آن  خداوند با تابوت   «: ران خود را خوانده، گفتند    يآاهنان و فالگ   م؟ م

ل ي اسرائیاگر تابوت خدا«: گفتند  ٣»  .ميز بفرستيش با چه چيجا د آه آن را بهيينما
شفا آنگاه . دي او بفرستی جُرم البته برا   ید، بلكه قربان  ي مفرست ید، آن را خال   يرا بفرست 
افت، و بر شما معلوم خواهد شد آه از چه سبب دست او از شما برداشته                     يد  يخواه

  »م؟ي او بفرستی جرم برایچه قربان«: شان گفتنديا ۴» .نشده است
د ر حسب شمار«: گفتن سطهب نج موش طلا، يني سروران فل نج خراج طلا و پ ان، پ
ر جم يز ه ب ر جم يرا آ ما و ب لا  يع ش ما ب رداران ش تیكيع س س تماث ۵ . اس ل يپ

ا ود و تماثیخُراجه هاي خ ه زم یل موش ود را آ راب مي خ سازين را خ د ب د، و يكنن
ا   يل را جلال ده   ي اسرائ یخدا دا            يد آه ش ان شما و از     يد دست خود را از شما و از خ



ه مصر    ي و چرا دل خود را سخت ساز         ۶.  ن شما بردارد  يزم ان و فرعون    يد، چنانك
ود،     ي عج یشان آارها يان ا يز آنكه در م   ا بعد ا  يدل خود را سخت ساختند؟ آ      رده ب ب آ

ساز   هن اراب ´پس الا   ٧شان را رها نكردند آه رفتند؟         يا او ش      ي تازه ب رده را  يد و دو گ
ه  ردن ايآ ر گ د بگيوغ ب شده باش اده ن ه ببنديريشان نه ه اراب او را ب د و يد، و دو گ

اله ا گوس ه برگردان    یه ه خان ا ب ب آنه ا را از عق اب ٨.  دي آنه د وت   و ت  را خداون
ه بنه ر اراب ه، آن را ب ان يگرفت ه جهت قرب ه ب باب طلا را آ راید و اس رم ب  او ی ج

رود    ي د، و آن را رها آن     ي آن بگذار  ی به پهلو  یا د، در صندوقچه  يفرستيم ا ب  و   ٩.  د ت
ه سو            ينظر آن  ه راه سرحد خود ب رود، بدان     تي  ب ید اگر ب مْس ب ه ا     ي شَ ن ي د اوست آ

ه دست او        يده است؛ و اگرنه، پس خواه     يرد گردان م را بر ما وا    ي عظ یبلا د دانست آ
  ». استیما را لمس نكرده است، بلكه آنچه بر ما واقع شده است، اتفاق

  رده را گرفته، آنها را به ارابه بستند، وين آردند و دو گاو شي پس آن مردمان چن ١٠
ابوت        ١١.   آنها را در خانه نگاه داشتند      یها گوساله د    و ت ا       خداون  و صندوقچه را ب
تند        یل خُراجها ي طلا و تماث   یموشها ه گذاش ر اراب اوان راه خود را         ١٢.   خود ب  و گ

ه، بانگ م            تيراست گرفته، به راه ب     ه     يشمس روانه شدند و به شاهراه رفت د و ب زدن
 تي ان در عقب آنها تا حد بينينمودند؛ و سروران فلسط یل نم يا راست م  ي چپ   یسو

  .شمس رفتند
رده،      يشَمْس در درّه، گندم را درو م       تيل ب  و اه   ١٣ د آ د؛ و چشمان خود را بلن كردن

ابوت را د د و از ديت دنديدن حال ش ه مزرع ١۴.  دنش خوش ه ب ع بي ه و اراب  تيهُوشَ
ا با      یشمس ده، در آنج ود     یستاد و سنگ بزرگ     ي  درآم ا ب ه را       .  در آنج پس چوب اراب

د ي گذران اوند  خد به جهت      ی سوختن ی قربان یشكسته، گاوان را برا    ان ي  و لاو   ١۵.  دن
ا             ی و صندوقچها   خداوند  تابوت   ود و اسباب طلا داشت، پ ا آن ب ه ب ن آورده، يي را آ

را        تيآنها را بر آن سنگ بزرگ نهادند و مردان ب          ان روز ب د   یشمس در هم  خداون
ايقربان وختنیه اي گذرانی س د و ذب ديدن ح نمودن رور  ١۶.  ح ذب نج س ون آن پ  و چ
  .دند، در همان روز به عَقْرُون برگشتندين را ديان اينيفلسط
سط   يی طلا ین است خُراجها  ي و ا   ١٧ ان      يني آه فل ه جهت قرب زد       یان ب د   جرم ن  خداون

را   ي اَشْقَلون   یك، و برا  ي غَزَّه   یك، و برا  ي اَشْدُود   یبرا: فرستادند تّ    یك، و ب ك، ي  جَ
ان يني فلسط یع شهرها ي جم ه طلا بر حسب شمار    ی و موشها   ١٨.  كي عَقْرُون   یو برا 

رون تا ي حصاردار و چه از دهات بیآه از املاك آن پنج سرور بود، چه از شهرها      
ابوت  یآن سنگ بزرگ ه ت د  آ روز در مزرع خداون ا ام ه ت تند آ ر آن گذاش  ه را ب

  . استی باقیشمس تيهُوشَع بي
ابوت         يشمس را زد، ز    تي و مردمان ب    ١٩ ه ت د   را آه ب اه  ستند؛ پس پن   ي  نگر خداون ج

ه بلا       خداوند  هزار و هفتاد نفر از قوم را زد و قوم ماتم گرفتند، چونكه               ق را ب  ی خل
ه حضور ا       يآ«: ت شمس گفتند  ي و مردمان ب    ٢٠. م مبتلا ساخته بود   يعظ ه ب ن ي ست آ
دا دوس یخ وَه مي یعني ق د بايهُ ت؟ يتوان د رف ه خواه زد آِ ا ن س  ٢١»  ستد و از م  پ

زد ساآنان قر      ار يه  ي رسولان ن د   م  يع تاده، گفتن سط «: فرس ابوت      ينيفل د   ان ت  را  خداون
  ».ديد و آن را نزد خود ببريياياند؛ ب پس فرستاده



ان قر  ٧ اريه يو مردم ابوت  يع ده، ت د م آم ه خانخداون د، و آن را ب  ه را آوردن
 را خداوند س نمودند تا تابوت  يناداب در جِبْعه داخل آرده، پسرش اَلِعازار را تقدياب

  .د آنینگاهبان
  

  لي سموئیداور
ا ب يم ساآن شد، وقت طول آش  يعاريه ي آه تابوت در قر ی و از روز    ٢ ست سال  ي د ت

  . جمع شدندخداوند   یروي پیل برايو بعد از آن خاندان اسرائ. گذشت
رده، گفت   ي خاندان اسرائ یل تمامي و سموئ  ٣ ام   «: ل را خطاب آ ه تم ه  یاگر ب  دل ب

و د   یس شت نماخداون داييبازگ شْتاروت را از ميان غيد، و خ ود دور ير و عَ ان خ
د   ی خود را براید، و دلها  يآن ادت نما    خداون ا عب د، پس  يي  حاضر ساخته، او را تنه

سط ت فل ما را از دس د رهانينياو ش اه بن ۴»  .ديان خواه رائ ی آنگ م و يل بَعْلياس
  . را تنها عبادت نمودندخداوند عَشْتاروت را دور آرده،  

موئ ۵ تي و س ام «:ل گف رائیتم ع آني اس صْفَه جم اريل را در مِ ا درب زد  هد ت ما ن  ش
د  اخداون ش ۶»  .مي دعانم دند و آب آ ع ش صْفَه جم ضور  ي و در مِ ه ح ده، آن را ب
د  ه  ي رخداون د آ ا گفتن ته، در آنج د، و آن روز را روزه داش ر  «ختن د ب اه خداون  گن
  . نمودیل را در مِصْفَه داورياسرائ یل بنيو سموئ» .ميا آرده

سط  ٧ ون فل نيني  و چ ه بنيان ش رائيدند آ ده  ياس ع ش صْفَه جم روران   ل در مِ د، س ان
د، و بن     يان بر اسرائ   ينيفلسط ن  ي ل چون ا   ياسرائ  یل برآمدن سط ين را ش ان ينيدند، از فل
وَه  ي ما نزد یاز تضرع نمودن برا«: ل گفتنديل به سموئياسرائ ی  و بن    ٨.  دنديترس هُ
دا ا م  یخ اش ت اآت مب ا س سط م دينيا را از دست فل موئ ٩»  .ان برهان ري و س  هل ب
ان          يش ه جهت قرب ه، آن را ب را    ی سوختن  یرخواره گرفت ام ب د     ی تم د، و  ي گذرانخداون

  ١٠.   او را اجابت نمودخداوند تضرع نموده،  خداوند ل نزد    ي اسرائ هل دربار يسموئ
موئ  ون س انيو چ وختنیل قرب سطيگذراني را می س راينيد، فل رائهاتل مقیان ب ل ي اس

دينزد د و در آن روز  . ك آمدن ه صداخداون سطي عظی ب ر فل رده، ينيم ب د آ ان رع
ل ي و مردان اسرائ     ١١.  افتنديل شكست   يشان را منهزم ساخت، و از حضور اسرائ       يا

صْفَه ب سطياز مِ د و فل وده، اينيرون آمدن ب نم ا زيان را تعاق ار  تير بيشان را ت آ
  .شكست دادند

ه، آن را م     یسنگ ل  ي و سموئ   ١٢ زَر                ي  گرفت ا داشت و آن را اَبَنْعَ نّ برپ صْفَه و سِ ان مِ
تينام ال  «: ده، گف ا بح د ت وده استخداون ت نم ا را اعان سط ١٣»  . م ان يني پس فل

ه حدود اسرائ       يمغلوب شدند، و د    شدند، و دست           يگر ب د   ل داخل ن ام   خداون  ی در تم
ا موئیروزه سط ي س ر فل ود ينيل ب خت ب هرها و  ١۴.  ان س سط يیش ه فل ان از يني آ
ا  يل پس دادند، واسرائ يل گرفته بودند، از عَقْرُون تا جَتّ، به اسرائ        ياسرائ ل حدود آنه

  .ان صلح شديل و اَموريان اسرائيدند، و در ميان رهانينيرا از دست فلسط
ا     ي و سموئ   ١۵ ام روزه ر اسرائ        یل در تم ود ي م یل داور ي عمر خود ب  و هر     ١۶.  نم

صْفَه گردش م        يئ تي ب سال رفته، به   ام     يل و جِلْجال و مِ رد، و در تم ر     ي  ا یك ا ب ن جاه



ه  ي گشت ز   ی و به رامه بر م      ١٧.  نمودي م یل داور ياسرائ ود و        را خان ا ب اش در آنج
  . بنا آردخداوند   ی در آنجا براینمود، و مذبح ی میل داوريدر آنجا بر اسرائ

  
  در طلب پادشاه

موئ   ٨   ه چون س د آ ع ش رائر شد،يل پيو واق ر اس ود را ب سران خ ل داوران يپ
اه؛ و در بئرشَبَع داور     ينش اَب يل بود و نام دوم    يوئياش   و نام پسر نخستزاده    ٢. ساخت
د ار نم  ٣.  بودن ه راه او رفت سرانش ب ا پ ه در پ ي ام د بلك وه  ینمودن ه، رش ود رفت  س

  .ساختند ی را منحرف میگرفتند و داوريم
س جم ۴ شاي پ رائيع م عيخ اس موئ ل جم زد س ده، ن د ي ش ه آمدن ه رام  و او را  ۵.  ل ب

د ينما ی و پسرانت به راه تو رفتار نم       یا ر شده ينك تو پ  يا«: گفتند را  ´پس الا  . ن  ین ب
ا        یما پادشاه  ل س ا مث ا حكومت نما         ي نصب نما ت ر م ا ب ن امر در  ي  و ا   ۶»  .دي ر امّته

» .دي ر ما حكومت نما    بده تا ب   یما را پادشاه  «: ل ناپسند آمد، چونكه گفتند    ينظر سموئ 
وم را در     «: ل گفت  ي به سموئ  خداوند   و      ٧.   دعا آرد  خداوند  ل نزد     يو سموئ  آواز ق

شنو، ز         د ب ر                      ي هر چه به تو گفتن ا ب د ت رك آردن را ت ه م د بلك رك نكردن و را ت ه ت را آ
شان را از مصر   ي آه ا  ی آه از روز   ی اعمال ه بر حسب هم    ٨.  مي ننما یشان پادشاه يا
دا       رون آوردم، يب ا          ي ان غ ي بجاآوردند و مرا ترك نموده، خ د، پس ب ادت نمودن ر را عب

ر ا        ي ن آواز ا  ´پس الا  ٩. ندينما ین رفتار م  يز همچن يتو ن  شنو لكن ب ه   ي شان را ب شان ب
ر ا    یشان را از رسم پادشاه    يد شهادت بده، و ا    يتأآ ود،       ي  آه ب د نم شان حكومت خواه

  ».مطلع ساز
ان ي  را به قوم آه از او پادشاه خواسته بودند، ب    خداوند   سخنان     یل تمام ي و سموئ   ١٠
سران       ي آه بر شما حكم خواهد نمود ا       یرسم پادشاه «:  و گفت   ١١.  آرد ه پ ن است آ

ه     ي شما را گرفته، ا    ر اراب د گماشت و پ              شان را ب ا و سواران خود خواه ه يه  ش اراب
 خود   یراشان را سرداران هزاره و سرداران پنجاهه ب       ي و ا   ١٢.  ديش خواهند دو  يها

ض اخت، و بع رایخواهدس ردن زمي شی را ب صولش و ينش و درويار آ دن مح
ران شما را        ١٣. ن خواهد نمود  ييش تع يها ساختن آلات جنگش و اسباب ارابه       و دخت

را شیب اخی عطرآ ازی و طب تی و خب د گرف ر ١۴.   خواه هي و بهت ا و  ن مزرع ه
ان خو         يتاآستانها و باغات ز    ه خادم ه، ب ون شما را گرفت د داد ت  و عشر   ١۵.  د خواه
د داد       يسرا  شما را گرفته، به خواجه     یزراعات و تاآستانها   .  ان و خادمان خود خواه

را     ین جوانان شما را و الاغها     يكوتريزان و ن  ي و غلامان و آن     ١۶  ی شما را گرفته، ب
 شما را خواهد گرفت و شما غلام او          یها  و عشر گله    ١٧.  آار خود خواهد گماشت   

را            ١٨.  دد بو يخواه د ي ا دهي شتن برگز ي  خو یو در آن روز از دست پادشاه خود آه ب
  ». در آن روز شما را اجابت نخواهد نمودخداوند د آرد و ياد خواهيفر
ن ١٩ وم از ش ا ق موئي ام ول س ديدن ق د و گفتن ا نمودن ه مین«: ل اب ا يبا ی بلك ر م د ب

ا داور  م و ير امّتها باش  يز مثل سا  ي تا ما ن    ٢٠.   باشد یپادشاه ر م د، و  ی پادشاه ما ب  آن
را   یرون رفته، در جنگها   ي ما ب  یش رو يپ ا بجنگد  ی ما ب ام  لي و سموئ  ٢١»  . م  یتم

ان خداوند ده، آنها را به سمع  يسخنان قوم را شن    د  و  . دي رس ه سموئ  خداون : ل گفت ي ب



اهيآواز ا« شنو و پادش ر ایشان را ب اي ب موئ» .شان نصب نم ان يپس س ه مردم ل ب
  ».ديشما هرآس به شهر خود برو«: گفتل ياسرائ

  
  مسح شاؤل

ن     يئياَب س بنين آه اسمش قَيامي بود از بن  یو مرد   ٩ ورَت ب ن بَكُ ل بن صرور ب
رد بن         ياف سر م ود؛ و او پ رد   ینيامي ح ب ود     ی و م در ب سر      ٢.   زورآور مقت  ی و او را پ

دامتر  ا  از او خوش    یل آس  ياسرائ يان بن ياندام بود آه در م      خوش یشاؤل نام، جوان   ن
  . قوم بلندتر بودینبود آه از آتفش تا به بالا از تمام

 یك ين  ´الا«: س به پسر خود شاؤل گفت     يپس قَ . س پدر شاؤل گُم شد    ي قَ ی و الاغها   ٣
 پس از  ۴»  .ز و رفته، الاغها را جستجو نما ياز جوانان خود را با خود گرفته، برخ       

ور  ين شَلِ يم گذشته، و از زم    يآوهستان افرا  ا را ن      شَه عب وده، آنه د ي نم ن يو از زم   . افتن
  .افتندين گذشته، آنها را نيامين بنيم گذشتند و نبود و از زميشَعْل
رد  ي ب«:  آه همراهش بود، گفت     یدند، شاؤل به خادم   ين صُوف رس  ي و چون به زم     ۵ م، يا برگ

د   ا افت ر م ه فك ته، ب ا گذش ر الاغه درم از فك ادا پ واب و ۶» .مب تیاو در ج رديا«:  گف ك م  ن
ع م  ي گوي مكرّم است و هر چه م       ین شهر است و او مرد     ي در ا  يیخدا ه واق ن ´الا. شودي د البت

رو ا ب ايآنج ه باید از راهيم؛ ش روي آ ديد ب ا را اطلاع بده ادمش گفت ٧» .م م ه خ اؤل ب : ش
 یا هي را نان از ظروف ما تمام شده، و هديم؟ زي آن مرد ببریز برايم، چه چينك اگر برو يا«
ه آن    ين ده      ست آه ب دا ب رد خ از در جواب شاؤل             ٨»  م؟ي ز دار ي پس چه چ    . مي م ادم ب  و آن خ

ال     يا«گفت آه    ره است    نك در دستم ربع مثق دا م        . نق رد خ ه م ا           ي آن را ب ه م ا را ب ا راه م دهم ت
را  ي در اسرائ   یدر زمان سابق چون آس        ٩»  .نشان دهد  دا م         یل ب  ی درخواست آردن از خ
د  ی م  ی امروز را سابق رائ     یرا نب يز» .مي برو یائد تا نزد ر   ييايب«: گفتين م يرفت، چن  .  گفتن

ه شهر   » .ميا برو يب. كوستيسخن تو ن  «:  و شاؤل به خادم خود گفت       ١٠ دا    یپس ب رد خ ه م  آ
  .در آن بود، رفتند

الا مي و چون ا ١١ هر ب راز ش ه ف د  یشان ب ران چن د، دخت رايرفتن ه ب د آ  آب یافتن
 در جواب   ١٢»  نجاست؟ ي در ا  یا رائ  يآ«: شان گفتند يآمدند و به ا    یرون م يدن ب يآش
شتاب  .  شماست یش رو ينك پ ي ا یبل«: شان گفتند يا ده         ي د ز يحال ب ه شهر آم را امروز ب

ه           ١٣.   هست یاست چونكه امروز قوم را در مكان بلند قربان         ه مجرد ورود شما ب  ب
ه  ري د برخورد ز يد، به او خواهيياي خوردن ب  یشهر، قبل از آنكه به مكان بلند برا        ا آ

د        ید اول قربان  يبايد قوم غذا نخواهند خورد، چونكه او م       يايتا او ن   د و بع  را برآت ده
ه الا   ي د ز ي نك برو  يپس ا . شدگان بخورند  از آن دعوت   »  .افت يد  ي ن او را خواه   ´را آ

ل ا     ينك سموئ   يشدند، ا   ی پس به شهر رفتند و چون داخل شهر م             ١۴ ه مقاب شان ي ل ب
  .رودرون آمد تا به مكان بلند بيب

اؤل،  ي و  ١۵ دنِ ش ل از آم د ك روز قب موئخداون ر س تي ب وده، گف   ١۶:  ل آشف نم
ا       ين نزد تو م   يامين بن ي را از زم   ین وقت شخص  يفردا مثل ا  « فرستم؛ او را مسح نما ت

ه  يز.  دهديیان رهاينيس باشد، و قوم مرا از دست فلسطيل رئيبر قوم من اسرائ  را آ
زد من رس      ي ع ا بر قوم خود نظر آردم چونكه تضر       ل ي و چون سموئ      ١٧»  .ديشان ن



د     د،  ي شاؤل را د   و         ین است شخص    ي نك ا  يا«: او را گفت   خداون ه ت ه دربارهاش ب  آ
  ».گفتم آه بر قوم من حكومت خواهد نمود

  
 ی رائ همرا بگو آه خان   «: ك آمده، گفت  يل نزد يان دروازه به سموئ   ي و شاؤل در م     ١٨

ان       يپ .  هستم  یمن رائ   «: ل در جواب شاؤل گفت      يسموئ ١٩» آجاست؟ ه مك ش من ب
رو ز    ا من خواه           ي بلند ب ه شما امروز ب رده،           ي را آ ا آ و را ره دادان ت د خورد، و بام

ت آه سه روز    ي و اما الاغها    ٢٠.  ان خواهم آرد  ي تو ب  ی برا یهرچه در دل خود دار    
 ی تمام یدا شده است؛ و آرزو    يرا پ ي آنها فكر مكن ز    هن گم شده است، دربار    يقبل از ا  

رائا ر آيس ام يست؟ آيل ب ر تم و و ب ر ت و نیا ب در ت دان پ اؤل در  ٢١» ست؟ي خان ش
 هل يا قب ي ستم؟ و آ  يل ن ياسرائ ین اسباط بن  ي و از آوچكتر   ینياميا من بن  يآ«: جواب گفت 
 ین سخنان به من م     يست؟ پس  چرا مثل ا     ين آوچكتر ن  ياميل سبط بن  يع قبا يمن از جم  

  »؟يیگو
ه، ا  ل شاؤل و خادمش را      ي و سموئ   ٢٢ ر صدر            ي گرفت ه آورد و ب ه مهمانخان شان را ب

ه قر     دعوت ه س    ي شدگان آ ا داد      یب ب د، ج ر بودن اخ گفت   ي و سموئ  ٢٣.  نف ه طب : ل ب
ه پ          را آه به تو دادم و درباره       یقسمت« تم آ دار، ب     ياش به تو گف »  .اوري ش خود نگاه
ه، پ ٢۴ ود، گرفت ر آن ب ا هرچه ب اخ ران را ب ل يش شاؤل گذاشت و سموئي پس طب

ان    ي ش خود بگذار و بخور ز  ينك آنچه نگاهداشته شده است، پ     يا«: گفت ا زم ه ت را آ
  ». آه گفتم از قوم وعده بخواهمی تو نگاه داشته شده است، از وقتین برايمع

د، او     ي و چون ا ٢۵.  ل غذا خورديو شاؤل در آن روز با سموئ    ه شهر آمدن د ب شان از مكان بلن
رد ام گفتگو آ شت ب ر پ اؤل ب ا ش موئ ٢۶.  ب وع فجر، س زد طل تند و ن ل ي و صبح زود برخاس

پس شاؤل برخاست و هر      » .ميز تا تو را روانه نما     يبرخ«: بام خوانده، گفت   شاؤل را به پشت   
  .رون رفتنديب ليشان، او و سموئيدو ا
ه شاؤل گفت   يدند، سموئيشان به آنار شهر رس   ي و چون ا    ٢٧ ه    «: ل ب ادم را بگو آ خ
روديپ ا ب تيو پو ا(» .ش م و الا«.) ش رف ا ت و ين با´و ام ه ت دا را ب لام خ ا آ ست ت

  ».بشنوانم

موئ    ١٠ س س ر  يپ ه، ب ن را گرفت رف روغ ر و ل ظ ت و او را ي ریس خ
ه   ي ن ني ا اي آ«: ده، گفت يبوس د  ست آ ر م     خداون ا ب رد ت و را مسح آ راث او حاآم  ي  ت
و ر راح    ٢؟  یش زد قب رد، ن ن دو م زد م ت از ن د از رفتن روز بع ه ي ام رحد ل ب س
د گفت       ي ین در صَلْصَح خواه   ياميبن ا : افت، و تو را خواهن را    يیالاغه ه ب  جستن   ی آ

ه فكر شما              يدا شده است و ا    ي، پ یآنها رفته بود   رده، ب نك پدرت فكر الاغها را ترك آ
نم          ي گويافتاده است، و م    سرم چه آ ه جهت پ ا پ        ٣.  د ب زد    یش رفت  يچون از آنج  و ن
ه ب      ي یرد خواه  ، در آنجا سه م    یديبلوط تابور رس   دا ب ه حضور خ ه ب ل ي ئ تي افت آ

ه يم د آ ه دارد، و دیكيرون ه بزغال ا س ري از آنه ان، و سومیگ ه قرص ن ك ي ی س
ه از              ي تو را خواهند پرس     ی و سلامت   ۴.  مشگ شراب  دداد آ و خواهن ه ت ان ب د و دو ن

سط   هبعد از آن به جِبْع  ۵.   گرفتیشان خواهيدست ا  راول فل ا ق ن ايني خدا آه در آنج
ان      ي  از انب  ی، گروه  یك شهر برس  ي آمد؛ و چون در آنجا نزد      یاست خواه  ه از مك ا آ

كنند، ي و بربط بوده، نبوت میشان چنگ و دف و نا يش ا يند و در پ   يآ یر م يبلند به ز  



ورد د برخ و خواهن ه ت د  و روح   ۶.  ب ستولخداون و م ر ت ا ای ب ده، ب وت ي ش شان نب
ه ا   ی و هنگام    ٧.  شد  یهگر متبدل خوا  ي نمود، و به مرد د     یخواه ه     ي  آ ن علامات ب

رو       يو پ   ٨.  را خدا با توست   يابد بكن ز  يد، هرچه دستت    يتو رونما  ش من به جِلْجال ب
ا يدن قرباني گذرانیبرا نك من يو ا  ا   ی سوختن یه ح نمودن ذب و   یح سلامت ي و ذب زد ت  ن
و ب               يآ یم زد ت ا ن اش ت ا        ياي م، و هفت روز منتظر ب و را اعلام نم ه چه    يم و ت د ي  با م آ

  ».آرد
زد سموئ       ي  و چون رو گردان     ٩ ا از ن دا او را قلب د         يد ت رود، خ و در آن  . گر داد  يل ب

ه رس           ١٠.  ن علامات واقع شد   يع ا يروز جم  ه جِبْعَ ا ب  ینك گروه   يدند، ا ي و چون آنج
ه وياز انب ستولیا ب ر او م دا ب د، و روح خ ده، در می برخوردن وت يان اي ش شان نب

ناختند، د  یشتر مي آه او را پ  یآسان و چون همه      ١١.  كرديم ه ا  يش د آ ا انب  يدن ا ي نك ب
ا ي س واقع شده است؟ آيست آه با پسر قَين چ يا«: گر گفتند يكديكند، مردم به    ينبوت م 
در   «: ن در جواب گفت  ي از حاضر یكي و  ١٢»  ا است؟ ي انب هز از جمل  يشاؤل ن  ا پ ام

 و   ١٣»  ا است؟  ي انب هز جمل ز ا يا شاؤل ن  يآ«ن جهت مَثَل شد آه      ياز ا » ست؟يشان آ يا
  .چون از نبوت آردن فارغ شد، به مكان بلند آمد

: او در جواب گفت   » د؟يآجا رفته بود  «:  شاؤل به او و به خادمش گفت       ی و عمو   ١۴
را« ا؛ و چون دیب ه نيدي جستن الاغه موئيم آ زد س و ١۵»  .ميل رفتيستند، ن  ی عم

ه سموئ      «: شاؤل گفت  ت؟        يمرا بگو آ ه شما چه گف ه عمو       ١۶»  ل ب  خود   ی شاؤل ب
ار  يل » .است  دا شده يما را واضحاً خبر داد آه الاغها پ       «: گفت  امر سلطنت     هكن درب

  .ل به او گفته بود، او را مخبر نساختيآه سموئ
ه حضور ي و سموئ ١٧ صْفَه ب وم را در مِ د ل ق د  خداون ه بن  ١٨ خوان رائ یو ب ل ياس

رآوردم، و        يمن اسرائ   : دي گوين م يل، چن  ي اسرائ  یهُوَه، خدا ي«: گفت ل را از مصر ب
الك  ي ان و از دست جم    يشما را از دست مصر     د،رها          یع مم م نمودن ر شما ظل ه ب  يی آ

ام ی و شما امروز خدا     ١٩.  دادم د ی خود را آه شما را از تم  شما  یبتهايها و مص ي ب
ا       یپادشاه: ديد، اهانت آرده، او را گفت     يرهان ا نصب نم ا اسباط و      ´پس الا  .  بر م ن ب
  ».ديحاضر شوخداوند   خود به حضور یارههاهز
رد، سبط بن        يع اسباط اسرائ   يل جم ي و چون سموئ    ٢٠ ه شد   يامي ل را حاضر آ .  ن گرفت
و شاؤُل  .  گرفته شد  ی مَطْرِ هليك آورد، و قب   يشان نزد يل ا ين را با قبا   يامي و سبط بن    ٢١

ه شد، و چون او را طلب          يپسر قَ  د، ن  يس گرفت د يدن ار د      ٢٢.  افتن د  گر از    ي پس ب  خداون
د؟    ينجا د يا آن مرد به ا    يآ«سؤال آردند آه     د آم د   »  گر خواه :  در جواب گفت     خداون

رده است        ي نك او خود را در م      يا« ان آ بابها پنه ا  ي  و دو  ٢٣»  .ان اس ده، او را از آنج
و   ٢۴.  قوم از آتف به بالا بلندتر بود       یستاد، از تمام  يان قوم با  يآوردند، و چون در م    

ه       یا شخص  ي آ«:  قوم گفت  یتمامل به   يسموئ د    را آ ده است، ملاحظه     ي  برگز خداون
ام ينمود ه در تم س ید آ ل او آ وم مث ام» ست؟ي نی ق د یو تم دا زده، گفتن وم ص :  ق

  »!پادشاه زنده بماند«
وم ب        ي پس سموئ   ٢۵ ه ق ه             ي ل رسوم سلطنت را ب اب نوشت، و آن را ب رده، در آت ان آ

د حضور   موئ. گذاشتخداون رآس ايو س امل ه ه یز تم ه خان وم را ب ه   ق اش روان
وج هز به خان يل ن ي و سموئ   ٢۶.  نمود سان ی خود به جِبْعه رفت و ف دا دل   ی از آ ه خ  آ



راه و   يشان را برانگ  يا د  یخت، هم ا بعض     ٢٧.   رفتن سران بل   ی امّ د   ي پ ال گفتن ن ي ا«: ع
را  ي ر شمرده، هد   يو او را حق   » شخص چگونه ما را برهاند؟     د يش ن يه ب ا او  . اوردن  امّ

  .چ نگفتيه
  

  ش و استقرار سلطنتيابي اهل يیرها
ون  ١١ اش عَمّ ر  یو ناح ده، در براب اد اُردو زد؛ و جم شيابي برآم ل يجِلْع ع اه

دگ             «: ناحاش گفتند  ش به يابي و را بن د و ت د ببن ا عه ا م ود  ي خواه  یب  ناحاش    ٢»  .م نم
ه چشمان ر                 ي به ا «: شان گفت ي به ا  یعَمّون د خواهم بست آ ا شما عه است  ن شرط ب
شا  ٣»  .ل عار خواهم ساخت   ي اسرائ ین را بر تمام   يع شما آنده شود، و ا     يجم خ ي و م
ل ي حدود اسرائ   یما را هفت روز مهلت بده تا رسولان به تمام         «:  گفتند یش به و  يابي

ت رايبفرس ر ب دهیم، و اگ ا رهانن و ب یا  م زد ت د، ن واهي نباش ديرون خ س  ۴» .م آم پ
ده، ا       ان           ي رسولان به جِبْعَه شاؤل آم وم رس ه گوش ق ام   ين سخنان را ب وم   یدند، و تم  ق

  .ستنديآواز خود را بلند آرده، گر
ه      «: آمد، و شاؤل گفت     ینك شاؤل در عقب گاوان از صحرا م       ي و ا   ۵ وم را چه شده است آ ق
ن     ي و چون شاؤل ا     ۶.  ش را به او باز گفتند     يابيپس سخنان مردان    » ند؟يگريم د ين سخنان را ش

ر و دا ب ستویروح خ د  یل م ه ش دت افروخت ه ش شمش ب شته، خ س  ٧.   گ او را ي پ ت گ ك جف
اره     ام               گرفته، آنها را پ ه تم ه دست قاصدان ب ود و ب اره نم تاده، گفت  ي حدود اسرائ    یپ : ل فرس

اوان او چن       ي ايرون ن ي ل ب يهر آه در عقب شاؤل و سموئ      « ه گ رده شود    يد، ب اه ترس     » .ن آ آنگ
رد واحد ب           خداوند   ل م ه مث اد آ د ري  بر قوم افت ازَق شمرد و بن   ي  و ا ٨.  ون آمدن  یشان را در ب
د    ی پس به رسولان ٩.   هزار بودندیهودا س يصد هزار نفر و مردان      يل س ياسرائ ده بودن ه آم  آ
د ان «: گفتن ه مردم اد چنيابيب ردا وقت: ديين گويش جِلْع را یف ود، ب رم ش اب گ ه آفت ما ی آ  ش
اد شدند    ي ر دادند، پس ا   ش خب يابيو رسولان آمده، به اهل      » . خواهد شد  یخلاص  و   ١٠.  شان ش
زد شما ب     «: ش گفتند يابيمردان   سند آ       يرون خواه  ي فردا ن ان پ ا هرچه در نظرت د ت ا   ي م آم ه م د ب

س  یو در فردا   ١١» .ديبكن ود و ا ي آن روز شاؤل قوم را به سه فرقه تق اس صبح   ي م نم شان در پ
د يان را تا گرم شدن آفتاب م      يلشكرگاه آمده، عمون   انيبه م  ه        ي، و باق  زدن ده شدند ب دگان پراآن مان
  .ك جا نماندنديشان در ي آه دو نفر از ایحد
د؟ آن  ي ا شاؤل بر ما سلطنت نما      يست آه گفته است آ    يآ«: ل گفتند ي و قوم به سموئ     ١٢

سان را ب ا اياوريآ شيد ت ت ١٣»  .ميشان را بك اؤل گف ا ش س«:  ام شته یآ روز آ  ام
  ».ل نجات به عمل آوردهاستيسرائامروز در اخداوند را آه  ينخواهد شد ز

رو     ييايب«: ل به قوم گفت   ي و سموئ   ١۴ ا از سر           يد تا به جِلْجال ب م و سلطنت را در آنج
ا در جِلْجال، شاؤل را                ی پس تمام   ١۵» .مينو برقرار آن   د، و آنج  قوم به جِلْجال رفتن
ح   خداوند به حضور یح سلامتي پادشاه ساختند، و در آنجا ذبا خداوند  به حضور       ذب

  .م نمودندي عظیل در آنجا شادي مردمان اسرائینموده، شاؤل و تمام
  

  ليسخنان آخر سموئ



اميو سموئ  ١٢ ه تم تي اسرائ یل ب ه من  يا« :ل گف ول شما را در هرآنچه ب نك ق
 شما  یش روينك پادشاه پ ي و حال ا ٢.   بر شما نصب نمودم    یدم و پادشاه  يد، شن يگفت

ند، و من از      ينك پسران من با شما م      يام؛ و ا   شدهد  ير و مو سف   يرود و من پ   يراه م  باش
ا امروز پ       یجوان وده      یش رو يام ت ه          ي ا  ٣.  ام  شما سلوك نم نك من حاضرم؛ پس ب

ه را              يح او بر من شهادت ده     ي و مس  خداوند  حضور     رفتم و الاغ آ ه را گ او آ د آه گ
ا            رفتم ت ه رشوه گ ردم و از دست آ ه را ستم آ  چشمان  گرفتم و بر آه ظلم نموده، آ

 یا بر ما ظلم نكرده   «:  گفتند  ۴»  .ميخود را به آن آور سازم و آن را به شما رد نما            
وده     ه  ی از دست آس     یزي  و چ  یا و بر ماستم ننم ه ا    ۵»  .یا  نگرفت « : شان گفت  ي  ب

ه چ          ي  بر شما شاهد است و مس       خداوند    در دست من      یزي ح او امروز شاهد است آ
  ».تاو شاهد اس«: گفتند» .ديا افتهين
وم گفت      ي و سموئ   ۶ ه ق د   « : ل ب ه موس      خداون ارون را مق      ی است آ م ساخت و    ي و ه

ما را از زم دران ش رآورديپ و´ پس الا ٧.  ن مصر ب ه حضور  ين حاضر ش ا ب د ت
ال عادل    ه هم  ه با شما دربار   خداوند   د   ه اعم دران شما عمل        خداون ا پ ا شما و ب ه ب  آ

ا   ه نم ود، محاج ون  ٨.  مينم صر   ي چ ه م وب ب زد     عق ما ن دران ش د و پ د آم  خداون
د،   تغاثه نمودن د اس صر   یموسخداون ما را از م دران ش ه پ تاد آ ارون را فرس  و ه

د ين مكان ساآن گردان    يشان را در ا   يرون آورده، ا  يب دا   ي و چون      ٩.  دن وَه خ  خود   یهُ
د ا ه دست سِيرا فراموش آردن ه دست يشان را ب شكر حاصور، و ب سَرا، سردار ل

د                 ان و ب  ينيفلسط ا جنگ آردن ا آنه ه ب اه موآب فروخت آ زد      ١٠.  ه دست پادش پس ن
د  ردهي فرخداون اه آ د گن رآورده، گفتن د را يم زيا اد ب رده، بَعْلخداون رك آ م و ي را ت

ا           يعَشْتاروت را عبادت نمودها    ا ره و را      يیم؛ و حال ما را از دست دشمنان م  ده و ت
تاده،  يفْتاح و سموئي و بَدان و رُبَّعْليخداوند    پس    ١١.  م نمود يعبادت خواه  ل را فرس

ان ساآن    يد و در اطم   يشما را از دست دشمنان شما آه در اطراف شما بودند، رهان            ن
 ین: ديد به من گفتيآ یعَمّون، بر شما ميد آه ناحاش، پادشاه بن    يدي و چون د    ١٢.  ديشد

ه       ي  بر ما سلطنت نما    یبلكه پادشاه  دا   يد، و حال آنك وَه، خ ود      شما، پا   یهُ اه شما ب .  دش
اهين ا´ و الا ١٣ ك پادش ه برگزین ا. ديديد و او را طلبيدي آ د  و همان ما خداون ر ش  ب

ول  ييده، او را عبادت نمايترسخداوند  اگر از   ١۴.   نصب نموده است   یپادشاه د و ق
ر     ید، و هم شما و هم پادشاه      يان نورز ي عص خداوند  د و از فرمان       ياو را بشنو   ه ب  آ

ول          ١۵.  د، خوب  يي  نما یروي  خود را پ    یهُوَه، خدا يند،  كيشما سلطنت م   ا اگر ق  و ام
ه  خداوند د، آنگاه دست   يان ورز يعصخداوند    د و از فرمان       ي را نشنو  خداوند    چنانك

ار  ي د و ايستين با´پس الا  ١۶.  ز خواهدبوديبه ضد پدران شما بود، به ضد شما ن      ن آ
ا م          خداوند  م را آه      يعظ ه نظر شما بج ا امروز وقت درو      ي  آ  ١٧.  دي نيرد، بب آو ی ب

ا                  خداوند  ست؟ از   يگندم ن  تاد ت د فرس اران خواه ود و او رعدها و ب  استدعا خواهم نم
را   ي آه از طلب   ید آه شرارت  ينيد و بب  يبدان د  د در نظر       ي  خود نمود   یدن پادشاه ب خداون
ود و         خداوند  ل از     ي پس سموئ   ١٨»  .م است يعظ د   استدعا نم ان  خداون روز  در هم

  .دنديار ترسيل بسي و سموئخداوند  قوم از  یرعدها و باران فرستاد، و تمام
دا  ي بندگانت از یبرا«: ل گفتندي قوم به سموئ ی و تمام   ١٩ وَه، خ ا    یهُ  خود استدعا نم

ا نم ام يم، زيريت ر تم ه ب ود ا یرا آ ان خ دي گناه زودین ب را ي را اف ه ب ود یم آ  خ



ام   ! ديمترس «:  قوم گفت   ل به ي و سموئ   ٢٠»  .ميدي طلب یپادشاه د  ي  ا یشما تم  را  ین ب
د     یروي كن از پ  يد، ل  ي ا آرده ه      ي برنگردخداون د   د، بلك ام     خداون ه تم  دل خود    ی را ب

ا      یلي و در عقب اباط     ٢١.  دييعبادت نما  ه      يی آه منفعت ندارد و ره د داد، چونك  نتوان
خود را ترك   م خود قوم    ي به خاطر نام عظ    خداوند  را    ي ز  ٢٢.  ديباطل است، برنگرد  

وم   ی را پسند آمد آه شما را برا       خداوند  نخواهد نمود، چونكه      و  ٢٣.   سازد ی خود ق
را      ي گناه ورز  خداوند  اما من، حاشا از من آه به           ا    یده، ترك دعا آردن ب م، ي شما نم

د   كن از     يل   ٢۴.  م خواهم داد   يكو و راست را به شما تعل       ين بلكه راه  د و  ي بترس  خداون
 شما ی آه برا  یمي عظ ید و در آارها   يي دل خود عبادت نما    ی به تمام  یاو را به راست   

ا اگر شرارت ورز    ٢۵.  دي آرده است، تفكر آن    اه شما،      ي  و ام م پادش م شما و ه د، ه
  ».د شديهلاك خواه

  
   شاؤلینااطاعت
ر اسرائ        .ساله بود آه پادشاه شد    ) یس(و شاؤل     ١٣ ل سلطنت   يو چون دو سال ب

شان دو يد، و از ايل برگزيجهت خود سه هزار نفر از اسرائ شاؤل به    ٢نموده بود،     
ه     يك هزار با    يل بودند، و    يئ تيهزار با شاؤل در مِخْماس و در آوه ب         ان در جِبْع ونات

رآس از بق . نياميبن ا ه ه خ هيو ام وم را ب هي ق تاد م راول  ي و  ٣.  اش فرس ان ق ونات
د، شكست داد         ينيفلسط سط  . ان را آه در جِبْعه بودن ن   ي ان ا ينيو فل و شاؤل   . دندين را ش

ه          ي زم یدر تمام  ه، گفت آ ا نواخت شنو  ي  عبران یا«ن آَرِنّ ام      ۴»  !ديان ب  یو چون تم
سط        يل شن ياسرائ راول فل ه شاؤل ق ه اسرائ  يان را شكست داده است، و ا    ينيدند آ ل ينك

  .اند، قوم نزد شاؤل در جِلْجال جمع شدند ان مكروه شدهينينزد فلسط
سط ۵ وار و خلق  یان سيني و فل زار س ه و شش ه زار اراب ل ریه ه مث اري را آ ا ي درهگ آن
ه طرف شرق     يل جنگ نمايشمار بودند، جمع آردند تا با اسرائ    يب ده، در مِخْماس ب  یند، و برآم
وم مضطرب       ي  هستند ز  یدند آه در تنگ   يان را د  يلي و چون اسرائ    ۶.  تآوَن اُردو زدند  يب ه ق را آ

ره     وهي ها و گَر   شهيها و ب   هشان خود را در مغار    يبودند، پس ا   ا و حف ا و صخره     ه ان     ه ا پنه ه
د       يان از اردن به زم    ي از عبران  ی و بعض   ٧.  آردند ور آردن اد عب وز   . ن جاد و جِلْع و شاؤل هن

  . قوم در عقب اولرزان بودندیدر جِلْجال بود و تمام
ل ياما سموئ . ن نموده بود، درنگ آرد    ييل تع ي آه سموئ  ی پس هفت روز موافق وقت      ٨

 و ی سوختنیقربان«:  و شاؤل گفت ٩.  شدند یامد و قوم از او پراآنده م    يبه جِلْجال ن  
ا زد من بیح سلامتيذب ان» .دياوري را ن و چون از  ١٠. دي را گذرانی سوختنیو قرب

ه جهت تح        يل برس ينك سموئ ي فارغ شد، ا   ی سوختن یدن قربان يگذران تش، ي د و شاؤل ب
رد  «: ل گفت يو سموئ   ١١.  رون آمد ي ب یبه استقبال و   چون  «: شاؤل گفت   » ؟یچه آ

ده م    ي د ن پراآن زد م وم از ن ه ق ا   یدم آ و در روزه وند و ت دين ني مع یش  و یام
سط ده  ينيفل ع ش اس جم د،  ان در مِخْم تم  ١٢ان س گف سط´الا:  پ ن در  ينين فل ر م ان ب

ن رضامند  د، و م د آم رود خواهن ال ف د   یجِلْج شتن را يپس خو. دمي را نطلبخداون
  ».دمي را گذرانی سوختنی ساخته، قربانمجبور



ه    ی و امر  یاحمقانه عمل نمود  «: ل به شاؤل گفت   ي و سموئ   ١٣ دا   ي آ وَه خ و   يهُ ه ت ت ب
ا   يسلطنت تو را بر اسرائ     خداوند  را آه حال      ي، ز یاورديامر فرموده است، بجا ن     ل ت

د   خداون سلطنت تو استوار نخواهد ماند و        ´كن الا ي ل  ١۴. داشتيبه ابد برقرار م    ه   ن  ب
رده  خداوند  موافق دل خود طلب نموده است، و        یش مرد يجهت خو   او را مأمور آ
ان         ی قوم و  یشواياست آه پ   و فرم ه ت د      باشد، چونك ت    خداون اه نداش و   ١۵»  .یرا نگ

  .ن آمدياميل برخاسته، از جِلْجال به جِبْعَه بنيسموئ
ر سان د                یو شاؤل قوم   در ششصد نف ه ق د ب  و شاؤل و      ١۶.  دي  را آه همراهش بودن

سرش  وم يپ ان و ق ا ا یونات ه ب ه بن  ي آ د در جِبْع ر بودن د، و ياميشان حاض ن ماندن
ان در سه    يني فلسط یآنندگان از اُردو    وتاراج  ١٧.  ان در مِخْماس اردو زدند    ينيفلسط

د      يشان به راه عُفْرَه به زم     يك فرقه از ا   يرون آمدند آه    يفرقه ب  وعال توجه نمودن .  ن شُ
ه راه بي ده و فرق ١٨ ر ب ورون م تيگ ديحُ د هو فرق. ل آردن ه راه ح وم ب ه ی س  آ

  .ابان است، توجه نمودنديم به جانب بي صَبُوعهمشرف بر درّ
سط    ي شد، ز   یافت نم   ي یل آهنگر ين اسرائ ي و در تمام زم     ١٩ ه فل د يان م ينيرا آ : گفتن
را  ي مبادا عبران « سازند  ي ا ن ي ر  ي خود شمش    یان ب زد   يليع اسرائ  ي و جم   ٢٠»  .زه ب ان ن

د  يل و گاوآهن و تبر و داس خود را ت         يآمدند تا هر آس ب    يان فرود م  ينيفلسط   ٢١.  ز آن
اوران     ي ت یل و گاوآهن و چنگال سه دندانه و تبر و برا          ياما به جهت ب    ز آردن آهن گ
ام     ي ر و ن  يو در روز جنگ، شمش       ٢٢.  سوهان داشتند  وم  یزه در دست تم ا     ی ق ه ب  آ

  .وناتان بودي نشد، اما نزد شاؤل و پسرش افتيوناتان بودند يشاؤل و 
  .رون آمدنديان به معبر مِخْماس بيني و قراول فلسط ٢٣
  

  نيوناتان به فلسطيحمله 
ا ي ب«: به جوان سلاحدار خود گفت    وناتان پسر شاؤل    ي واقع شد آه     یو روز   ١۴

د بگذر    ينيتا به قراول فلسط   ه آن طرفن ه ب داد     » .ميان آ ر ن در خود را خب ا پ  و  ٢.  ام
ه   ی آه در مِغْرُون است، ساآن بود و قوم        یر درخت انار  ي جِبْعَه ز  هشاؤل در آنار    آ

د      يهمراهش بودند، تخم   ر بودن ن اَخ   ي  و اِخَ   ٣.  ناً ششصد نف رادر اِ    يا اب ابُود  يطوب ب خ
ن عيبنف اهن  یلينَحاس ب د ، آ ا اي، در شخداون وم از يلوه ب ود، و ق ده ب بس ش ود مل ف

ت   يرفتن   ر نداش ان خب ا ي  و در م ۴.  ندونات ه  يیان معبره ان ي آ ا   يم ونات خواست از آنه
ه آن    ي  ت هك صخر  ي ن طرف و     يز به ا  ي ت هك صخر يان بگذرد،   ينينزد قراول فلسط   ز ب

 ن صخره  ي  از ا  یكي و    ۵.   سِنَه بود  یگريص و اسم د   ي بوص یكيطرف بود، آه اسم     
ر مِخْماس ا             ه طرف شمال در براب ود، و د    ي ها ب ه طرف ج     یگر يستاده ب نوب در    ب

  .برابر جِبْعه
راول ا  ي ب«: وناتان به جوان سلاحدار خود گفت ي و   ۶ زد ق ان بگذر  ي ا ن م؛ ين نامختون
ا آث ي را از رهانخداوند را آه  ي ما عمل آند، زیبراخداوند  د    يشا ا قل ي ر ي دن ب ل ي ا ب

انع  ه و   ٧»  .ستي  نیم ا      «:  گفت ی و سلاحدارش ب . هر چه در دلت باشد، عمل نم
و هستم    یك من موافق رأ  ن يش برو؛ ا  يپ ا ت و ب ان گفت  ي و  ٨»  . ت ه    يا«: ونات ا ب نك م

ا ظاهر ساز           يين مردمان گذر نما   يطرف ا  ه آنه ا چن         ٩م،    يم و خود را ب ه م ن ي اگر ب



زد شما برس       يستيبا: نديگو ا     يد تا ن اه در ج زد ا    ي م ا ي خود خواه    یم، آنگ شان ي ستاد و ن
ا برآ  ند آه نزد    ين گو ي اما اگر چن    ١٠.  م رفت ينخواه اه خواه    يي م را  ي م رفت ز   يد، آنگ

ا، ا          يشان را به دست ما تسل     ي ا خداوند   ه جهت م د   ي م نموده است؛ و ب ن علامت خواه
  ».بود
سط       ي شان خو ي  پس هر دو ا     ١١ راول فل ه ق سط       ينيشتن را ب ان ينيان ظاهر ساختند و فل

ره   ينك عبران يا«: گفتند ا  ان از حف ان ساخته            يیه ا پنه ه خود را در آنه د، ب    آ رون ي ان
د     ي و قراولان،   ١٢»  .نديآ یم رده، گفتن ان و سلاحدارش را خطاب آ ا   «: ونات زد م ن
ه         يو  » .مي به شما نشان ده    یزيد تا چ  ييبرآ در عقب   «وناتان به سلاحدار خود گفت آ
  ».م نموده استيل تسليشان را به دست اسرائي اخداوند را  يا زيمن ب
، ی بالا رفت و سلاحدارش در عقب و   شاني خود نزد ایوناتان به دست و پا    ي و    ١٣
د و سلاحدارش در عقب اوم           ي یش رو يشان پ يو ا  ان افتادن ن ي  و ا   ١۴.  آُشت  یونات

در ب       يآشتار اول آه     ود در قر      ي وناتان و سلاحدارش آردند به ق ر ب ب نصف   ي ست نف
ام    ١۵.  نيك جفت گاو زم   يار  يش اد و    ی و در اردو و صحرا و تم زل در افت وم تزل  ق

زل عظ         يز لرزان شدند و زم    ي تاراجكنندگان ن  قراولان و  زل شد، پس تزل  یم ين متزل
  .ديواقع گرد

ه          ين نگاه آردند و ا    ياميبانان شاؤل در جِبْعه بن     دهي و د   ١۶ ه شده، ب وه گداخت نك آن انب
ده م  رف پراآن ر ط دند یه وم  ١٧.  ش ه ق اؤل ب ت ی و ش د، گف راهش بودن ه هم :  آ

ا آ ينيد و ببين تفحّص آن ´الا« ه است؟ يه بد از م ه  » رون رفت د آ پس تفحّص آردن
ه اَخِ       ١٨.  وناتان و سلاحدارش حاضر نبودند    ينك  يا دا    «: ا گفت  ي  و شاؤل ب ابوت خ ت

ود ياسرائ یرا تابوت خدا در آن وقت همراه بنيز» .اوريك بيرا نزد  ع   ١٩.  ل ب  و واق
اهن سخن م ا آ اؤل ب د چون ش شاش در اُردويش ه اغت سطیگفت آ  اده ويان زيني فل

  ».دست خود را نگاهدار«: شد، و شاؤل به آاهن گفتياده ميز
ام  ٢٠ اؤل و تم ومی و ش ا و ی ق ه ب د، و ا   ی آ گ آمدن ه جن ده، ب ع ش د جم ك ي بودن ن

س      ير هر آس به ضد رف     يشمش ال ب ود  یم يار عظ يقش بود و قت ه   یاني و عبران   ٢١.  ب  آ
ه اُردو        يان بودند و همراه ا    ينيقبل از آن با فلسط     د، ا    شان از اطراف ب ده بودن شان ي آم

رائين زد اس اؤل و یانيليز ن ا ش ه ب شتندي آ د، برگ ان بودن ام ٢٢.  ونات ردان ی و تم  م
رائ را يل نياس ستان اف ود را در آوه ه خ ن يز آ ون ش د، چ رده بودن ان آ ه يم پنه دند آ
د   ي اند، ا ان منهزم شده  ينيفلسط د   پس    ٢٣.  شان را در جنگ تعاقب نمودن  در خداون

  .ديتآوَن رسيرا نجات داد و جنگ تا بل يآن روز اسرائ
ود            ي بودند ز  یل آن روز در تنگ    ي و مردان اسرائ    ٢۴ ه ب سم داده، گفت وم را ق ا  «: را آه شاؤل ق ت

 قوم  یو تمام » .آه تا شام طعام بخورد     یده باشم، ملعون باد آس    يمن از دشمنان خود انتقام نكش     
ر رو دند آه ي رس ی قوم به جنگل   ی و تمام   ٢۵.  دنديطعام نچش  ود ي زم یدر آنجا عسل ب   ٢۶.  ن ب

رد   ید اما احديچك ینك عسل ميو چون قوم به جنگل داخل شدند، ا       دست خود را به دهانش نب
شن  ي آه پدرش به قوم قسم م      یوناتان هنگام يكن  ي ل  ٢٧.  دنديرا قوم از قَسَم ترس    يز ود؛   يداد، ن ده ب

ه ش                يیپس نوك عصا   رده، آن را ب رد، و دست         را آه در دست داشت دراز آ رو ب ان عسل ف
  .ديخود را به دهانش برده، چشمان او روشن گرد



ت ی و شخص ٢٨ وده، گف ه نم ه او توج وم ب سم سخت داده،  «:  از ق وم را ق درت ق پ
ت س: گف اد آ ون ب ورد یملع ام خ روز طع ه ام وم ب» . آ ديو ق ده بودن اب ش  و  ٢٩.  ت

ه چشمانم چه       ي نين بب ´ن را مضطرب ساخته است؛ الا        يپدرم زم  «: وناتان گفت ي د آ
دآ ه ان ده است آ در روشن ش در ز ٣٠. ام دهين عسل چشي از ایق ر ي و چه ق اده اگ

ه   ود آ منان خ ارت دش وم از غ روز ق هيام د ب افت د، آيممانعت م یان ال يخوردن ا قت
  »شد؟ياده نميار زيان بسينيفلسط
سط ٣١ ا اَ يني و در آن روز فل اس ت وم   يان را از مخم اختند و ق زم س ون منه سلُ ار يب
ر غن      ٣٢. تاب شدند يب اله              ي و قوم ب اوان و گوس فندان و گ رده، از گوس ه آ ا   مت حمل ه

د              يگرفته، بر زم   ا خون خوردن ا را ب وم آنه شتند و ق ر داده،         ٣٣.  ن آ  و شاؤل را خب
ا خون م  ي گناه ورز  خداوند  نك قوم به      يا«: گفتند د يده، ب انت  يشما خ «: گفت » .خورن
خود را   «:  و شاؤل گفت      ٣۴»  .دي گ نزد من بغلطان     بزر یامروز سنگ . ديا دهيورز
او خود و هر آس           : دييشان بگو يان قوم منتشر ساخته، به ا     يدر م  فند   هر آس گ گوس

وده، بخور      ياورد و در ا   ي خود را نزد من ب     ح نم ا ذب اه نورز        ي نج دا گن ه خ ا   ي د و ب ده، ب
ا خود آورده، در               یو تمام » .ديخون مخور  ا    قوم در آن شب هر آس گاوش را ب  آنج
د ح آردن ذبح ٣۵.  ذب اؤل م رای و ش د   ی ب رد و اخداون ا آ ه ي بن ود آ ذبح اول ب ن م

  . بنا نمودخداوند   یبرا
سط      «:  و شاؤل گفت     ٣۶ رو  ينيامشب در عقب فل نا      يان ب ا روش ا را ت  صبح  يیم و آنه

اق   یشان احد يغارت آرده، از ا    د  ي ا» .مي نگذار  ی را ب هر چه در نظرت       «: شان گفتن
 و شاؤل از خدا      ٣٧»  .ميينجا به خدا تقرب بجو    يدر ا «: و آاهن گفت  » .د بكن يپسند آ 

 یل خواه يشان را به دست اسرائ يا ايم و آيان بروينيا از عقب فلسط   يسؤال نمود آه آ   
داد ا در آن روز او را جواب ن اه شاؤل گفت ٣٨.  داد، ام امیا«:  آنگ  ی رؤسای تم

اه در چه چ      ي آه امروز ا  د  ينيد و بب  يد و بدان  يك شو ينجا نزد يقوم به ا    ٣٩. ز است  ي ن گن
وناتان هم باشد، البته    يل آه اگر در پسرم      ي اسرائ ه رهانند خداوند  ات    يرا قسم به ح   يز

  . به او جواب ندادی قوم احدیكن از تماميل» .خواهد مـرد
ان  يد و من با پسر خود        يك طرف باش  يشما به   «: ل گفت ي اسرائ یپس به تمام    ۴٠ ونات
  ۴١»  .د، بكن يهر چه در نظرت پسند آ     «: و قوم به شاؤل گفتند    » .ميك طرف باش  يبه  

ان و شاؤل     يپس  » . راست بده  یا قرعه«: ل گفت ي اسرائ یهُوَه، خدا يو شاؤل به     ونات
شتند ا گ وم ره دند و ق ه ش اؤل گفت ۴٢.  گرفت سرم يدر م«:  و ش ان يان من و پ ونات

  .وناتان گرفته شديو » .ديندازيقرعه ب
رده  مرا خبر ده آه چه     «: وناتان گفت يه   و شاؤل ب    ۴٣ ر       يو  » ؟یا آ ه او خب ان ب ونات

ت وك عصا«: داده، گف ه ن دآيیب ه در دست دارم ان ك بايو ا. دمي عسل چشی آ د ين
دا چن   «:  و شاؤل گفت      ۴۴»  رم؟يبم ه ز   يخ د ا   ي اده از ا  ي ن بلك ان ي ین بكن را ي ز! ونات

ه نجات عظ       يا  يآ«:  اما قوم به شاؤل گفتند      ۴۵»  . مُرد یالبته خواه  ان آ م را در   يونات
ه  يی آه موخداوند ات  يقسم به ح! رد؟ حاشايد بميل آرده است، با ياسرائ  از سرش ب
وده است              ين نخواهد افتاد ز   يزم دا عمل نم ا خ ه امروز ب وم     » .را آ ان را   يپس ق ونات

سط   ۴۶.  خلاص نمودند آه نمُرد    سط   يني و شاؤل از تعاقب فل د و فل از آم ه  ينيان ب ان ب
  . خود رفتندیجا



انِ سلطنت اسرائ         ۴٧ ا جم           ي و شاؤل عن ه دست گرفت و ب ع دشمنان اطراف     ي ل را ب
سط        ي با موآب و بن    یعنيخود،   ه       ينيعَمّون و اَدوم و مُلوك صُوبَه و فل رد و ب ان جنگ آ

ود و عمال   ي عمل م   یري  و به دل    ۴٨.  شدينمود، غالب م  يهر طرف آه توجه م     ان ي قينم
  .ديشان رهانيآنندگان ا ا از دست تاراجل ريرا شكست داده، اسرائ

اؤل،   ۴٩ سران ش ان و ي و پ دي و مَلْكیشوِيونات مها. شو بودن رانش ایو اس ن ي دخت
ت ستزادهاش م : اس م نخ ك م ياس م آوچ اليرَب و اس اؤل   ۵٠.  ك م زن ش  و اس
ن نِ   ي مَعاص، بود و اسم سردار لشكرش اَبْنِ      ينوعام، دختر اَخ  ياَخ  شاؤل   یر، عمو  ي ر ب
  .ل بوديئير و پسر اَبير پدر اَبْنِيس پدر شاؤل بود و نِي و قَ ۵١.  بود
ان جنگ سخت بود و هر صاحب قوت و         يني شاؤل با فلسط   ی روزها ی و در تمام    ۵٢

  .آورد ید، او را نزد خود ميديصاحب شجاعت آه شاؤل م
  
  
  

  خلع شاؤل از سلطنت
م تا بر قوم    يح نما فرستاد آه ترا مس     مرا خداوند  « : ل به شاؤل گفت   يو سموئ  ١۵

د     ن آواز آلام     ´پس الا  . یل پادشاه شو   ياو اسرائ  شنو  خداون وَه صبا   ي  ٢.  را ب وت يهُ
ه   یام آه چگونه هنگام    ل آرد، بخاطر داشته   يق به اسرائ  يآنچه عمال : ديگوين م يچن  آ

صر برم رد ياز م ت آ ا او در راه مقاوم د، ب س الا ٣.  آم ال´ پ رو و عم ق را ين ب
ه    يشان را بالكل نابود ساز، و بر ايملك ايماع  يشكست داده، جم   ا بلك شان شفقت مفرم

  ».رخواره و گاو و گوسفند و شتر و الاغ را بكُشيمرد و زن و طفل و ش
رد از         ي ست هزار پ   يشان دو يد و از ا   ي پس شاؤل قوم را طلب      ۴ ودا  ياده و ده هزار م ه

ده، در واد    ي و شاؤل به شهر عمال      ۵.  ديم سان د  يدر طَلا   و   ۶.  ن گذاشت  ي آم  یق آم
ا   يان عَمالَقَه دور شويد و برگشته، از م يبرو«: ان گفت ينيشاؤل به ق   د، مبادا شما را ب

ا هم    يا ما ب ه ش ال آنك ازم و ح لاك س رائ ی بنهشان ه امياس صر  یل هنگ ه از م  آ
ه دور شدند     ي ان از م  ي نيپس ق » .ديبرآمدند، احسان نمود   ه      ٧.  ان عَمالَقَ و شاؤل عَمالَقَ

ست داد       يوِرا از حَ ت، شك صر اس ر م ه در براب ور آ ا ش ه ت اه   ٨.  لَ اج پادش  و اَج
ا    ٩.  ر، بالكل هلاك ساخت   ي خلق را به دم شمش     یق را زنده گرفت و تمام     يعَمال  و ام

ره  ين گوسفندان و گاوان و پروار     يشاؤل و قومْ اجاج را و بهتر       ا و ب ا و هر چ   ه ز ي ه
ا را هلاكيخوب را در تند آنه وده، نخواس ازندغ نم ر چيل.  س وار و بيكن ه  یز خ

  .مت را بالكل نابود ساختنديق
ر سموئ    خداوند   و آلام       ١٠ ازل شده، گفت      ي ب ش  « ١١:  ل ن ه شاؤل را        يپ مان شدم آ

را بجان        یرويرا از پ  يپادشاه ساختم ز   شته، آلام م ل يو سموئ  » .اورده است  ي  من برگ
ام  ده، تم شمناك ش زد   یخ ب ن د  ش رآوردي فرخداون موئ  ١٢.  اد ب دادان س ل ي و بام

ات نما  اؤل را ملاق ا ش موئيبرخاست ت ه  يد و س د آ ر داده، گفتن ه «ل را خب اؤل ب ش
د و ا ل آم ه جهت خويآَرْمَ ك ب تونين ود و دور زده، گذشت و در یشتن س  نصب نم

ه او گفت       يل نزد شاؤل رس     ي و چون سموئ    ١٣»  .جِلْجال فرود آمده است    : د، شاؤل ب



ا آوردم خداوند من فرمان  !  بر تو باد خداوند  برآت    « : ل گفت يسموئ   ١۴»  . را بج
ه من م                 ین صدا يپس ا « اوان آ فندان در گوش من و بانگ گ »  ست؟ي شنوم چ ي  گوس
ر  ي اند ز نها را از عَمالَقَه آورده يا«:  شاؤل گفت   ١۵ وم بهت اوان   يرا ق فندان و گ ن گوس

»  .ميرا بالكل هلاك ساخت      ه  يند، و بق  ي نما یت قربان يهُوَه خدا ي یغ داشتند تا برا   يرا در 
تيسموئ ١۶ ه شاؤل گف ا آنچه  «: ل ب ا ت د تأمل نم و ي دخداون ه ت ه من گفت ب شب ب
  ».بگو«:  را گفتیاو و» .ميبگو
ود            یهنگام«: ل گفت ي و سموئ   ١٧ و در نظر خود آوچك ب س اسباط   يا رئ  ي ، آ ی آه ت

ر اسرائ            خداوند  ا    ي و آ  یل نشد ياسرائ ا ب رد ت اه  ي تو را مسح نك  و   ١٨؟  ی شو  ل پادش
ا           يا:  فرستاده، گفت  ی تو را به راه    خداوند   ن عَمالَقَه گناهكار را بالكل هلاك ساز و ب

ر غن یدي را نشنخداوند پس چرا قول   ١٩. شان جنگ آن تا نابود شوند     يا مت  ي بلكه ب
ه در نظر   د هجوم آورده، آنچه را آ ودخداون د است عمل نم ه  ٢٠»  ؟یب  شاؤل ب

تاد،  خداوند   آه     ی را استماع نمودم و به راه      خداوند    قول«: ل گفت يسموئ مرا فرس
ه را بالكل هلاك ساختم                  ه را آوردم و عَمالَقَ وم      ٢١. رفتم و اَجاج، پادشاه عَمالَقَ ا ق  ام

ر  یعنيمت، گوسفندان و گاوان،     ياز غن  را              يبهت ا ب د ت ود، گرفتن  ین آنچه حرام شده ب
دا ي وَه خ ان يهُ ال قرب د بگذرانیت در جِلْج موئ ٢٢»  .ن تيس د ا  يآ«: ل گف ه خداون  ب

ايقربان وختنیه ای س ت  ي و ذب نود اس ان   يح خوش ت فرم ه اطاع د ا ب ك ي؟ اخداون ن
رفتن از پ      ياطاعت از قربان   ا ن   ي ها و گوش گ وتر است   يه قوچه رّد     ي  ز  ٢٣.  ك ه تم را آ

ل بت    ی است و گردنكش    یمثل گناه جادوگر   ت   مث راف   یپرس ه آلام     . م است  ي و ت چونك
  ».ز تو را از سلطنت رد نمودي، او نی را ترك آردد خداون

 و سخن تو تجاوز خداوند را از فرمان  يگناه آردم ز  «: ل گفت ي و شاؤل به سموئ     ٢۴
را    يپس حال تمنا ا     ٢۵.  دميشان را شن  يده، قول ا  ينمودم چونكه از قوم ترس     اه م ه گن نك

ا   رد       يیعفو نم ا من برگ ا    ی و ب د    ت ا     خداون ادت نم ه شاؤل     ي سموئ   ٢۶»  .مي را عب ل ب
و   ي  ن خداوند  ،    یا  را ترك نموده   خداوند  چونكه آلام     . گردم یبا تو برنم  «: گفت ز ت

  ».ل رد نموده استيرا از پادشاه بودن بر اسرائ
ـن جام             ي و چون سموئ     ٢٧ ه شود، او دام ا روان اره         هل برگشت ت ه پ  او را بگرفت آ
د   امروز     «:  را گفت  یل و ي و سموئ   ٢٨.  شد اره    يسلطنت اسرائ    خداون و پ ل را از ت

سا ه هم رده، آن را ب ت هيآ ت، داده اس ر اس و بهت ه از ت لال ي و ن ٢٩.  ات آ ز ج
ست آه به يرا او انسان نيدهد ز ی خود نمهر به ارادييد، و تغيگو یل دروغ نمياسرائ
د  يي  خود تغ  هاراد رده   «: گفت   ٣٠»  .ر ده اه آ ا ا      گن ه حضور        يام، حال تمن را ب ه م نك
ت يهُوَه خداي تا ی و همراه من برگرد یل محترم دار  يومم و به حضور اسرائ    خ ق يمشا

د   ل در عقب شاؤل برگشت، و شاؤل              ي پس سموئ     ٣١»  .ميرا عبادت نما    را  خداون
  .عبادت نمود

  
  ٣١-١١:٣٠ پاد

  ١۶/ ل ي سموئ١
ه خرم      » .دي راويق را نزد من ب     ياجاج پادشاه عمال  «: ل گفت ي و سموئ   ٣٢  یو اجاج ب

ل ي و سموئ  ٣٣»  . موت گذشته است      ی آه تلخ   یبه درست «: نزد او آمد و اَجاج گفت     
ان را ب     يچنانكه شمش «: گفت رده است، همچن    یر تو زن و از م  ياولاد آ ادر ت ان ي ن م



اره خداوند ل اجاج را به حضور  يو سموئ» .اولاد خواهد شد یزنان، ب    در جِلْجال پ
  .پاره آرد

موئ و ٣۴ ه خان ي س اؤل ب ه رفت و ش ه رامَ دهل ب اؤل برآم ه ش ه جِبْع ود ب  و  ٣۵.   خ
د يگر ن يدن شاؤل تا روز وفاتش د     ي د یل برا يسموئ ا سموئ   . ام را  يام اتم     یل ب  شاؤل م

  .ل پادشاه ساخته بوديمان شده بود آه شاؤل را بر اسرائيپشخداوند گرفت، و   یم
  

  مسح داود
د و    ١۶ موئخداون ه س تي ب ه آ«: ل گف ا ب و یت را ت اتم میب اؤل م  یريگ ی ش

رائ     ر اس ودن ب لطنت نم ن او را از س ه م ودميچونك س حقّ . ل رد نم ود را از هپ  خ
رده، ب     زد         ي روغن پر آ و را ن ا ت تم، ز   یلحم  تي  ب یسّاي ا ت سرانش      ي  بفرس ه از پ را آ

روم؟ اگر شاؤل        «: ل گفت  يسموئ   ٢»  .ام ن نموده يي خود تع  ی برا یپادشاه ه ب چگون
ه          یا گوساله«:  گفت خداوند  »  .را خواهد آُشت  بشنود م  ه ب  همراه خود ببر و بگو آ

ان   ي و    ٣.  ام آمدهخداوند    ی برا یدن قربان يجهت گذران  ه قرب ا، و   یسّا را ب  دعوت نم
ا     ی، و آس  ید بكن يم آه چه با   ينما یمن تو را اعلام م     را ي را آه به تو امر نم  من  یم ب

لحم  تي به او گفته بود بجا آورده، به ب        خداوند   ل آنچه را آه     ي و سموئ   ۴»  .مسح نما 
د              يآمد، و مشا   د، و گفتن تقبال او آمدن ه اس رزان شده، ب ا سلامت  ي آ«: خ شهر ل  ی م یا ب

را  ي  گذران ی به جهت قربان   یبا سلامت «:  گفت  ۵»  ؟يیآ د     یدن ب ده خداون پس  . ام  آم
ان          يخود راتقد  ه قرب راه من ب وده، هم د    سّا و   ي و او   » .ديي اي ب یس نم سرانش را تق س يپ
  . دعوت نمودیشان را به قربانينموده، ا

د   ح    يناً مس  يقي«: آب نظر انداخته، گفت   ي و واقع شد آه چون آمدند، بر ال         ۶ ه   خداون  ب
 قامتش  یاش و بلند   به چهره «: ل گفت ي به سموئ  خداوند   اما      ٧»  . است یحضور و 

د  ام، چونكه   را او را رد آرده   ينظر منما ز   ل ا خداون سان نم   مث ه  ي نگرد، ز  ین را آ
اهر م   ه ظ سان ب رد و   یان د نگ ه دل م خداون رد ی ب اداب را يسّا ابي و  ٨»  .نگ ن

موئ   ضور س ده، او را از ح تيل گذرانيخوان د « : د، و او گف ز ين را ني اخداون
تيبرنگز مّاه را گذراني و  ٩»  .ده اس تيسّا شَ د « : د و او گف ز ين را ني اخداون
تيبرنگز موئي و  ١٠»  .ده اس ضور س ود را از ح سر خ ت پ د و يل گذرانيسّا هف
  ».ده استينها را برنگزي اخداوند « : سّا گفتيل به يسموئ
ام شدند      ي آ«: سّا گفت يل به   ي و سموئ   ١١ سرانت تم اق     «: گفت » .ا پ وز ب  یآوچكتر هن

اور، ي بفرست و او را ب«: سّا گفتيل به يو سموئ» .چراند ینك او گله را م   ياست و ا  
ه ا  ريز ا ن يا آه تا او ب تاده، او را آورد، و او    ١٢»  .م نشست يد نخواه ي اينج  پس فرس

برخاسته، او را مسح آن     «:  گفت خداوند  و  . منظر بود  كوچشم و خوش  يسرخرو و ن  
ه هم يز تيرا آ موئ  ١٣»  .ن اس س س ه، او را در م هل حُقّي پ ن را گرفت ان ي روغ

ود     د روح          . برادرانش مسح نم ه بع د    و از آن روز ب ستول     خداون ر داود م و .  شد  ی ب
  .ل برخاسته، به رامه رفتيسموئ

  
  داود در خدمت شاؤل



د  و روح   ١۴ ب    خداون د از جان د، و روح ب اؤل دور ش د  از ش ضطرب م خداون  ی او را م
د ی و بندگان شاؤل و    ١۵.  ساخت و را مضطرب م       يا«:  را گفتن دا ت د ازجانب خ  ینك روح ب
ا آس    ي گان خود را آه به حضورت هستند امر فرما           ما بند  ی پس آقا   ١۶.  سازد ر      ید ت ه ب  را آ

د بجو اهر باش واختن م ربط ن و بيب ر ت دا ب د از جانب خ د، و چون روح ب ود ياين ه دست خ د ب
د شد     يبنوازد، و تو را ن     دگان خود گفت       ١٧» .كو خواه ه بن ه   ین آس ´الا«: و شاؤل ب ه ب  را آ

انش در جواب       یك يو    ١٨»  .دي اورين ب دا آرده، نزد م   ي من پ  ینواختن ماهر باشد برا     از خادم
رد            ي را د  یلحم تي ب یسّاينك پسر   يا«:  گفت یو دم آه به نواختن ماهر و صاحب شجاعت و م

  ».باشد ی می با وخداوند كو صورت است و  يح زبان و شخص نيجنگ آزموده و فص
زد  ١٩ تي پس شاؤل قاصدان ن تاده، گف ف«: سّا فرس ا گوس ه ب سرت داود را آ ندان پ

ك يك مشگ شراب و     يك بار الاغ از نان و       يسّا  ي آنگاه    ٢٠»  .است، نزد من بفرست   
تاد                  زد شاؤل فرس سر خود داود ن ه دست پ ه، ب زد شاؤل        ٢١.  بزغاله گرفت  و داود ن

  ٢٢.  ار دوست داشت و سلاحدار او شد        ي را بس  یستاد و او و   ي ا یآمده، به حضور و   
د          ي داود نزد من بماند ز    «: سّا فرستاده، گفت  يو شاؤل نزد     سند آم ه نظرم پ ه ب »  .را آ

ربط        ی آه روح بد از جانب خدا بر شاؤل م           یشد هنگام ي و واقع م    ٢٣ ه داود ب د آ آم
ه دست خود م    ه، ب شد و  ینواخت، و شاؤل را راحت و صحت حاصل م     یگرفت

  .رفتيروح بد از او م
  

  اتيداود و جل
سط  ١٧ شكر خ ينيو فل راان ل گ یود را ب ه در     جن وآُوه آ وده، در سُ ع نم جم

وآُوه و عَز    ي ه است، جمع شدند، و در م      يهودي سْدمّ    يان سُ ه در اَفَ د   يقَ  و   ٢.  م اردو زدن
 ان صف ينيفلسطهلاه اُردو زده، به مقابل    يل جمع شده، در درّه ا     يشاؤل و مردان اسرائ   

ان بر آوه به    يلي، و اسرائ  ستادنديك طرف ا  يان بر آوه از     يني و فلسط   ٣.   آردند يیآرا
  .شان بوديان ايستادند، و درّه در ميگر ايطرف د

رون ي ات آه از شهر جَتّ بود بي به جُلْی مسمّ یان مرد مبارز  يني فلسط یو از اُردو    ۴
ر سر خود، خود برنج      ۵.  ك وجب بوديآمد، و قدش شش ذراع و        داشت و  ین يو ب

ه زر سهب نج ه   ی فل اش پ ود، و وزن زره بس ب ود   مل رنج ب ال ب ر  ۶.  زار مثق  و ب
رنج  یش ساقبندها يساقها ا  ي ن و در م   ي ب رنج    يان آتفه ود  يش مزراق ب  و چوب     ٧.  ن ب

ود، و سپردارش            يزهاش مثل نورد جولاهگان و سرن       ين ال آهن ب زهاش ششصد مثق
چرا  «: شان گفتيل را صدا زد و به ا    يستاده، افواج اسرائ  ي و او ا    ٨.  رفتيش او م  يپ
را        ي ن ینيا من فلسط  يد؟ آ ي نمود يیآرا فرون آمده، ص  يب دگان شاؤل؟ ب  یستم و شما بن

را                 ٩.  دي د تا نزد من درآ    يني برگز یخود شخص  رده، م ا من جنگ آ د ب  اگر او بتوان
واه  ما خ دگان ش ا بن شد، م ما  يبك شم ش ده، او را بك ب آم ر او غال ن ب ر م د، و اگ م ش
دگ  ا را بن ده، م ا ش دگان م ودي خواهیبن تینيسط و فل ١٠»  .د نم روز «:  گف ن ام م

ا       ي به من بده   یشخص. آورم یل را به ننگ م    ي اسرائ یفوجها »  .مييد تا با هم جنگ نم
ن ینين سخنان فلسطيان ايليع اسرائي و چون شاؤل و جم   ١١ دند، هراسان شده،   ي را ش
  .دنديار بترسيبس



ود،      سّا نام داشت، و او ر     يهودا بود آه    يلحم   تي ب ی و داود پسر آن مرد افرات       ١٢ سر ب ا هشت پ
ان پ   ي ام شاؤل در م    يو آن مرد در ا     ود     ي ان مردم الخورده ب زرگ          ١٣.  ر و س سر ب سّا ي  و سه پ

د    گ رفتن ه جن اؤل ب ب ش ده، در عق ه ش د   . روان ه بودن گ رفت ه جن ه ب سرش آ ه پ م س : و اس
وديآب و دومش اَبِياش اَلِ نخستزاده مّاه ب وم شَ اداب و س ه  ١۴.  ن ود و آن س وچكتر ب  و داود آ

د      ه بودن د و رفت م     ١۵.  بزرگ در عقب شاؤل رفت زد شاؤل آم فندان    ي وداود از ن ا گوس رد ت ك
آمد و چهل روز خود را       ی صبح و شام م    یني و آن فلسط    ١۶.  لحم بچراند  تيپدر خود را در ب    

  .ساختيظاهر م
سر خود داود گفت        ي و    ١٧ ه پ ه جهت برادرانت    ´الا«: سّا ب ه از ا يك اِي ن ب  هن غل ي فَ

ان را بگ    ي و ا  برشته شتاب    ي ن ده قرص ن زد برادرانت ب ه اردو ن ن ده ي  و ا ١٨. ر و ب
راي پنهقطع زاریر را ب ر و از سلامتي اه سردار ه  برادرانت بپرس و از یشان بب
  ».ري بگیا یشان نشانيا

سط     ي ا هل در در  يع مردان اسرائ  ي و شاؤل و آنها و جم       ١٩ ان جنگ   ينيلاه بودند و با فل
ديم س د ٢٠. كردن ت و  پ ان واگذاش ت چوپ ه دس ه را ب ته، گل دادان برخاس اود بام

ه   ید وقت  يسّا او را امر فرموده بود برفت، و به سنگر اردو رس             يبرداشته، چنانكه     آ
ه م  شكر ب را يدان بيل ه، ب ره م یرون رفت گ نع دي جن رائ ٢١.  زدن ان و يلي و اس

 را آه داشت     یاب و داود اسب    ٢٢.   آردند يیآرا ان لشكر به مقابل لشكر صف     ينيفلسط
د و سلامت   ي لشكر دو  یبه دست نگاهبان اسباب سپرد و به سو        رادران خود   یده، آم  ب

رد، ا  يشان گفتگو م   ي و چون با ا     ٢٣.  ديرا بپرس  سط        يك ارز فل رد مب  ی جَتّ ینينك آن م
  .ديش سخن گفت و داود شنيان برآمده، مثل پينيات بود، از لشكر فلسطيآه اسمش جُلْ

س  يل چون آن مرد را دياسرائع مردان ي و جم  ٢۴ رده، ب ار يدند، از حضورش فرار آ
ردان اسرائ  ٢۵. دنديترس ديو م ه برميا ايآ«: ل گفتن رد را آ اً يقيد؟ يديد، ديآ ین م ن
ال                 ي آ یل برم ي به ننگ آوردن اسرائ    یبرا اه او را از م شد، پادش ه او را بك د و هر آ

ل آزاد  ي پدرش را در اسرائ    ه خان فراوان دولتمند سازد، و دختر خود را به او دهد، و          
رده، گفت       ستادهي را آه نزد او ا     ی و داود آسان    ٢۶»  .خواهد ساخت  : بودند خطاب آ

د      ين ننگ را از اسرائ    ي را بكُشد و ا    ینين فلسط ي آه ا  یبه شخص « ل بردارد چه خواه
د؟ ز ه ايش سطيرا آ امختون آینين فل شكرهاي ن ه ل دایست آ ه ننگ ی حی خ  را ب
د      ي قوم او را به هم      و  ٢٧»  آورد؟ رده، گفتن ه شخص  «: ن سخنان خطاب آ ه او  یب  آ

  ».ن خواهد شديرا بكشد، چن
زرگش اَلِ  ی و چون با مردمان سخن م       ٢٨ ن ي گفتند، برادر ب ر  ي د و خشم اَلِ يآب ش آب ب

ه    يل را در بي  قله و آن گل ینجا آمد ي چه ا  یبرا«: داود افروخته شده، گفت    زد آ ان ن اب
ده  ي  دیرا برايدانم زيارت دل تو را م؟ من تكبر و شر    یگذاشت   ٢٩»  .یا دن جنگ آم

بب  ي ن چه آردم؟ آ   ´الا«: داود گفت  ه طرف د     ی پس از و     ٣٠»  ست؟ي  ن یا س  یگر ي ب
  .شتر جواب دادندين طور گفت و مردمان او را مثل پيده، به هميرو گردان

 ٣٢. دي  را طلبی آه داود گفت، مسموع شد، شاؤل را مخبر ساختند و او و         ی و چون سخنان    ٣١
 ی جنگ م ینين فلسطيرود و با ايات م بنده. فتدي به سبب او ن   یدل آس «: و داود به شاؤل گفت    

ل ا  یتوان یتو نم «: شاؤل به داود گفت     ٣٣»  .آند ه مقاب سط ي  ب رو ینين فل ا و  ی ب ا ب  جنگ  ی ت
شاؤل   داود به  ٣۴»  . بوده استیاش مرد جنگ ی و او از جوانیرا آه تو جوان هستي ز يینما



ه ش    ي چران ی پدر خود را م     هات گل  بنده«: گفت ره    یر و خرس   يد آ ده، ب د     یا  آم ه ربودن .   از گل
د شد، ر          ي و من آن را تعاقب نموده، آشتم و از دهانش رهان            ٣۵ ش ي دم و چون به طرف من بلن

م خرس را آشت؛ و ا   يات هم ش   بنده ٣۶.  او را گرفته، او را زدم و آشتم  سط ي ر و ه  ینين فل
شكرها   یكين مثل   نامختو دا ی از آنها خواهد بود، چونكه ل ه ننگ آورده است   ی ح ی خ »  . را ب

را از دست ا      ير و از چنگ خرس رهان     ي آه مرا ازچنگ ش    خداوند  « : و داود گفت    ٣٧ ن ي د، م
  ». با تو بادخداوند برو و  «: و شاؤل به داود گفت» .دي خواهد رهانینيفلسط
ا       ینيد و خود برنج   يوشان و شاؤل لباس خود را به داود پ         ٣٨ اد و زره  ی بر سرش نه

رود     یرش را بر لباس خود بست و مي و داود شمش ٣٩.  ديبه او پوشان  ه ب خواست آ
ا نم يبا ا«: و داود به شاؤل گفت   . ازموده بود يرا آه آنها را ن    يز ه    ينه وانم رفت چونك ت
ه    یت و چوبدس   ۴٠.  رون آورد يپس داود آنها را از بر خود ب       » .ام ازمودهين  خود را ب

نگ مال  نج س ه، پ ا را در آ يدست گرفت رد، و آنه وا آ ر س بانهسيده، از نه ه ی ش  آ
سط                      یعنيداشت،   ه آن فل ه، ب ه دست گرفت ان خود گذاشت و فلاخنش را ب  یني در انب

  .ك شدينزد
رد    ي آمد تا به داود نزد     ی هم یني و آن فلسط    ۴١ ه سپرش را برم      یك شد و م داشت  ي آ
سط    ۴٢.  آمد یش م يش رو يپ ده، داود را د       یني و فل ر شمرد   ي د و او را حق    ي  نظر افكن
ا من سگ     ي آ«:  به داود گفت   ینيو فلسط   ۴٣.  كومنظر بود ي خوشرو و ن   یرا جوان يز

سط  » ؟يی آ ی نزد من م    یهستم آه با چوبدست    دا      ینيو فل ه خ ان خود لعنت     ي داود را ب
ه داود گفت     ینيو فلسط  ۴۴. آرد زد من ب    «:  ب ه        ي ن و را ب ا گوشت ت وا و   ا ت  مرغان ه

  ».درندگان صحرا بدهم
ا من   يیآ یزه و مزراق نزد من مير و نيتو با شمش  «:  گفت یني داود به فلسط    ۴۵ ، ام

ا   ي اسرائی لشكرهایوت، خدايهُوَه صبايبه اسم   ه ننگ آورده و   یل آه او را ب زد ت  ن
سل           خداوند   و      ۴۶.  ميآ یم ه دست من ت و را زده،         ي امروز تو را ب رد و ت د آ  م خواه

ه   رد، و لاش واهم آ دا خ ت ج و را از تن ر ت ا س سطیه شكر فل ه يني ل روز ب ان را ام
دگان وا و درن ان ه   مرغ

  
  
  
ه در اسرائ       ي زم  ین خواهم داد تا تمام    يزم د آ دا  ين بدانن ام    ۴٧.   هست  يیل خ  ی و تم
ه شمش   خداوند  ن جماعت خواهند دانست آه        يا د ز  ی نم یزه خلاص ي ر و ني ب را ي ده

  ».است و او شما را به دست ما خواهد دادد خداونآه جنگ از آن  
ك شد، داود شتافته، به     ي داود نزد  هش آمد و به مقابل    ي برخاسته، پ  یني و چون فلسط    ۴٨
شكر دو   ی به سو  یني فلسط همقابل ه آ    ۴٩.  دي  ل رد و   سهي  و داود دست خود را ب اش ب
 یشاني ه پ زد، و سنگ ب یني فلسط یشاني از آن گرفته، از فلاخن انداخت و به پ         یسنگ

  .ن افتادي خود بر زمیاو فرو رفت آه بر رو
سط      یني پس داود بر فلسط     ۵٠ ده، فل  را زد و آشت و  یني با فلاخن و سنگ غالب آم

سط     ي و داود دو    ۵١.   نبود یريدر دست داود شمش    ر آن فل ر يستاد، و شمش   ي  ا ینيده، ب
ش ه، از غلافش آ نش جياو را گرفت ا آن از ت شته، سرش را ب ردد و او را آ و . دا آ



سط ون فل شته د ينيچ ود را آ ارز خ د، گريان، مب ديدن رائ  ۵٢.  ختن ردان اس ل و ي و م
ا          ينيهودا برخاستند و نعره زده، فلسط     ي ا دروازهه تّ و ت ا جَ رُون تعاقب     یان را ت  عَقْ

 ی و بن  ۵٣.  م تا به جَتّ و عَقْرُون افتادنديان به راه شَعَرَينينمودند و مجروحان فلسط   
د    ي ا یان برگشتند و اُردو   ينيتعاقب نمودن فلسط  ل از   ياسرائ   ۵۴.  شان را غارت نمودن

سط  ر فل ل ینيو داود س ه اورش ه، ب لح ي را گرفت ا اس ود همي او را در خهم آورد ام  خ
  .گذاشت

اؤلْ داود را د ۵۵ ون ش ه مقابلي و چ ه ب سطهد آ ردار  یرون مي بیني فل ه س رود، ب
سر آ   ن جوا  ير، ا ي اَبْن یا«: ر گفت يلشكرش اَبْن  ه   یا«: رگفت ياَبْن» ست؟ي ن پ اه ب  پادش

سر آ     ي بپرس آه ا  «: پادشاه گفت  ۵۶» .دانم یجان تو قَسَم آه نم       ۵٧» .ستي ن جوان پ
ر او را گرفته، به حضور شاؤل آورد،         ي برگشت، اَبْن  ینيو چون داود از آشتن فلسط     

سط ودینيو سر آن فل اؤل و ۵٨.   در دستش ب تی و ش سر یا«:  را گف و پ وان ت  ج
  ». هستمیلحم تي بیسّايات،  پسر بنده«: داود گفت» ؟یستيآ
  

  حسادت شاؤل
ا                  ١٨ تن ب ه چون از سخن گف ارغ شد، دل      و واقع شد آ ر دل   يشاؤل ف ان ب ونات

 و در آن روز شاؤل       ٢.  ش دوست داشت  يوناتان او را مثل جان خو     يد، و   يداود چسب 
ردد   ه را گرفته، نگذاشت آه به خان      یو د بست     ي و   ٣.   پدرش برگ ا داود عه ان ب ونات

ود           ان ردا  ي و    ۴.  چونكه او را مثل جان خود دوست داشته ب ه در برش       يی ونات  را آ
ه داود داد و رخت خود حت               يبود، ب  رده، آن را ب د       ي شمش  یرون آ ان و آمربن ر و آم
تاد ب  ی آه شاؤل او را م  يیو داود به هر جا      ۵.  زيش را ن  يخو ت، و  يرون مي فرس رف

ه حرآت م ردان جنگيعاقلان ر م اؤل او را ب رد؛ و ش ه نظر یك ود گماشت، و ب  خ
  .ز مقبول افتادي قوم و به نظر خادمان شاؤل نیتمام

آمدند  یشان ميگشت، چون ا ی برمیني آه داود از آشتن فلسطی و واقع شد هنگام   ۶
ان از جم ه زن هرهايآ رائیع ش ادي اس ا و ش ا دفّه ا آلات موسیل ب  سرود و یقي و ب

د ي  استقبال شاؤل پادشاه ب   آنان به  رقص ه       ٧.  رون آمدن رده، ب ان لهو و لعب آ  و زن
شاؤل هزاران خود را و داود ده هزاران خود را            «: گفتنديدند و م  ييسرا یگر م يكدي

ده،        ن سخن  ي ار غضبناك شد، و ا     ي و شاؤل بس    ٨»  .آشته است  سند آم در نظرش ناپ
را     يپس غ . ندبه داود ده هزاران دادند و به من هزاران داد         «: گفت ش ير از سلطنت ب
  .ستينگر ی و از آن روز به بعد شاؤل بر داود به چشم بد م ٩»   است؟یچه باق

ردا ١٠ ده، در م     ی و در ف اؤل آم ر ش دا ب ب خ د از جان ه ي آن روز، روح ب ان خان
 در ینواخت و مزراق   یو داود مثل هر روز به دست خود م       . ديده احوال گرد  يشور

وار خواهم  يداود را تا به د    «:  شاؤل مزراق را انداخته، گفت      و  ١١.  دست شاؤل بود  
  .ديشتن را به آنار آشياما داود دو مرتبه از حضورش خو. »زد
 پس   ١٣.   با او بود و از شاؤل دور شده   خداوند  را    يد ز يترسي و شاؤل از داود م      ١٢

رد و او را سردار هزار               یشاؤل و  ود، و         ه را از نزد خود دور آ ه   خود نصب نم ب
رد يحضور قوم خروج و دخول م      ه حرآت         هو داود در هم     ١۴. ك ار خود عاقلان  رفت



ود، و  يم د نم ا وخداون ود ی می ب اؤل د  ١۵.  ب ون ش سيو چ ه او ب ه يد آ ار عاقلان
ودا داود را    يل و   ي اسرائ  ی اما تمام   ١۶.  بود یكند، به سبب او هراسان م     يحرآت م  ه
  .كردي خروج و دخول مشانيرا آه به حضور ايداشتند، زيدوست م

ه زن         ينك دختر بزرگ خود م    يا«:  و شاؤل به داود گفت      ١٧ و ب ه ت . دهمي  م یرَب را ب
دست  «: گفت يرا شاؤل م   ي؛ ز » بكوش خداوند    یم شجاع باش و در جنگها     يفقط برا 

ستم يمن آ «:  و داود به شاؤل گفت      ١٨»  .انينيمن بر او دراز نشود بلكه دست فلسط       
 ی و در وقت ١٩»  .ست تا داماد پادشاه بشوميل چيدرم در اسرائو جان من و خاندان پ

دْرِ         يبايرَب دختر شاؤل م   يآه م  ه عَ ه زن    یلِ مَحولات  يئيست به داود داده شود، او ب  ی ب
  .داده شد

د ا        يكال، دختر شاؤل، داود را دوست م      ي و م   ٢٠ ن ي داشت؛ و چون شاؤل را خبر دادن
ه و    «:  و شاؤل گفت    ٢١.   را پسند آمد   یامر و  را  ي  میاو را ب ا ب ش دام شود و  يدهم ت

اد   «: پس شاؤل به داود بار دوم گفت      » .ان بر او دراز شود    ينيدست فلسط  امروز دام
 و شاؤل خادمان خود را فرمود آه در خفا با داود متكلم شده،                ٢٢»  . شد یمن خواه 

و راضيا«: دييبگو اه از ت ك پادش و را دوست مین انش ت د؛ پس ي است و خادم دارن
  ».ن داماد پادشاه بشو´لاا

ان شاؤل ا       ٢٣ ان          ي پس خادم ه سمع داود رس ا در  ي آ«: دند و داود گفت    ين سخنان را ب
رد مسك                 ٢۴»  .رمي ن و حق  ينظر شما داماد پادشاه شدن آسان است؟ و حال آنكه من م

ه است        يو خادمان شاؤل او را خبر داده، گفتند آه داود به ا             و   ٢۵. ن طور سخن گفت
ت  اؤل گف ه داود چن «: ش ر نم   يين بگويب اه مِه ه پادش د قلف    ید آ ز ص د ج  هخواه

ه            » .ده شود يان تا از دشمنان پادشاه انتقام آش      ينيفلسط ه داود را ب رد آ و شاؤل فكر آ
  .ان به قتل رساندينيدست فلسط

د           ين امر خبر دادند، و ا     يپس خادمانش داود را از ا       ٢۶ سند آم ه نظر داود پ ن سخن ب
ته،     ٢٧. ن هنوز تمام نشده بود    ي مع یشود، و روزها  آه داماد پادشاه ب    پس داود برخاس

سط     يبا مردان خود رفت و دو      ر از فل ه      ينيست نف شته، داود قلف ا  ان را آ شان را  ي  ا یه
شود               اه ب اد پادش ر خود       . آورد و آنها را تماماً نزد پادشاه گذاشتند، تا دام و شاؤل دخت

ه    ي و فهم د  ي  و شاؤل د    ٢٨.   داد ی به زن  یكال را به و   يم د   د آ ا داود است     خداون و .  ب
از ب        ٢٩.  داشتيكال دختر شاؤل او را دوست م      يم د، و يشتر ترس  ي  و شاؤل از داود ب

  . اوقات دشمن داود بودهشاؤل هم
ه ب         يان ب يني و بعد از آن سرداران فلسط       ٣٠ ه آ د   یرون م  ي رون آمدند؛ و هر دفع آمدن

اؤل زيداود ازجم ان ش ه حرآت يع خادم رد، و از ايماده عاقلان ن جهت اسمش يك
  .افتيار شهرت يبس
  

  قصد قتل داود
سر خود    ١٩ ه پ ه جميو شاؤل ب ان و ب ان خو عيونات ا يخادم ود ت ش فرم

س      ي اما    ٢.  داود را بكشند   ان داود   يل داشت، و     ي ار م يوناتان پسر شاؤل به داود ب ونات
و دارد       «: را خبر داده، گفت    ل ت ا با   ´پس الا  . پدرم شاؤل قصد قت دادان خو  ن ت شتن ي م



ا      ان آن         ی مخف  يیرا نگاهدار و در ج ده، خود را پنه ه   ي  و من ب  ٣.   مان ده، ب رون آم
درم     هستاد، و دربار  ي خواهم ا  یباش ی آه تو در آن م     يی پدرم در صحرا   یپهلو  تو با پ

  ».نم، تو را اطلاع خواهم دادي ببیزيگفتگو خواهم آرد و اگر چ
ه ن   داود نزد پدر خو هوناتان درباري و   ۴ ده، و  يیكو يد شاؤل ب :  را گفت ی سخن ران
ال         ي خود داود گناه نكند ز     هپادشاه بر بند  « ه اعم رده است، بلك اه نك و گن ه ت را آه او ب
س   ی برا یو وده است     يار ن ي تو ب اده، آن     ي و جان خو      ۵.  كو ب ه دست خود نه ش را ب

ام    یمي نجات عظ  خداوند   را آشت و       ینيفلسط و     ي اسرائ  ی به جهت تم ود و ت  آن  ل نم
رده، داود را ب    یريتقص  ی؛ پس چرا به خون ب     یده، شادمان شد  يرا د  اه آ سبب   ی گن
ه ح  ي و شاؤل به سخن      ۶»  .یبكش ه ب ات  ي وناتان گوش گرفت، و شاؤل قسم خورد آ

 هوناتان او را از هم    يوناتان داود را خواند و      ي آنگاه    ٧.  او آشته نخواهد شد   خداوند    
ر داد و يا خنان خب ان ين س ل اونات اؤل آورده، او مث زد ش ابق در يداود را ن ام س

  .بود ی میحضور و
سط       ي و باز جنگ واقع شده، داود ب        ٨ ا فل رده، ا   ينيرون رفت و ب شتار   ي ان جنگ آ ه آ شان را ب

د   بد از جانب         و روح   ٩.   فرار آردند  ی شكست داد و از حضور و      یميعظ ر شاؤل   خداون  ب
ه خود نشسته، مزراق خو             ه دست خود م      يآمد و او در خان  یش را در دست داشت و داود ب

ه د          ١٠.  نواخت ا ب د ي  و شاؤل خواست آه داود را با مزراق خود ت ا او از حضور   . وار بزن ام
  .افتيوار زد و داود فرار آرده، آن شب نجات يخت و مزراق را به ديشاؤل بگر

ر صبح او را     ند و د  ي نما ی داود فرستاد تا آن را نگاهبان      ه و شاؤل قاصدان به خان      ١١
شند ا م. بك تيام ر داده، گف ال، زن داود، او را خب ود را «: ك ان خ شب ج ر ام اگ

كال داود را از پنجره فرو هشته،       ي پس م   ١٢»  . شد ی، فردا آشته خواه   یخلاص نكن 
رده، نجات           ا م    ١٣.  افت ياو روانه شد و فرار آ راف   ي ام ال ت ه، آن را در    يك م را گرفت

 و چون    ١۴.  دير سرش نهاده، آن را با رخت پوشان       ي بز ز   از پشم  ینيبستر نهاد و بال   
 پس شاؤل قاصدان    ١۵.  مار استيرند، گفت بيشاؤل قاصدان فرستاده تا داود را بگ   

ا داود را بب  تاد ت ت يرا فرس د و گف ن ب  «: نن زد م سترش ن ر ب ا او را ياورياو را ب د ت
ستر   ينك تراف ي و چون قاصدان داخل شدند، ا       ١۶»  .بكشم ال  م در ب ز ز  ي و ب شم ب ر ي ن پ

را چن     یبرا«: كال گفت ي و شاؤل به م     ١٧.  سرش بود   و دشمنم    یب داد ي ن فر ي چه م
را  «: كال شاؤل را جواب داد آه او به من گفت          يو م » ابد؟ي تا نجات    یرا رها آرد   م
  » چه تو را بكشم؟یرها آن؛ برا

 هر آنچه شاؤل      ل به رامه آمده، از    يافت و نزد سموئ   ي يی و داود فرار آرده، رها      ١٨
ا  ي آرده بود، او را مخبر ساخت، و او و سموئ     یبا و  ه، در ن .  وت ساآن شدند  يل رفت
د         ١٩ ر داده، گفتن ا     يا«:  پس شاؤل را خب ه است    ينك داود در ن و شاؤل    ٢٠» .وت رامَ

تاد، و چون جماعت انب        یقاصدان برا  رفتن داود فرس ه نبوت م   يا را دي  گ د آ د  يدن كنن
ده،              يشان ا ي ا يیاشويل را آه به پ    يوسموئ ر قاصدان شاؤل آم دا ب ستاده است، روح خ

د   يشان ن يا د، قاصدان د          ٢١.  ز نبوت آردن ر دادن تاده،   ي و چون شاؤل را خب گر فرس
  .ز نبوت آردنديشان نيو شاؤل باز قاصدان سوم فرستاده، ا. ز نبوت آردنديشان نيا

د، يخُوه است رس  ي س ز به رامَه رفت، و چون به چاه بزرگ آه نزد          يپس خود او ن     ٢٢
وت ينك در نا  يا«:  گفت یو آس » باشند؟ یل و داود آجا م    يسموئ«: سؤال آرده، گفت  



ر او ن        ي و به آنجا به نا      ٢٣»  .رامَه هستند  دا ب د و  ي وت رامه روانه شد و روح خ ز آم
ا    يرفت نبوت م  ي آه م  ینيدر ح  ه رس  يكرد تا به ن ه خود   ي  و او ن ٢۴.  ديوُت رامَ ز جام

ام    يل نبوت م  يحضور سموئ را آنده، به     رد و تم ام     یك ه      ی آن روز و تم  آن شب برهن
  »است؟ي انبهز از جمليا شاؤل نيآ«: ن گفتنديافتاد، بنابرا

  
  وناتانيداود و 
ا ٢٠ د و يو داود از ن رده، آم رار آ ه ف ه حضور  وت رامَ تيب ان گف ه «: ونات چ
اه       ي انم چ يام و عص    آرده درت چه گن رده یست و در نظر پ ه قصد     آ جان من   ام آ
در من امر     يا.  مرد یتو نخواه ! حاشا«:  را گفت  ی او و   ٢»  دارد؟ زرگ و  ینك پ  ب

درم ا    . آوچك نخواهد آرد جز آنكه مرا اطلاع خواهد داد         ن امر را از     ي پس چگونه پ
  ».ستين ني بدارد؟ چنیمن مخف

ات             یكو م  يپدرت ن «: ز قسم خورده، گفت   ي و داود ن    ٣ و التف ه در نظر ت د آ ه يدان  افت
ه ح     . ن شود  ين را بداند و غمگ     يوناتان ا يد مبادا   يگوي و م  ام، د  ات    ي و لكن ب  و خداون

ه داودگفت     ي  ۴»  .ستي ش ن يك قدم ب   يان من و موت،     يات تو آه در م    يبه ح  ان ب : ونات
  ». تو خواهم نمودیهر چه دلت بخواهد آن را برا«
اه است و من م           يا«: وناتان گفت ي داود به     ۵ ردا اول م ا ي با ینك ف ذا    د ب ه غ اه ب  پادش

نم                 . نميبنش ان آ اگر    ۶.  پس مرا رخصت بده آه تا شام سوم، خود را در صحرا پنه
ه ب            يند، بگو داود از من بس     يپدرت مرا مفقود ب    ه شهر خود ب  تي ار التماس نمود آه ب

ام   يلحم بشتابد، ز   ان      هل ي قب یرا آه تم ا قرب ال  ی او را آنج ه   ي اگر گو    ٧.  انه است  ي س د آ
س        یات را سلامت   هخوب، آنگاه بند   ه       ي خواهد بود؛ و اما اگر ب ار غضبناك شود بدانك

د      ٨.  جازم شده است   یاو به بد   ا بن د          هپس ب ه بن ا چونك ا    ي خو  ه خود احسان نم ش را ب
را بكش            يو اگر عص    . ی در آورد  خداوند  خودت به عهد       ان در من باشد، خودت م

  ».ی چه مرا نزد پدرت ببریرا برايز
 از جانب پدرم جزم شده است    یدانستم بد يرا اگر م  يز! از تو حاشا  «: وناتان گفت ي  ٩

و را از آن اطلاع نم       ي د، آ ي ايآه بر تو ب    ه   ١٠» دادم؟ یا ت ان گفت  يداود ب اگر  «: ونات
وناتان به داود   ي  ١١» ست آه مرا مخبر سازد؟    ي جواب دهد، آ   یپدرت تو را به درشت    

  . رفتندشان به صحرايو هر دو ا» .ميا تا به صحرا برويب«: گفت
ردا     ي اسرائ یهُوَه، خدا ي یا«: وناتان به داود گفت   ي و    ١٢ در      ي ل، چون ف ا روز سوم پ

ل ا ود را مث ودم و ايخ راين وقت آزم ر ب ك اگ زد او ي داود خین ن ن ر م د، اگ ر باش
تم و و دهم، ینفرس د   ١٣ را اطلاع ن ه خداون ل اي ب ان مث ه زيونات ن ياده از اين بلك

در     . ديعمل نما  و را صواب ب   و اما اگر پ ا      يم ضرر ت و را اطلاع داده، ره د، پس ت ن
رو  یخواهم نمود تا به سلامت     د    و     ی ب ه    خداون و باشد چنانك راه ت در من      هم راه پ هم

ود ادام ح ١۴.  ب ا م ه تنه د اتم، لطف ي و ن ا آورخداون ا من بج ا نمی را ب   ١۵رم،  ي ت
 دشمنان  خداوند  آه  یقت، هم در ويیبلكه لطف خود را از خاندانم تا به ابد قطع ننما 

دان داود    ي پس   ١۶»  .ن منقطع ساخته باشدي زمیعاً از رو  يداود را جم   ا خان ان ب ونات
ه نما        ي ا خداوند  عهد بست و گفت        ار    يو    ١٧.  دي ن را از دشمنان داود مطالب ان ب ونات



ه سبب محبت      يد سم داد ز             یگر ب ا او داشت، داود را ق ه ب ه او را دوست م        ي  آ  یرا آ
  .داشتينانكه جان خود را دوست مداشت، چ

ال یفردا اول ماه است و چونكه جا«: وناتان او را گفت   ي و    ١٨ و    ی م ی تو خ باشد، ت
ا       ی و در روز سوم به زود       ١٩.  افتيرا مفقود خواهند     ه ج ه خود    يی فرود شده، ب  آ

رد ان آ شي بیرا در آن در روز شغل پنه  و من  ٢٠.  نيا و در جانب سنگ آزَل بن
ه هدف م      ي به طرف آن خواهم انداخت آه گو      ر  يسه ت  دازم  یا ب ادم    ي و ا   ٢١.  ان نك خ

رو و ت         ا را پ   يخود را فرستاده، خواهم گفت ب ادم گو        . دا آن  ي ره ه خ نك  يا: ميو اگر ب
 است   ی تو سلامت   یرا آه برا  يا ز يآنگاه ب . رين طرف تو است، آنها را بگ      يرها از ا  يت

د   ات    ي و به ح   و را ه     خداون ود   نخواه  یچ ضرر  ي ت ادم چن           ٢٢.  د ب ه خ ا اگر ب ن ي ام
رده       خداوند    را  يرها از آن طرف توست، آنگاه برو ز       ينك ت يا: م آه يبگو ا آ و را ره ت
ار    ی و اما آن آار   ٢٣.  است و درب ه من و ت رد  ه آ د  نك   يم، اي آن گفتگو آ  در خداون
  ».ان من و تو تا به ابد خواهد بوديم
ذا   ید، پادشاه برا  يو چون اول ماه رس    .  پس داود خود را در صحرا پنهان آرد         ٢۴  غ

زد د               ی و پادشاه در جا     ٢۵. خوردن نشست  سند، ن ر م ر حسب عادتش ب وار ي  خود ب
  . بودی داود خالی شاؤل نشسته، و جایر به پهلويستاده بود واَبنيوناتان اينشسته، و 

اؤل در آن روز ه ٢۶ ت زي و ش ان ميچ نگف رديرا گم ده، یزيچ«: ب ع ش ر او واق  ب
ا   ی و در فردا ٢٧»  !ستيالبته طاهر ن . ستي ن طاهر ود، ج ه روز دوم ب  ی اول ماه آ
روز ي سّا، هم د  يچرا پسر   «: وناتان گفت يپس شاؤل به پسر خود      .  بود یز خال يداود ن 

س  «: وناتان در جواب شاؤل گفت ي  ٢٨»  امد؟يو هم امروز به غذا ن  ار يداود از من ب
ا ا  : و گفت    ٢٩.  لحم برود  تيالتماس نمود تا به ب     ده       يتمنّ را رخصت ب ه م را ي  ز ینك

وده است؛ پس اگر الا              یخاندان ما را در شهر قربان      ن ´ است و برادرم مرا امر فرم
ات     و التف رادران خود رابب     ي در نظر ت ا ب شوم ت ه  ي از ا. نمي افتم، مرخص ب ن جهت ب

  ».امده استي پادشاه نهسفر
ه شده، او را      ي آنگاه خشم شاؤل بر       ٣٠ ردنكشِ      یا«:  گفت  وناتان افروخت سر زنِ آ  پ
سر      يا نم يز، آ يانگ فتنه ه جهت افتضاح خود و افتضاح عورت               ي دانم آه تو پ سّا را ب

سر     یرا مادام ي ز  ٣١؟    یا ار آرده يمادرت اخت  ر رو   ي  آه پ ده باشد،     ي زم  یسّا ب ن زن
را ي اور ز ي ن بفرست و او را نزد من ب        ´پس الا . د ماند يدار نخواه يتو و سلطنت تو پا    

چرا «:  را گفت  یوناتان پدر خود شاؤل را جواب داده، و       ي ٣٢» .ته خواهد مرد  آه الب 
  »رد؟ چه آرده است؟يبم
د               ٣٣ ا او را بزن ه      يپس   . آنگاه شاؤل مزراق خود را به او انداخت ت ان دانست آ ونات

وناتان به شدتِ خشم، از سفره برخاست و        ي و    ٣۴.  پدرش بر آشتن داود جازم است     
اه، ط را در روز دوم م ه ب ورد چونك ام نخ ود زي داود غمگیع درش او را ين ب را پ

  .خجل ساخته بود
. رون رفت ي آرده بود، به صحرا ب      نيي آه با داود تع    یوناتان در وقت  ي و بامدادان     ٣۵
ه م   يبدو و ت  «:  و به خادم خود گفت      ٣۶.  ك پسر آوچك همراهش بود    يو   ا را آ  یره

ه از او رد شد          ر  يد، ت يدو یو چون پسر م   » .دا آن ياندازم پ  داخت آ و  ٣٧. را چنان ان
وناتان در عقب پسر آواز يرفت، يوناتان انداخته بود، م  ي آه   یريچون پسر به مكان ت    



و ن      يا ت يآ«: داده، گفت آه   سر آواز        ي و    ٣٨»  ست؟ي ر به آن طرف ت ان در عقب پ ونات
ان ت  يپس خادم   . ل آن و درنگ منما    يداد آه بشتاب و تعج     ته،    يونات ا را برداش زد   ره  ن

ا شتیآق ود برگ سر چ ٣٩.   خ ا . دي نفهمیزي و پ ان و داود ايام ر را يونات ن ام
رو و آن    «:  را گفت   ی خود را به خادم خود داده، و        هوناتان اسلح ي و    ۴٠. دانستنديم ب

  ».را به شهر ببر
ن ي خود بر زم ی برخاست و بر رو   ی و چون پسر رفته بود، داود از جانب جنوب          ۴١

م گر     يگر را بوس  يكديسجده آرد و    افتاده، سه مرتبه     ا ه ا داود از حد         ي ده، ب د ت ه آردن
تي و  ۴٢.  ديگذران ه داود گف ان ب لامت«: ونات ه س ام  یب ه ن ر دو ب ا ه ه م رو چونك  ب

د  سم خورده، گفتخداون ه  ي ق د م آ و و در مي در مخداون  من و هيان ذريان من و ت
  .ان به شهر برگشتوناتيپس برخاسته، برفت و » . تو تا به ابد باشدهيذر
  

  داود در نوب
اهن رفت     يو داود به نُوب نزد اَخِ      ٢١ ك آ تقبال          يو اَخِ  .مَلَ ه اس رزان شده، ب ك ل مَلَ

د   «: داود آمده، گفت   و ن     ی و آس   یچرا تنها آم ا ت ه اَخِ     ٢»  ست؟ي  ب اهن    ي داود ب ك آ مَلَ
ت ار «: گف ه آ را ب اه م ت یپادش را گف ود و م أمور فرم ارياز ا:  م و را ین آ ه ت  آ

ودم آس              يم و امر فرم ه ت ه فلان و           ي اطلاع ن   یفرستم و از آنچه ب ان را ب د، و خادم اب
اتع   ودم  ييفلان ج ان    ین چه در دست دار  ´ پس الا  ٣.  ن نم نج قرص ن ا هر چه   ي ؟ پ

  ».حاضر است به من بده
ام در دست من ن          يه«: آاهن در جواب داود گفت      ۴ ان ع ان مقدس     يست، ل  ي چ ن كن ن

ان، ر خصوصاً خادم ندي خوهست، اگ ته باش ان بازداش داود در   ۵»  .شتن را از زن
د و چون            ي آه در ا   یبه درست «: جواب آاهن گفت   ن سه روز زنان از ما دور بودهان

ود، و آن بطور             يب ان مقدس ب ه         یرون آمدم ظروف جوان ام است خصوصاً چونك  ع
ه او داد       ۶»  . در ظرف مقدس شده است   یگريامروز د  ان مقدس را ب اهن، ن  پس آ

ه از حضور        ي نبود غ  یا آه در آنجا نان    ريز ه آ انِ تَقْدِمِ د  ر از ن  برداشته شده   خداون
  .بود، تا در روز برداشتنش نان گرم بگذارند

ه مسمّ    یكي و در آن روز       ٧ ه دوآغ ادوم  ' ی از خادمان شاؤل آ ه حضور     یب ود، ب  ب
  .ن شبانان شاؤل بودياعتكاف داشت، و بزرگترخداوند  

ه اَخِ ٨ تي و داود ب ك گف تت نيا ايآ«: مَلَ ا در دس شيزه ينج ه يست، زير نيا شم را آ
ه تعج         اوردهيش را با خود ن    ير و سلاح خو   يشمش اه ب ار پادش ود  ي ام چونكه آ   ٩»  .ل ب

فود به  ي، در پشت ا   یلاه آُشت ي ا ه آه در درّ   ینيات فلسط ير جُل ينك شمش يا«: آاهن گفت 
ا  ير از آن در ا    ي را غ ي ، ز ري  بگ یري  آن را بگ   یخواه  یاگر م .  ملفوف است  هجام نج
  ».آن را به من بده. ستي نیگريمثل آن، د«: داود گفت» .ستين
  

  داود در جت
ك جَت   ي پس داود آن روز برخاسته، از حضور شاؤل فرار آرده، نزد اَخ     ١٠ ش، ملِ
ان اخ    ١١.  آمد د    يوخادم اه زم     ي ا ا ي آ«: ش او را گفتن ا در ي ست؟ و آي ن نين داود، پادش



ار ص آهب ود را و داود ده       او رق زاران خ اؤل ه ه ش د آ ده، نگفتن رود خوان ان س ن
ا داده، از اَخ           ي و داود ا    ١٢»  هزاران خود را آشت؟    ش، ين سخنان را در دل خود ج

ار خود راتغ    ي و در نظر ا     ١٣.  ديار بترس يملك جَتّ بس   ه حضور   يي شان رفت ر داده، ب
ر لنگه      يشتن را د  يشان خو يا ا  وانه نمود، و ب ر   يكش ي در خط م    یه د و آب دهنش را ب
 ین شخص را م     ي نك ا  يا«: ش به خادمان خود گفت      ي و اَخ   ١۴.  ختيريش خود م  ير
ه د     ي  آ  ١۵د؟    ي او را چرا نزد من آورد     . وانه است يد آه د  ينيب اج ب وانگان هستم    يا محت

 من   هن شخص داخل خان      ي ا ا ي  آند؟ و آ   یوانگيد تا نزد من د    ين شخص را آورد   يآه ا 
  »بشود؟

  
  لام و مصفهداود در عد

 یو چون برادرانش و تمام    . آردو داود از آنجا رفته، به مغاره عَدُلاّم فرار            ٢٢
ن درش ش دان پ ديخان رود آمدن زد او ف ا ن ه در تنگ  ٢.  دند، آنج ر آ ر یو ه ود و ه  ب

ر ا          یقرضدار و هر آه تلخ     د، و ب زد او جمع آمدن شان سردار شد و   ي  جان داشت، ن
  .بودندناً چهار صد نفر با او يتخم
اه موآب گفت         ٣ ه پادش ه، ب ا ا «:  و داود از آنجا به مِصْفَه موآب رفت درم و   يتمنّ ه پ نك

را   يايمادرم نزد شما ب  دا ب دانم خ رد    یند تا ب د آ زد  ي پس ا  ۴» . من چه خواه شان را ن
د            يی روزها یپادشاه موآب برد و تمام     زد او ساآن بودن ود، ن ه داود در آن ملاذ ب .   آ

ه            ين ملاذ د   ي در ا «ود گفت آه     به دا  ی و جاد نب    ۵ ه شده، ب ه روان ا بلك گر توقف منم
  .پس داود رفت و به جنگل حارث درآمد» .هودابروين يزم
  

  قتل آاهنان
ه،     . اند دا شده ي بودند پ  ی آه با و   ید آه داود و مردمان    ي و شاؤل شن    ۶ و شاؤل در جِبْع
انش در    ي زهاش در دستش، و جم     ير درخت بلوط در رامَه نشسته بود، و ن        يز ع خادم

دياطراف او ا ان ٧.  ستاده بودن ه خادم اؤل ب رافش ای و ش ه در اط د، ي آ ستاده بودن
ه جم   يا پسر   يآ! ديان بشنو ينيامي بن یحال ا «: گفت ستانها        ي سّا ب شتزارها و تاآ ع شما آ

ا و سردار صده        شما را سردار هزاره    یا همگ يخواهد داد و آ    د ساخت؟        ه ا خواه ه
سر         یز شده، آس  يانگ  فتنه ع شما بر من   ي آه جم   ٨ ا پ سر من ب ه پ د آ را اطلاع نده  م
ه           ي ن نم ي من غمگ    ی برا یسّا عهد بسته است؟ و از شما آس       ي د آ ر ده را خب ا م شود ت

ا در آم       ي مرا برانگ  هپسر من بند   ش  يخته است ت ه امروز هست؟      ين بن  و   ٩»  ند چنانك
ه  ي سّا را دير پس«: ستاده بود، در جواب گفت   ي آه با خادمان شاؤل ا     یدوآغ اَدوم  دم آ

 سؤال نمود خداوند  از  ی و ی و او از برا     ١٠.  تُوب درآمد يمَلَك بناَخ يبه نُوب نزد اَخِ   
  ».ز به او دادي را نینيات فلسطير جُلْي به او داد و شمشیا و توشه

اَخ   ي پس پادشاه فرستاده، اَخِ     ١١ ك بن اهن و جم    يمَلَ درش را        ي تُوب آ دان پ ان خان ع آاهن
د طلب  آه در نُوب ب    ام ي ودن د   ي  اید، و تم اه آمدن زد پادش  یا«: و شاؤل گفت   ١٢. شان ن

ه او گفت       ١٣»  !مي آقا یك ا يلب«: او گفت » .تُوب بشنو يپسر اَخ  سر     «:  شاؤل ب و و پ ت



 از خدا   ی و ی و برا  یر داد ي نان و شمش   ینكه به و  يد به ا  يختيسّا چرا بر من فتنه انگ     ي
  »ند چنانكه امروز شده است؟ي بنشني تا به ضد من برخاسته، در آمیسؤال نمود

ن باشد  يع بندگانت آه مثل داود ام     يست از جم  يآ«: مَلَك در جواب پادشاه گفت    ي اَخِ  ١۴
و و در خان      يو او داماد پادشاه است و در مشورت شر          رم است     هك ت و مك ا ي  آ ١۵.   ت

ا از من        یامروز به سؤال نمودن از خدا برا       اه ا  .  او شروع آردم؟ حاش ار   ي پادش ن آ
م  ين چيرا آه بندهات از ايع خاندان پدرم اسناد ندهد زي خود و به جم    هرا به بند   زها آ

ه    یمَلَك تو و تمامي اَخِیا«:  پادشاه گفت   ١۶»  .اد ندانسته بود  يا ز ي درت البت دان پ  خان
  ».د مُرديخواه
اطران  ١٧ ه ش اه ب اه پادش ه حضورش ا ی آنگ ه ب تي آ د، گف ته، «: ستاده بودن برخاس

نكه دانستند آه   يز با داود است و با ا      يشان ن يرا آه دست ا   يد ز يرا بكش اوند  خدآاهنان    
د     ياو فرار م   ه دست خود را              » .كند، مرا اطلاع ندادن تند آ اه نخواس ان پادش ا خادم ام

ان         د   دراز آرده، بر آاهن د    خداون ه دُوآغ گفت     ١٨.   هجوم آورن اه ب و  «:  پس پادش ت
ه آور       ه آورد و           یادوم و دوآغ   » .برگرد و بر آاهنان حمل ان حمل ر آاهن ته، ب  برخاس

ان م     يهشتاد و پنج نفر را آه ا       ود آت  و نوب را      ١٩.  دند، در آن روز آشت     يپوش  یف
ش  ين ه دم شم ت ب ان اس هر آاهن ه ش ال و  يز آ ان و اطف ردان و زن ر زد و م
  .ر آُشتيرخوارگان و گاوان و الاغان و گوسفندان را به دم شمشيش
افته، در عقب   ي يیاتار نام داشت، رها   يتُوب آه اب  يمَلَك بناَخ يخِ از پسران اَ   یكي اما    ٢٠

رد رار آ ان  ي و اب ٢١.  داود ف ه شاؤل آاهن ر ساخت آ ار داود را مخب د ات  را خداون
ه او  ی آه دوآغ ادوم یروز«: اتار گفت ي داود به اب    ٢٢.  آشت  در آنجا بود، دانستم آ

د ساخت         ر خواه ام    پس من باعث آ       . شاؤل را البته مخب دان     یشته شدن تم  اهل خان
دارد، قصد جان تو     را هر آه قصد جان من     ينزد من بمان و مترس ز      ٢٣. پدرت شدم 

  ». بودیو لكن نزد من محفوظ خواه. ز خواهد داشتين
  

  لهينجات ساآنان قع
كنند و خرمنها يلَه جنگ ميان با قَعِينيفلسطنك يا«: و به داود خبر داده، گفتند      ٢٣

ارت م د  و داود از   ٢»  .دينمايرا غ ت  خداون رده، گف ؤال آ روم و ايآ«: س ن يا ب
د   »  ان را شكست دهم؟   ينيفلسط ه داود گفت     خداون سط    «:  ب رو و فل ان را شكست    ينيب

ان داود و      ٣» .لَه را خلاص آن    يداده، قَعِ  د   یو مردم ا در    ينك ا  يا«:  را گفتن ودا  ينج ه
  ».ميلَه برويان به قَعِيني فلسطی لشكرهاهاده اگر به مقابليپس چند مرتبه ز. ميترس یم
ار د ۴ ر از  ي و داود ب د گ ود و  خداون ؤال نم د  س ت خداون واب داده، گف :  او را ج
و خواهم داد        ينيرا آه من فلسط   يلَه برو ز  يز به قَعِ  يبرخ« و داود    ۵»  .ان را به دست ت

ه قَعِ     سط        يبا مردانش ب ا فل د و ب ه رفتن رده، مواش      ينيلَ د، و   شان را برد  ي  ا یان جنگ آ ن
  .لَه را نجات داديپس داود ساآنان قَعِ.  آشتندیميشان را به آشتار عظيا

  
  تعاقب داود



ه قَعِ     ياتار بن اَخِ  ي آه اب  ی و هنگام   ۶ رد، ا      يمَلَك نزد داود ب رار آ ه ف ود را در دست      يلَ ف
دا  «: لَه آمده است و شاؤل گفت ي و به شاؤل خبر دادند آه داود به قَعِ          ٧.  خود آورد  خ

ها و پشتبندها دارد داخل    آه دروازهیرا به شهريبه دست من سپرده است، ز او را   
را   ي و شاؤل جم    ٨»  .شده، محبوس گشته است    ه قَعِ  ي  جنگ طلب یع قوم را ب ا ب ه  يد ت لَ

  .ديفرود شده، داود و مردانش را محاصره نما
  
اهن اتار آ  يده است، به اب   يشي او اند  ی و چون داود دانست آه شاؤل شرارت را برا          ٩

دا   ي یا«: و داود گفت     ١٠»  .اوري ك ب ي فود را نزد  يا«: گفت وَه، خ ده  ي اسرائ  یهُ  ل، بن
ه شاؤل عز      دهيات شن  ه قَعِ       ياست آ ه ب ه ب  يمت دارد آ ه خاطر من شهر را            ي ايلَ ا ب د ت

د راب آن ل قَعِي آ ١١.  خ سل يا اه ه دست او ت را ب ه م ود؟ و آيلَ د نم اؤل يم خواهن ا ش
دا ي ی خواهد آمد؟ ا ده است، يات شن  چنانكه بنده  د   ي اسرائ یهُوَه، خ ه بن  هل، مسألت آنك

د     »  .یخود را خبر ده    ه     خداون د   «گفت آ د آم ا اهل  ي آ«:  داود گفت  ١٢»  .او خواه
سل   يقَعِ اؤل ت ه دست ش را ب سان م را و آ ه م ود؟يلَ د نم د »  م خواهن ه خداون ت آ  گف
  ».م خواهند نموديتسل«
ه تخم ١٣ ردانش آ اً ششصد ي پس داود و م ته، از قَعِن د، برخاس ر بودن ه بينف رون يلَ

ه داود از     .  آه توانستند بروند، رفتند يیرفتند و هر جا    د آ ر دادن و چون به شاؤل خب
تن بازا   ي لَه فرار آرده است، از ب     يقَعِ ا     ي و داود در ب     ١۴.  ستادي رون رف ان در ملاذه اب

د، يطلب یا مو شاؤل همه روزه او ر     . ف توقف نمود  يابان ز ي در ب  ینشست و در آوه   
  .م ننمودي او را به دستش تسلخداوند كن  يل

ده است    ي د آه شاؤل به قصد جان او ب         ي و داود د    ١۵ ان ز  يو داود در ب   . رون آم ف ي اب
دا           ي و    ١۶.  در جنگل ساآن بود    ه خ وناتان، پسر شاؤل، به جنگل آمده، دست او را ب

وديتقو ت ١٧.  ت نم رس ز«:  و او را گف ن   يمت در م ت پ ه دس و را  را آ اؤل ت ، ش
اه خواه    ينخواهد جست، و تو بر اسرائ      ود و     ي شد، و من دوم       یل پادش و خواهم ب ن ت

عهد بستند و   خداوند  شان به حضور      يو هر دو ا     ١٨»  .داندين را م  يز ا يپدرم شاؤل ن  
  . خود رفتهخان وناتان بهيداود به جنگل برگشت و 

د   يفي و ز  ١٩ ده، گفتن ه آم ا اي آ«: ان نزد شاؤل به جِبْع وه   ی داود در ملاذه  جنگل در آ
رده است؟              يلَه آه به طرف جنوب ب     يحَخ  پس    ٢٠ابان است، خود را نزد ما پنهان نك
ن است آه او را يف ما ايا و تكلي آمدن دارد بی پادشاه چنانكه دلت آمال آرزو برایا

ارك باش    خداوند  شما از جانب      «: شاؤل گفت  ٢١» .مييم نما يبه دست پادشاه تسل     دي مب
ا    ي شتر تحق ي د و ب  ي  پس برو   ٢٢.  دي نمود یچونكه بر من دلسوز    وده، ج ه    يیق نم  را آ

ا د        ينكه آ يگر ا يد، و د  يد و بفهم  ينيكند بب يآمد و رفت م    ه او را در آنج ده است،   ي ست آ
د يار با مكر رفتار ميرا به من گفته شد آه بس    يز ا ي د و جمي نيپس بب   ٢٣.  كن  یع مكانه

ان   يد و حقيكند، بدانيپنهان م را آه خود را در آنها        یمخف از رس د يقت حال را به من ب
دا خواهم يهودا پي یها ع هزارهين باشد او را از جمين زميو اگر در ا. ميايتا با شما ب

  .ف رفتندي شاؤل به زیش روي پس برخاسته، پ ٢۴»  .آرد
د              يو داود و مردانش در ب      ه طرف جنوب صحرا بودن ه ب و   ٢۵.  ابان مَعُون در عَرَبَ

د            ه تفحص او رفتن ردان او ب زد صخره              . شاؤل و م د، او ن ر دادن و چون داود را خب



ن يو شاؤل چون ا  . ابان مَعُون ساآن شد   يفرود آمده، در ب    ان  يد، داود را در بين را ش اب
ود  ب نم ون تعاق ه   ٢۶.  مَعُ اؤل ب وه م ي و ش رف آ ه  يك ط سانش ب ت و داود و آ رف

رف د وه يط ر آ ه از  یو داود م. گ تافت آ اؤل بگر ش ضور ش اؤل و . زدي ح و ش
د يشان را بگ  ي مردانش داود و آسانش را احاطه نمودند تا ا         ا قاصد     ٢٧.  رن زد   ی ام  ن

ه زم    ينيرا آه فلسط  يا ز يبشتاب و ب  «: شاؤل آمده، گفت   ه آورده   يان ب د  ن حمل   ٢٨»  .ان
ه مقابل    شته، ب ودن داودبرگ ب نم اؤل از تعاق س ش سطهپ تيني فل ابرا. ان رف ن آن يبن

ان وت نامه را صخرمك دي مَحْلَقُ ا  ٢٩.  دن ده، در ملاذه ا برآم ن ي عَی و داود از آنج
  . ساآن شدیجَد
  

  گذشت داود
ب  ٢۴ اؤل از عق شتن ش د از برگ د بع ع ش سط و واق ر داده، ينيفل ه او را خب ان آ
ده را  ي و شاؤل سه هزار نفر برگز       ٢»  . است ین جَد يابان عَ ينك داود در ب   يا«: گفتند

را    يائ اسر  یاز تمام  ه، ب ر صخره        ی جستجو  یل گرفت ا   داود و آسانش ب ا  یه  ی بزه
. دي بود، رس ی گوسفندان آه در آنجا مغارها   ی و به سر راه به آغلها       ٣.   رفت یآوه

ا پا   د ت ل آن ش اؤل داخ ايو ش اند یه ود را بپوش ا .  خ سان او در جانبه  یو داود و آ
د    د   یو آسان داود و     ۴. مغاره نشسته بودن ه    یزنك رو  يا«:  را گفتن د      آ و    خداون ه ت ب

سل     ه دستت ت و را ب ا دشمن ت ه همان ا هر چه در  يوعده داده است آ ود ت م خواهم نم
ا       ي نظرت پسند آ   ه او عمل نم ته، دامن ردا      » .يید ب  شاؤل را آهسته      یو داود برخاس

ه دامن شاؤل را بر    ي  و بعد از آن دل داود مضطرب شد از ا    ۵.  ديبر ده ي ن جهت آ
ر من از جانب           «: د گفت  و به آسان خو     ۶.  بود د   حاشا ب ه ا   خداون ه      ي  آ ن امر را ب
د   ح    ي خود مس  یآقا ا              خداون ر او دراز نم نم، و دست خود را ب ه او مس     ي بك ح  يم چونك

د  ه ا ٧» . استخداون سان خود را ب وبي پس داود آ وده، اين سخنان ت شان را يخ نم
اؤل برخ    ر ش ه ب ت آ ته، راه خ   ينگذاش اره برخاس اؤل از مغ د، و ش ش يود را پزن

  .گرفت
اره ب        ٨ رون رفت و در عقب شاؤل صدا زده،     ي  و بعد از آن، داود برخاسته، از مغ

ن خم  يست،داود رو به زم   يو چون شاؤل به عقب خود نگر      » .م پادشاه ي آقا یا«: گفت
رد  يشده، تعظ  ه شاؤل گفت         ٩.  م آ ردم را م      «:  و داود ب ه  یشنو  یچرا سخنان م  آ

د ايگويم صد اذين ك داود ق و داردتين شمانت د ي ا ١٠.   ت روز چ ك ام ه ين ده است آ
ه     یم نمود، و بعض   ي تو را در مغاره امروز به دست من تسل         خداوند  چگونه     د آ  گفتن

ا     ر آق ش دراز ي خو یتو را بكشم، اما چشمم بر تو شفقت نموده، گفتم دست خود را ب
 خود  ی ردا پدرم ملاحظه آن و دامن      ی و ا   ١١.   است خداوند  ح    يرا آه مس  ينكنم، ز 

و را بر    هنكه جام يرا از ا  ين، ز يرا در دست من بب     دان و بب           ي  ت شتم، ب و را نك ن يدم و ت
رده يانت در دست من ني و خیآه بد  را شكار      . ام ست، و به تو گناه نك و جان م ا ت ام

 خداوند د، و     يان من و تو حكم نما     يدر م خداوند       ١٢.  ی تا آن را گرفتار ساز     یكنيم
را از ت ام م شدانتق د . و بك د ش و نخواه ر ت ن ب ا دست م د ١٣.  ام ل ق ه مَثَ مان ي چنانك

د شد     يران صادر ميد آه شرارت از شر    يگويم و نخواه ر ت   ١۴.  شود، اما دست من ب



اه اسرائ      يو در عقب آ    ه پادش ه او را تعاقب م        ي د و آ  ي آ یرون م  ي ل ب يست آ  یست آ
د     پس  ١۵!  كي ك آَي  بلكه در عقب  یا ، در عقب سگ مُرده    يینما داور باشد  خداون
و ف       ید و ملاحظه آرده، دعو     يان من و تو حكم نما     يو م  ا ت را ب را از     ي  م د و م صل آن

  ».دست تو برهاند
ن آواز  ي ا ا ي آ«: ن سخنان به شاؤل فارغ شد، شاؤل گفت          ي و چون داود از گفتن ا       ١۶

ه داود     ١٧.  ستي و شاؤل آواز خود را بلند آرده، گر       »  پسر من داود؟   یتوست ا   و ب
 ی و من جزا   یديكو به من رسان   ي ن یرا آه تو جزا   ي ز یكوتر هست يتو از من ن   «: گفت

رد         ١٨.  دميبد به تو رسان    ود            ی و تو امروز ظاهر آ ه من احسان نم ه ب ه چگون  ی آ
شت      ي مرا به دست تو تسل     خداوند  چونكه   را نك  دشمن   ی و اگر آس      ١٩.  یم آرده، و م

ا نم   يیكويااو را به ن   يابد، آ يش را ب  يخو د   د؟ پس      ي ا ره ه ن      خداون و را ب  جزا   يیكو ي ت
رد  ن آ ه م روز ب ه ام ه سبب آنچ د ب ال ا ٢٠.  یده ك مي و ح اه ين ه پادش ه البت دانم آ

را  ´پس الا    ٢١.  ديل در دست تو ثابت خواهد گرد      ي شد و سلطنت اسرائ    یخواه  ین ب
ه       سم ب د   من ق د از من ذر          خداون ه بع ساز      هي  بخور آ را منقطع ن را از    ی م ، و اسم م

ه خان           یو داود برا   ٢٢» .یدان پدرم محو نكن   خان  خود   ه شاؤل قسم خورد، و شاؤل ب
  .ش آمدنديرفت و داود و آسانش به مأمن خو

  
  ليجاينابال و اب
را       ياسرائ یل وفات نمود، و تمام    يو سموئ   ٢۵  یگر  ش نوحه  يل جمع شده، از ب

اران   يه ب و داود برخاسته، ب   . اش در رامه دفن نمودند     نمودند، و او را در خانه      ابان ف
  .فرود شد

ار بزرگ بود و سه ي بود آه املاآش در آَرْمَل بود و آن مرد بسی و در مَعُون آس  ٢
 و  ٣.  دي بر یهزار گوسفند و هزار بز داشت، و گوسفندان خود را در آَرْمَل پشم م             

ود   ك فهم و خوش  يو آن زن ن   . ليجاياسم آن شخص نابال بود و اسم زنش اَبِ         . منظر ب
ود  ين مرد سختدل و بدرفتار و از خاندان آال        اما آ  ن  ي و داود در ب  ۴.  ب ب ان ش ه  ياب د آ

  .بُرَدي خود را پشم مهنابال گل
ه  ۵ ان خود گفت آ ه خادم تاد و داود ب ادم فرس ل برآ« پس داود ده خ ه آَرْمَ ال ييب زد ناب د و ن

اد و    یسلامت زنده باش و    : ديين گو ي و چن   ۶.  دي او را بپرس   یرفته، از زبان من سلامت     و ب ر ت  ب
ن  ´ و الا   ٧.   باشد  ی سلامت  یبر خاندان تو و بر هرچه دار       شم     دهين ش ه پ دگان دار   ام آ  و  یبُرن

د، اذ         ي به شبانان تو آه در ا      ا بودن زد م ات ن ان  ي ن اوق ا  ههم . ميديت نرس ل      يی روزه ه در آَرْمَ  آ
د             ٨.  شان گُم نشد  ي از ا  یزيبودند، چ  و را خواهن ان    . گفت  ازخادمان خود بپرس و ت پس خادم

ده یرا آه در روز سعادتمنديابند ز يدر نظر تو التفات      ا ا . مي ا  آم ه آنچه دستت ب   يتمنّ ه   ينك د ب اب
  ».یبندگانت و پسرت داود بده

ه، ساآت         يع ا ي پس خادمان داود آمدند و جم       ٩ ال گفت ن سخنان را از زبان داود به ناب
دند ت     ١٠.  ش واب داده، گف ان داود ج ه خادم ال ب سر يداود آ«:  و ناب سّا يست و پ

ا   یك يست؟ امروز بسا بندگان هر       يآ د يگر یش م  ي خو  ی از آق ان و آب     ي  آ  ١١.  زن ا ن
 آه یرم و به آسان يبرندگان خود ذبح نمودهام، بگ      پشم یخود را و گوشت را آه برا      



دهم؟ينم ستند ب ا ه د و   ١٢»  دانم از آج شته، مراجعت نمودن ان داود برگ س خادم  پ
ر ساختند     يع ا ياز جم آمده، داود را     ردان خود گفت          ١٣.  ن سخنان مخب ه م :  و داود ب

ستند، و داود ن   يك شمش يو هر » .ر خود را ببندد   يك از شما شمش   يهر  « ز ي ر خود را ب
زد    يناً چهارصد نفر از عقب داود رفتند، و دو        ير خود را بست و تخم     يشمش ست نفر ن

  .اسباب ماندند
ادم  ١۴ ه اَبِ ی و خ انش ب ت  لي جاي از خادم ر داده، گف ال، خب ك داود، يا«: ، زن ناب ن

 و   ١۵.  شان را اهانت نمود   يند و او ا   يت گو ي مرا تح  یابان فرستاد تا آقا   يقاصدان از ب  
س     د و هم         يآن مردمان احسان ب ا نمودن ه م ا  هار ب ود       يی روزه ه در صحرا ب ا    ي آ م و ب

تيا رت داش ا نرس یتيم، اذيشان معاش ه م شد یزيد و چي ب م ن ا گُ ام   ١۶.   از م و تم
را            يدي چران یشان گوسفندان را م    ي آه با ا   يیروزها م در روز ب م در شب و ه  یم، ه

د ل حصار بودن ا مث دان و بب´پس الا  ١٧.  م ه چه باين ب دي زید بكنين آ ه ب  یرا آ
دانش مه   ی ما و تمام   ی آقا یبرا ه حد        ي خان ه او ب سر بَلِ یاست، چونك ه    ي پ ال است آ ع
  ». سخن نتواند گفتی با ویاحد
فند            هست گِرد يل نموده، دو  يل تعج يجايآنگاه اَبِ   ١٨ نج گوس نان و دو مَشگ شراب و پ
نج آ ي مه ر يست قرص انج ي برشته و صد قرص آشمش و دو   هل خوشي ا شده، و پ

ان خود گفت         ١٩.  گرفته، آنها را بر الاغها گذاشت      ه خادم د و ي ش من برو يپ «:  و ب
داد  يال ه اما به شوهر خود ناب» .ميآ ینك من از عقب شما م  يا ر ن  و چون   ٢٠.  چ خب

ل         يآمد، ا  یر م ي آوه به ز   هيبر الاغ خود سوار شده، از سا       ه مقاب نك داود و آسانش ب
ام    ي به تحق «:  و داود گفته بود     ٢١.  شان برخورد يدند و به ا   ياو رس  ه تم ك  ي ما یق آ مل

والش چ   ي ابان عبث نگاه داشتم آه از جم      ين شخص را در ب    يا شد، و او       یزي ع ام م ن  گ
اداش داده است         يیكو ي را به عوض ن    یبد ه من پ ه دشمنان داود چن          ٢٢.   ب دا ب ن ي خ

ه ز ل نماياده از ايبلك ر از همين عم ورهد اگ بح ذآ وع ص ا طل ان او ت  ی متعلق
  ».واگذارم

ه   یش داود به روياده شد و پيل نموده، از الاغ پ يد، تعج يل، داود را د   يجاي و چون اَبِ    ٢٣  خود ب
ر بر من باشد    ين تقص يم، ا ي آقا یا«: ش افتاده، گفت  يهاي و نزد پا    ٢۴.  مودم ن ين افتاده، تعظ  يزم

شنو     ي د، و سخنان آن   يزت در گوش تو سخن بگو     يو آن  ا  ٢۵.  ز خود را ب ر   ي و آق م دل خود را ب
سازد، ز     یعنيعال،  ين مرد بَلِ  يا ال               ي  نابال مشغول ن ل خودش است؛ اسمش ناب ه اسمش مث را آ

ان    ي من آن  كن  يل . است و حماقت با اوست     و خادم ا     یز ت ه آق ود، ند     ي را آ تاده ب  و   ٢۶.  دمي م فرس
ه    ي و به حخداوند ات يم به حي آقا ین ا ´الا و چونك د  ات جان ت و را از ر خداون ختن خون و   ي ت

وده است، پس الا            ياز انتقام آش   ع نم ا     ين دشمنانت و جو    ´دن به دست خود من دگان ضرر آق م ين
 ی خود آورده است، به غلامان     ی آقا یزت برا ي آه آن  یهايهدن  ين ا ´و الا   ٢٧.  مثل نابال بشوند  
ا   راه آق ه هم ود يم ميآ د، داده ش ص ٢٨. رون ا ز  ير آنيو تق و نم ود را عف ت يز خ ه درس  یرا ب

د     آه را خداون ا  یب ا            هم خان  ي آق ه آق ود، چونك د نم ا خواه ا   ي استوار بن د       یم در جنگه  یم خداون
 تعاقب تو و به     ی برا ی و اگر چه آس     ٢٩.  ديت به تو نخواهد رس    ي در تمام روزها   یآوشد و بد  

د شد      يهُوَه، خدا يات، نزد   ي ح هم در دست  يزد، اما جان آقا   يقصد جانت برخ   سته خواه ا   . ت، ب و ام
منانت را گو داختهان آفيا از ميجان دش د ان ام  ٣٠.   فلاخن خواه ه  یو هنگ د  آ ر خداون  ب

رای احسانهحسب هم ه ب ای آ ده داده است، عمل آوي آق و را پم وع ر اسرائيرد، و ت ل يشوا ب



ا        ین برا يآنگاه ا   ٣١د،    ينصب نما  ه          ي تو سنگ مصادم و به جهت آق ود آ د ب م لغزش دل نخواه
د   ده باشد؛ و چون         يم انتقام خود را آش     ي و آقا  یا ختهيجهت ر  یخون ب  ا  خداون ه آق م احسان  ي ب
  ».اد آوريز خود را بيد، آنگاه آنينما
دا   ي «:ل گفت  يجاي داود به اَبِ    ٣٢ وَه، خ ه            ي اسرائ  یهُ و را امروز ب ه ت اد آ ارك ب ل، متب

و ن  ٣٣.  استقبال من فرستاد   ارك باش  ي  و حكمت تو مبارك و ت را    یز مب ه امروز م  آ
ود       يدن انتقام خو  يختن خون و از آش    ياز ر  ع نم ه   يو ل    ٣۴.  یش به دست خود من كن ب
و م     يدن اذ يل، آه مرا از رسان    ي اسرائ یهُوَه، خدا يات  يح ه ت ود، اگر تعج      ت ب ع نم ل ي ن

اق  ی نابال ذآور  ی، البته تا طلوع صبح برا     یآمد یننموده، به استقبال من نم      ی نم  ی ب
د  ود، از دستش پذ       ٣۵»  .مان ه جهت او آورده ب ه ب ه او  يپس داود آنچه را آ ه، ب رفت
  ».ده، تو را مقبول داشتمين آه سخنت را شنيات برو و بب  به خانهیبه سلامت«: گفت
ه در خان     ي مثل ض  یافتينك او ض  يو ا . ل نزد نابال برگشت   يجاي پس اب   ٣۶  هافت ملوآان

ود م س . داشتيخ ه ب ود چونك ادمان ب درونش ش ال در ان ا يو دل ناب ود و ت ار مست ب
ال            ٣٧.  اد به او خبر نداد    يا ز ي  آم یزيطلوع صبح چ   دادان چون شراب از ناب  و بام

د و  ي لش در اندرونش مرده گرد    ان آرد و د   يزها را به او ب    ين چ يرون رفت، زنش ا   يب
نابال را مبتلا ساخت  خداوند و واقع شد آه بعد از ده روز           ٣٨.  خود مثل سنگ شد   

  .آه بمرد
 آه انتقام عار    خداوند  مبارك باد     «: د آه نابال مرده است، گفت     ي و چون داود شن     ٣٩

ال آش       د   يمرا از دست ناب د      هده، و بن اه داشته است، ز       ی خود را از ب د   را  ي  نگ  خداون
ا اَبِ     » .شرارت نابال را به سرش رد نموده است        ل سخن گفت     ي جايو داود فرستاده، ب

زد اَبِ       ۴٠. ردي  خود بگ  یتا او را به زن     ان داود ن ا و         ي جايو خادم ده، ب ل آم ه آَرْمَ  یل ب
ه زن  ي خویداود ما را نزد تو فرستاده است تا تو را برا   «: مكالمه آرده، گفتند    یش ب

ا    ي نك آنيا«: ن خم شد و گفتيو برخاسته، رو به زمو ا   ۴١» .رديبگ ده است ت زت بن
شو     ی خادمان آقا  یهايپا ر        ي ل تعج ي جاي و اَبِ   ۴٢»  .دي خود را ب وده، برخاست و ب ل نم

نج آن د و پ دند و از عقب قاصدان داود يالاغ خود سوار ش ه ش راهش روان زش هم
  .رفته، زن او شد

وعَمِ ي و داود اَخ ۴٣ ردو ا ينه را يليزْرَعينُ ت و ه دند يز گرف  و  ۴۴.  شان زن او ش
  .م بود، داديش آه از جَلِّي ابن لایكال، زن داود را به فَلْطيشاؤل دختر خود، م

  
   داودهگذشت دوبار

س ز  ٢۶ ه آمده، يفيپ ه جِبْع اؤل ب زد ش دان ن لّ يا داود خويآ«: گفتن شتن را در ت
رده است؟    يله آه در مقابل ب    يحَخِ ان نك ه       ٢  »ابان است، پنه ته، ب اه شاؤل برخاس آنگ
ان ز يب رد از برگز  فياب رود شد و سه هزار م ا يدگان اسرائ يف د ت ل همراهش رفتن

ل ب   ي و شاؤل در تل حَخ     ٣.  ديف جستجو نما  يابان ز يداود را در ب    ه در مقاب ه آ ان  يل اب
ر راه است اردو زد، و داود در ب ه س ود يب اآن ب ان س ون د. اب اؤل در يو چ ه ش د آ

تاده، در   ۴ابان آمده است،  يعقبش در ب   ه      ي داود جاسوسان فرس ه شاؤل ب رد آ افت آ
  .ق آمده استيتحق



ا       ۵ د          يی و داود برخاسته، به ج ود، آم ه شاؤل در آن اردو زده ب ان .  آ  را یو داود مك
رد      ي ر، سردار لشكرش خواب   ير، پسر ن  يآه شاؤل و اَبْن    د، ملاحظه آ و شاؤل   . ده بودن

  . قوم در اطراف او فرود آمده بودندد ويخواب یدر اندرون سنگر م
رُو    یشاي  و اَبِ  یمَلَك حِتّ  ي و داود به اَخِ     ۶ ن صَ رادر    ي اب رده، گفت      ي ه ب : وآب خطاب آ
و م    «:  گفت  یشاي اب» د؟ي ايست آه همراه من نزد شاؤل به اردو ب        يآ« راه ت  یمن هم
ه میشاي پس داود و اب ٧»  .ميآ د و اي در شب ب وم آمدن درويان ق اؤل در ان ك ش ن ن

ود، و ن    ي سنگر دراز شده، خواب     زد سرش در زم        زهي ده ب ر و ي ده، و اَبني ن آوب ياش ن
و        «:  به داود گفت   یشاي و اب   ٨.  ده بودند يقوم در اطرافش خواب    امروز خدا، دشمن ت

دوزم   يك دفعه به زم    يزه  ين اذن بده تا او را با ن       ´پس الا . م نموده يرا به دستت تسل    ن ب
ه اب      ٩  ».و او را دوباره نخواهم زد       ن، ز  «:  گفت یشاي  و داود ب را ي او را هلاك مك

سيآ ه م ه ب د ح  يست آ رده، بخداون اه باشد؟يدست خود را دراز آ  و داود  ١٠»  گن
د  ا   ي هُوَه قسم آه    يات  يبه ح «: گفت د زد  خداون د  يا اجلش رس  ي  او را خواه ده، خواه
د گرد         يمرد   ر من ا        ١١.  دي ا به جنگ فرود شده، هلاك خواه ا ب د   ز     حاش ه   خداون  آ

زد سرش      یا زهين ن ´اما الا .  دراز آنم  خداوند  ح  يدست خود را بر مس     است    را آه ن
بو روي آب را بگیو س س داود ن  ١٢»  .مير و ب بويپ ر  یزه و س زد س  آب را از ن

ه بب یشاؤل گرفت و روانه شدند، و آس     د   ي نبود آ د و بدان ع ي را جمي دار شود ز ي ا بي ن
د، چونك  ي ا د ن از  يه خواب سنگ شان در خواب بودن ر ا خداون ستول ي ب ده یشان م  ش

  .بود
 در  یم يستاد و مسافت عظ    ي گر گذشته، از دور به سر آوه با       ي و داود به طرف د      ١٣
وديان ايم وم و ابن ١۴. شان ب سر ني و داود ق تير پ دا زده، گف ر ي ابنیا«: ر را ص

اه ر  یستي تو آ«: ر جواب داده، گفتيو ابن» ؟یده یجواب نم  ه پادش » ؟یخوان يا م آ
رد ن  ي آ«: ر گفتيداود به ابن   ١۵ و م و آ  ي و در اسرائ یستي ا ت ل ت ست؟ پس چرا   ي ل مث
ان      یآقا اه را نگاهب ا آقا        یك يرا  ي ؟ ز یآن  ی نم  ی خود پادش د ت وم آم اه را    ي  از ق ت پادش

ه ح  . ستي  خوب ن  ین آار آه آرد   ي ا  ١۶.  هلاك آند  ل        يات  ي ب وَه، شما مستوجب قت هُ
 هزي ن آه ن  ين بب ´پس الا . دي نكرد ی را نگاهبان  خداوند  ح  يس خود م  ید، چونكه آقا  يهست

  » آب آه نزد سرش بود، آجاست؟یپادشاه و سبو
سر من داود؟  ین آواز توست ا يا ا يآ«: و شاؤل آواز داود را شناخته، گفت        ١٧ و »  پ

ن از چه سبب است        ي ا«:  و گفت    ١٨»  .م پادشاه آواز من است      ي آقا یا«: داود گفت 
  ١٩ در دست من است؟        یرا چه آردم و چه بد     يكند؟ ز يخود را تعاقب م    هم بند يآه آقا 

ر من تحر  خداوند اگر  .  خود را بشنودهم پادشاه سخنان بندين آقا´پس الا  ك ي  تو را ب
ول نما   یا هي نموده است، پس هد     ند پس ا      ید، و اگر بن     ي  قب ه حضور      ي آدم باش شان ب

ه نص     را آه امروز مرا از ال     يز.  ملعون باشند  خداوند   د  ب    يتصاق ب د و  يمخداون رانن
خداوند  ن خون من از حضور  ´ و الا ٢٠.  ر را عبادت نمايان غيند برو و خدايگويم

ه زم شود، زير نيب ه ن رائيخت اه اس ه پادش سيرا آ ل آ ا یل مث ر آوهه ك را ب ه آب  آ
  ».رون آمده استيك بيك آَي یكند، به جستجويتعاقب م

اه ورز  «:  شاؤل گفت   ٢١ و را د  ! سرم داود پ یدم ا ي گن رد و ت ت نخواهم  ي گر اذ يبرگ
و عز               ه امروز جان من در نظر ت د  ي آرد، چونك ودم و        يا. ز آم ار نم ه رفت نك احمقان



س دم يب راه ش ت  ٢٢»  .ار گم واب گف ك نيا«:  داود در ج اههزين س !  پادش  از یكيپ
 هر آس را بر حسب عدالت و       خداوند  و      ٢٣.  ردينجا گذشته، آن را بگ    يغلامان به ا  

روز    ه ام د، چونك اداش ده انتش پ د ام ود  خداون پرده ب ن س ه دست م و را ب ا .  ت ام
س  ر م ود را ب تم دست خ د ح  ينخواس نمخداون و  ي و ا ٢۴.  دراز آ ان ت ه ج ك چنانك ن

د   م آمد، جان من در نظر          يامروز در نظر من عظ     را از هر      ي عظ  خداون م باشد و م
ا      ی باش ا  مبارك«:  شاؤل به داود گفت     ٢۵»  . برهاند یتنگ ه آاره  ی پسرم داود؛ البت
ش گرفت و شاؤل      يپس داود راه خود را پ      » . شد یآرد و غالب خواه    یم خواه يعظ
  . خود مراجعت آردیبه جا

  
  فرار داود
ه دست شاؤل هلاك خواهم شد       یالحال روز «: و داود در دل خود گفت       ٢٧ . ب

ر ن   ي  من از ا   ی برا یزيچ ه زم      ي ن بهت ه ب سط  يست آ رار آ    ينين فل نم، و شاؤل از     ان ف
أ  ي حدود اسرائ  ی من در تمام   یجستجو پس از دست او نجات خواهم          . وس شود  يل م

زد اخ               ٢»  .افتي ن   ي پس داود برخاسته، با آن ششصد نفر آه همراهش بودند، ن ش ب
انش           يو داود نزد اخ     ٣.  مَعُوك، پادشاه جَتّ گذشت    ش در جَتّ ساآن شد، او و مردم

ه زن  يل آَرْمَل يجايه و اَبِ  يليزْرَعينُوعَمِ  ي با دو زنش اَخ    اش، و داود   هرآس با اهل خانه   
ال  ه      ۴.  ناب ه شد آ ه شاؤل گفت رده است، پس او را د        و ب رار آ تّ ف ه جَ گر  يداود ب

  .جستجو نكرد
ات     ´الا«: ش گفت ي و داود به اخ     ۵ ان ي ن اگر من در نظر تو التف ه من در   یافتم، مك  ب
و چرا در شهر    هرا آه بنديز.  ساآن شوم   صحرا بدهند تا در آنجا     ی از شهرها  یكي  ت

و ساآن شود؟ ا ت سلطنه ب ذا يپس اخ ۶» دارال ه او داد، له قْلَغ را ب ش در آن روز صِ
اهان   روز از آن پادش ا ام قْلَغ ت تيصِ ا  ٧.  هوداس دد روزه لاد يیو ع ه داود در ب  آ

  .ك سال و چهار ماه بوديان ساآن بود، ينيفلسط
د ز        يان و جَرِزّ  ي، بر جَشُور   و داود و مردانش برآمده      ٨ ه هجوم آوردن را ي ان و عَمالَقَ

د  ین مصر ساآن م    ين از شور تا به زم     يم در آن زم   يام قد يف در ا  ين طوا يآه ا  .  بودن
رد   ي و داود اهل آن زم       ٩ فندان و    یا زن ي ن را شكست داده، م ده نگذاشت و گوس  زن

زد اخ           د شيگاوان و الاغها و شتران و رخوت گرفته، برگشت و ن ش ي و اخ  ١٠.   آم
ت ت آورد  «: گف ا تاخ ه آج روز ب ت» د؟يام وب «: داود گف ر جن وب  ي یب ودا و جن ه

وب قيليرْحَمْئي ه جن رد  ١١»  .انينيان و ب ه یا زني و داود م ه ب ده نگذاشت آ  را زن
د، ز  يايجَتّ ب  ار   «: را گفت  ي ن ادا درب ر آورده، بگو      همب ا خب ه داود چن      ي م د آ رده   ين ن آ
  ».ن خواهد بوديان بماند، عادتش چنيني آه در بلاد فلسطيی روزهایو تمام» .است
ل بالكل   يشتن را نزد قوم خود اسرائ     يخو«: ق نموده، گفت  يش داود را تصد   ي و اخ   ١٢

  ». من خواهد بودهمكروه نموده است، پس تا به ابد بند
  

  شاؤل و صاحب اجنه



ا       جن ی خود را برا   یلشكرهاان  ينيام آه فلسط  يو واقع شد در آن ا       ٢٨ گ فراهم آوردند تا ب
ه اردو          يقي«: داود گفت  ش به يند، و اخ  يل مقاتله نما  ياسرائ راه من ب و و آسانت هم ه ت دان آ ناً ب

د      ه دانست آه بند   یق خواه يبه تحق «: ش گفت يداود به اخ    ٢»  .د آمد يرون خواه يب  تو چه خواه
  ». خواهم ساختشه اوقات نگاهبان سرمين جهت تو را همياز ا«: ش به داود گفتياخ» .آرد
 نموده، او را    یگر ل به جهت او نوحه    يع اسرائ يل وفات نموده بود، و جم     ي و سموئ   ٣

ام          د، و شاؤل تم رده بودن ن آ الگ   یدر شهرش رامه دف ه و ف ران را از ي اصحاب اجنّ
ون        يني و فلسط   ۴.  رون آرده بود  ين ب يزم د و در شُ د؛ و     يان جمع شده، آمدن م اردو زدن

د       ل  ي اسرائ یشاؤل تمام  شكر         ۵.  را جمع آرده، در جِلْبُوع اردو زدن  و چون شاؤل ل
سط س يد، بترسيان را دينيفل ش ب د يد و دل ضطرب ش اؤل از   ۶.  ار م د  و ش  خداون

  ٧.  ايم و نه به انبي او را جواب نداد، نه به خوابها و نه به اور         خداوند  سؤال نمود و      
ه     یزن«: و شاؤل به خادمان خود گفت      را     را آه صاحب اجن ا   ي  من بطلب   ی باشد، ب د ت

ه     ینك زن يا«:  را گفتند  یخادمانش و » .مينزد او رفته، از او مسألت نما        صاحب اجنّ
  ».باشدين دور ميدر عَ

راه خود    يگر پوش يل نموده، لباس ديش را تبدي و شاؤل صورت خو    ٨ ر هم د و دو نف
ده، گفت           ا ا  «: برداشته، رفت و شبانگاه نزد آن زن آم ه واسط     يتمنّ ه ب را    هنك نّ ب  ی ج

رآور  يم از برا  ي را آه به تو بگو     ی و آس  يی نما یريمن فالگ   را  ی آن زن و    ٩»  .یم ب
الگ           یدانينك آنچه شاؤل آرده است م     يا«: گفت ه و ف ه اصحاب اجنّ ه چگون ران را  ي آ

را     . ن منقطع نموده است   ياز زم  و چرا ب انم دام م  یپس ت ذار  ی ج ل     یگ ه قت را ب ا م  ت
قسم آه  هُوَهيات يبه ح«: هُوَه قسم خورده، گفتي به  ی و ی و شاؤل برا    ١٠»  ؟یرسان
و ه ياز ا ه ت ر ب دين ام د رسیچ ب ت ١١» .دي نخواه ه را ياز برا«:  آن زن گف ت آ

رآور  یل را برايسموئ«: او گفت » برآورم؟ ل را ي و چون آن زن سموئ   ١٢»  . من ب
ب ي را فر  چه م   یبرا«: د به آواز بلند صدا زد و زن، شاؤل را خطاب آرده، گفت            يد
و شاؤل هست   ي ، زیداد اه و   ١٣»  ؟یرا ت آن » ؟یديچه د ! مترس «:  را گفت یپادش

ر م   ينم آه از زم   يب ی را م  يیخدا«: زن در جواب شاؤل گفت      ی او و ١۴» .دي آ ین ب
ه ردا ي آ یر بر م  ي پ یمرد«: زن گفت » صورت او چگونه است؟   «: را گفت   يی د و ب

ه سموئ         » .ملبّس است  ه زم      ل است  يپس شاؤل دانست آ م ين خم شده، تعظ      ي و رو ب
  .آرد
: شاؤل گفت  » ؟یچرا مرا برآورده، مضطرب ساخت«: ل به شاؤل گفتي و سموئ   ١۵
ا من جنگ م        يني هستم چونكه فلسط   یدر شدت تنگ  « دا از من دور         ينما یان ب د و خ ن

ا       . دهديگر جواب م  يا و نه به خوابها د     ي انب هشده، مرا نه به واسط     دم ت لهذا تو را خوان
را ا ا م لام نم ه با يیع ه چ نمي آ موئ ١۶» .د بك تيس ؤال   «: ل گف ن س را از م س چ پ

د   و   ١٧.  ده استي از تو دور شده، دشمنت گرد خداوند  ؟ و حال آنكه       يینمايم  خداون
ه نحو رایب ود، ب ه ب ان من گفت ه زب ه ب وده است، زی آ ود عمل نم د را  ي خ  خداون

 چونكه آواز    ١٨.  داود داده است  ات   هيده، آن را به همسا    يسلطنت را از دست تو در     
د  شنخداون ال یدي را ن ر عَم دت غضب او را ب ل ني و ش ه عم ابرایاورديق ب ن  ي، بن
و     ي ل را ن  ياسرائ خداوند   و      ١٩.  ن عمل را به تو نموده است      ي امروز ا  خداوند   ا ت ز ب



زد من خواه            ينيبه دست فلسط   ود، و   ي ان خواهد داد، و تو و پسرانت فردا ن د  د ب  خداون
  ».ان خواهد دادينيز به دست فلسطيل را ني اسرائیردوا

ام   ٢٠ ه تم وراً ب اؤل ف ر زم  ی و ش امتش ب موئ ي ق خنان س اد، و از س سين افت ار يل ب
  ٢١.  چ قوت نداشت    ي شب نان نخورده بود، ه     ی روز و تمام   یو چونكه تمام  . ديبترس

نك يا«: فت را گیشان حال است، ويار پر يد آه بس  يو چون آن زن نزد شاؤل آمده، د       
 ی را آه به من گفتید و جانم را به دست خود گذاشتم و سخنانيزت آواز تو را شنيآن

شنو  ي ز آواز آنينكه تو نيپس حال تمنا ا     ٢٢.  اطاعت نمودم  ه  یز خود را ب ا لقم  یا  ت
ا قوت      ینان به حضورت بگذارم و بخور      رو        ي ت ه راه خود ب ه، ب ا او     ٢٣»  .یافت  ام

ت   وده، گف ار نم ورم ینم«: انك انش و آن زن ن يل» .خ ون خادم رار يكن چ ز اص
شن   ينمودند، آواز ا   ستر نشست        يد و از زم    يشان را ب ر ب ته، ب  و آن زن     ٢۴.  ن برخاس

ه،  يپس تعج.  در خانه داشت   ی پروار یا گوساله ل نموده، آن را ذبح آرد و آرد گرفت
ها يخم اخت و قرص ان فطیر س تي ن ان   ٢۵. ر پخ اؤل و خادم زد ش ا را ن ش  و آنه

  .پس برخاسته، در آن شب روانه شدند. گذاشت آه خوردند
  

  بازگشت داود به صقلغ
زد   يليق جمع آردند، و اسرائ     ياَف خود را در     یان همه لشكرها  ينيو فلسط   ٢٩ ان ن
شمها ه در یچ د يزْرَعِي آ رود آمدن ت، ف سط   ٢.  ل اس رداران فل دها و ينيو س ان ص

ا م ا اخيهزاره ردانش ب تند، و داود و م تند یشان مي اه در دنبالشيگذش  و  ٣.  گذش
ه جواب سرداران       يو اخ  » ستند؟يان آ ين عبران يا«ان گفتند آه    ينيسرداران فلسط  ش ب

زد من ا       ي ل ن يشاؤل، پادشاه اسرائ  هن داود، بند  يمگر ا «: ان گفت ينيفلسط ه ن ن ي ست آ
ا امروز در او ع         ین سالها بوده است؟ و از روز       يا ا يروزها   د ت زد من آم ه ن  یب ي آ

  ».افتمين
سط    ۴ رداران فل ا س ر وينيام سط   یان ب رداران فل دند، و س ضبناك ش ان او را يني غ

 برگردد، و با ما یا ن آردهييش تعي آه برايین مرد را باز گردان تا به جا       يا«: گفتند
 خود  یز با آقاين آس با چه چيرا ا يد، مبادا در جنگ دشمن ما بشود؛ ز       يايبه جنگ ن  

د؟ آ رهايصلح آن ا س ه ب ان؟ يا یا ن ارين داود نيا ايآ ۵ن مردم ه درب ا هست آ  او ب
دي رده، ميك ص آ را یگر رق ايدند و مييس اؤل هزاره د ش ود و داود ده یگفتن  خ

  ».ش را آشته استي خویهزارها
رد راست            يات  يبه ح «: ش داود را خوانده، او را گفت      ي آنگاه اخ   ۶ و م ه ت سم آ وَه ق هُ

ست ه  یه ن در اردو ب ا م و ب روج و دخول ت د؛ ز و خ سند آم ن پ را از روز ينظر م
سند ن      يل. ام دهي ند یآمدنت نزد من تا امروز از تو بد         ٧.  یستي كن در نظر سرداران پ

ه در نظر سرداران        ی شو  ی برو مبادا مرتكب عمل    ین برگشته، به سلامت   ´پس الا   آ
ه اخ       ٨» .دي ان ناپسند آ  ينيفلسط رده   «: ش گفت  ي و داود ب ه     یام و از روز    چه آ ه ب  آ

ودهحضور ت ده و ب روز در بن ا ام ه  ام ت هيات چ ه جنگ نیا افت ه ب ا آنك ا ياي ت م و ب
  »م؟يم پادشاه جنگ ننمايدشمنان آقا



تي اخ ٩ واب داود گف ت يم«: ش در ج ل فرش ن مث ر م و در نظ ه ت دا نهدانم آ و ي خ ك
ست سط يل. یه رداران فل گ ن   ينيكن س ه جن ا ب ا م ه ب د آ ال    ١٠. ديايان گفتن س الح پ

د    ا بن ده    ي گان آقابامدادان ب و آم راه ت ه هم د، برخ  ت آ دادان برخاسته    ي ان ز و چون بام
ا آسان خود صبح             ١١» .دي شما بشود، روانه شو    ی برا يید و روشنا  يباش پس داود ب

سط  يزود برخاستند تاروانه شده، به زم      د  ينين فل سط . ان برگردن ه  ينيو فل ل ي زْرَعيان ب
  .برآمدند

  
  ملكي داود بر اخیروزيپ

قْلَغ رس    چون داود و آسانش در روز و واقع شد     ٣٠ ه صِ ه   يسوم ب ه عَمالَقَ دند آ
ه آتش سوزان                       قْلَغ را زده آن را ب د، و صِ ده يبر جنوب و بر صِقْلَغ هجوم آورده بودن

زرگ اس              ی آسان ه و زنان و هم     ٢.  بودند د، از خرد و ب رده،   ي را آه در آن بودن ر آ
 و چون  ٣.  ه راه خود رفته بودند     برده، ب  یريچ آس را نكشته، بلكه همه را به اس        يه

ران                 يدند، ا يداود و آسانش به شهر رس      سران و دخت ان و پ ه آتش سوخته، و زن نك ب
د    يشان اس  يا وم      ۴. ر شده بودن د             یپس داود و ق د، آواز خود را بلن ه همراهش بودن  آ

رده، گر ت گر يآ ا طاق ردن ديستند ت تند يه آ ر نداش وعَمِ ي و دو زن داود اَخ ۵.  گ ن
س  ۶.  ر شده بودندي، اسیل، زن نابال آَرْمَليجايه و اَبِ  يليزْرَعِي ار مضطرب  ي و داود ب

وم م      ي شد ز  ه ق ام          یرا آ د، چون جان تم ه او را سنگسار آنن د آ وم هر   یگفتن ك ي  ق
ران خو    یبرا سران و دخت س ي پ ود   يش ب خ شده ب ا داود خو . ار تل وَه،  يشتن را از ي ام هُ
  .ت نمودي خود، تقویخدا
ك گفت   ياتارِ آاهن، پسر اَخِ   ياَبْ و داود به      ٧ زد من ب       يا«: مَلَ ود را ن ار  يو اب » .اوري ف ات
د   و داود از       ٨.  فود را نزد داود آورد    يا وده، گفت   خداون وج  ي اگر ا «:  سؤال نم ن ف

ا ز  «:  را گفت یاو و» د؟يا به آنها خواهم رس   يم، آ يرا تعاقب نما   ه   ي تعاقب نم ه ب را آ
ه همراهش             ٩»  .رد آ ید و رها خواه   ي رس یق خواه يتحق ر آ پس داود و ششصد نف

ه واد       ا توقف            یبودند روانه شده، ب دگان در آنج د و وامان سور آمدن د   بَ  و   ١٠.  نمودن
د ز       يداود با چهارصد نفر تعاقب نمود و دو        ر توقف نمودن ه حد    ي ست نف  خسته   یرا ب

  . بَسور نتوانستند گذشتیشده بودند آه از واد
د            اي در صحرا    ی مصر ی پس شخص   ١١ ان دادن ه او ن د و ب فته، او را نزد داود آوردن

ر و دو قرص آشمش      ي از قرص انج   ی و پارها   ١٢.  دنديآه خورد و او را آب نوشان      
ه          ي بازگشت، ز  یبه او دادند؛ و چون خورد روحش به و         را آه سه روز و سه شب ن

ه آب نوش ان خورده، و ن ود؛  ين ست«:  و داود او را گفت ١٣ده ب ه ه  از  ویاز آنِ آ
ا     یقي شخص عمال  ه و بند  یمن جوان مصر  «: او گفت » ؟یباش یآجا م  م ي هستم، و آق

ان ي تي ما به جنوب آَرِ   ١۴.  ام مار شده يرا سه روز است آه ب     يمرا ترك آرده است ز    
ر جنوب آال      يو بر ملك     ه آتش سوزان       . م  ي ب تاخت آورد   ي هودا و ب قْلَغ را ب »  .ميديصِ

 من به   یبرا«: او گفت » د؟ي رسان ی آن گروه خواه   ا مرا به  يآ«:  را گفت  یداود و   ١۵
؛ پس تو را نزد آن      یم آن يم تسل ي و نه مرا به دست آقا      یخدا قسم بخور آه نه مرا بكش      

  ».ديگروه خواهم رسان



شر شده، م     ي زم  ی تمام ینك بر رو  يد ا ي و چون او را به آنجا رسان        ١۶ د  ين منت خوردن
زم مينوش یو م ام يدند و ب بب تم ه س د، ب ت عظيغن یكردن ه از زمیميم ن ي آ
شان را از وقت شام تا عصر يو داود ا  ١٧.  هودا آورده بودندين يان و از زم ينيفلسط

ا  یشان احد يزد آه از ا   يگر م يروز د  ر              ي ن يی ره ه ب رد جوان آ افت جز چهارصد م
ده، گر وار ش تران س ديش ت و   ١٨.  ختن د، بازگرف ه بودن ه گرفت ه عَمالَقَ  و داود هرچ

زرگ        ي از ا  یزي و چ   ١٩.  ود را باز گرفت   داود دو زن خ    شان مفقود نشد از خرد و ب
 خود گرفته بودند، بلكه     ی آه برا  يیزهايچهمت و از هم   يو از پسران و دختران و غن      

ا را    ه و داود هم ٢٠.  داود همه را باز آورد      گوسفندان و گاوان خود را گرفت و آنه
  .داودمت ين است غنيگر راندند و گفتند اي دیش مواشيپ

زد آن دو ٢١ ه از شدت خستگي و داود ن ر آ د در عقب داود یست نف سته بودن  نتوان
د، و ا    یشان را نزد واديبروند و ا  د آم سور واگذاشته بودن تقبال داود و   ي  بَ ه اس شان ب

وم     تقبال ق د ب       یبه اس ه همراهش بودن د  ي  آ وم رس         . رون آمدن زد ق د از يو چون داود ن
ردان بَلِ    يع آسان شر    يجم اما    ٢٢.  ديشان پرس ي ا یسلامت ال از اشخاص    ير و م ه   یع  آ

ا ن      «: با داود رفته بودند متكلم شده، گفتند       راه م ه هم د، از غن   يچونك از     یمت يامدن ه ب  آ
دان او را     يشان نخواه ي  به ا یزيم چ يا آورده ه هر آس زن و فرزن پس  . م داد مگر ب

د      ته، برون رادرانم چن    یا«: كن داود گفت   ي ل   ٢٣»  .آنها را برداش ه    ي ن مكن ي ب د، چونك
د  ا تاخت  ياخداون ر م ه ب وج را آ وده، آن ف ظ نم ا را حف ا داده است و م ه م ا را ب نه

ن امر به شما گوش يست آه در ايو آ  ٢۴.  م نموده استيآورده بودند به دست ما تسل    
د؟ ز انيده سمت آن زد اسباب میرا ق ه ن ان ی آ سمت آن ل ق د، مث ه جنگ یمانن ه ب  آ

رد یهر دو قسمت مساوروند، خواهد بود و    يم د    ٢۵» . خواهند ب ه بع  و از آن روز ب
  .ل تا امروز قرار دادين را قاعده و قانون در اسرائين شد آه ايچن
ودا و دوستان   يخ ي مشایمت را براي از غنید، بعضي و چون داود به صِقْلَغ رس  ٢۶ ه

د   مت دشمنان       ي از غن  یا هي نك هد  يا«: خود فرستاده، گفت    را  خداون »  .ت شماس  ی ب
را  ٢٨ر؛  ي تّي و اهل   یل و اهل راموت جنوب    يتئي اهل ب  ی برا  ٢٧ ر ي  اهل عَرُوع ی و ب

ان و يليرْحَمْئي ی اهل راآال و اهل شهرهایو برا  ٢٩و اهل سِفْموت و اهل اَشْتَموع؛ 
اق؛         یو برا   ٣٠ان؛    يني ق یاهل شهرها   و  ٣١ اهل حُرْما واهل آورعاشان و اهل عَت

  .كردندي آه داود و آسانش در آنها آمد و رفت ميیع مكانهاي جم اهل حَبْرون ویبرا
  

  مرگ شاؤل
سط  ٣١ رائينيو فل ا اس د و يان ب گ آردن رائل جن ردان اس ضور يم ل از ح
ان، شاؤل و   ينيو فلسط  ٢. ان فرار آردند، و در آوه جلبوع آشته شده، افتادند         ينيفلسط

خت ه س سرانش را ب سطیپ د، و فل ب نمودن اداب و مَلْكيان و ابوناتيان يني تعاق شُوع ين
شتند اؤل را آ سران ش د، و ت ٣.  پ اؤل سخت ش ر ش دازان دور او را ي و جنگ ب ران

  .ديت دلتنگ گرديراندازان به غايگرفتند و به سبب ت
ر،           ير خود را آش     يشمش «:  و شاؤل به سلاحدار خود گفت       ۴ رو ب ه من ف ده، آن را ب

ادا ا ازن   يمب روح س را مج ده، م ان آم ضاح نما ن نامختون را افت ديد و م ا » .ن ام



ت ز  لاحدارش نخواس س يس ه ب ود يرا آ رس ب ش . ار در ت اؤل شم س ش ود را يپ ر خ
رده است، او ن    ي آه سلاحدارش شاؤل را د     ی و هنگام   ۵.گرفته، بر آن افتاد    ز ي د آه م

ع يپس شاؤل و سه پسرش و سلاحدارش و جم          ۶.  ر خود افتاده، با او بمرد     يبر شمش 
ل آه به آن طرف دره ي و چون مردان اسرائ ٧.  وز با هم مردندز در آن ريآسانش ن

د، د  رف اردن بودن ه آن ط رائ  يو ب ردان اس ه م د آ رده يدن رار آ اؤل و   ل ف د و ش ان
ا     ينيختند و فلسط  ي خود را ترك آرده، گر     یاند، شهرها  پسرانش مرده  ان آمده، در آنه
  .ساآن شدند

ردا ٨ سط ی و در ف ون فل رايني آن روز، چ ه     بریان ب اؤل و س د، ش شتگان آمدن ردن آ ه آ هن
سرش را  د  يپ اده بودن وع افت وه جلب ه در آ د آ ر او را بر ٩.  افتن س س لحهي پ د و اس اش را  دن

 خود و به قوم مژده یها ان، به هر طرف فرستادند تا به بتخانه   ينيفلسط نيرون آرده، به زم   يب
انند لح ١٠.  برس د و ج ه او را در خانه و اس شْتاروت نهادن صار ب عَ ر ح ان  تيسدش را ب ش

ن ينيش جِلْعاد، آنچه را آه فلسطيابيو چون ساآنان     ١١.  ختنديآو دند،  يان به شاؤل آرده بودند ش
سرانش را        یع مردان شجاع برخاسته، وتمام    ي جم  ١٢ رده، جسد شاؤل و اجساد پ  شب سفر آ

صار ب ه    تياز ح د، و ب ان گرفتن وزان   يابيش ا س ا را در آنج شته، آنه  و  ١٣.  ندديش برگ
ا را ز       ي  ا یاستخوانها ه، آنه وط    ي شان را گرفت ه در     یر درخت بل د و    يابي  آ ن آردن ش است، دف

  .هفت روز روزه گرفتند



  
 


